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OZET

KOSAR, Burcu. Mahmid Fa'iz Divani (Inceleme-Metin-Tipkibasim), Yiiksek Lisans
Tezi, Ankara, 2019.

Klasik siirin mevcudiyetini ve siirekliligini saglayan divanlar eski Tiirk edebiyatinin
kaynaklarini olugturan temel eserlerden biridir. Bu tez ¢alismasinin konusunu XIX. yy.
sairlerinden Mahmid Fa’iz ve Divan: olusturmaktadir. Tez, giris ve ii¢ boliimden
meydana gelmistir. Giriste, XIX. yy. Klasik Tiirk siiri hakkinda bilgi verilmistir. Birinci
boliimde Mahmid Fa’iz’in hayat: ve eserleri agiklanmustir. Ikinci béliimde Divdn’in

bicim, dil ve muhteva o&zellikleri verilmistir. Uciincii béliimde ise Divdn’in

transkripsiyonlu metni verilmistir.

Arastirmalar neticesinde Mahnmid Fa’iz Divani’nda yer alan iki kasidenin Fa’iz ile ayni

mahlaslit XIX. yy. sairlerinden Kerkiiklii Fa’iz’in kasideleri igerisinde de yer aldig
saptanmigtir. Kasidelerin hangi Fa’iz’e ait oldugu c¢alismanin bu asamasinda netlik

kazanamamustir.

Bu calisma ile XIX. yy. sairlerinden Mahmiid Fa’iz ve Divan’1 Tiirk edebiyati alanina

kazandirilmis ve edebiyat tarihine katki saglanmistir.

Anahtar Kelimeler: Divan edebiyati, XIX. asir, divan siiri, Fd iz Divini.



ABSTRACT

KOSAR, Burcu. The Divan of Mahmiid Fad'iz (Examination-Text-Facsimile), Master
Thesis, Ankara,2019.

Divans which provide the existence and continuity of Turkish poetry are one of the
basic works that form the sources of Turkish literature. Mahmud Fa’iz who among the
19th century poets, and his Divan make up the subject of tihs thesis work. It consists of
introduction and three chapters. It was given Information about 19th century classical
Turkish poetry. In the first chapter, the form, language and concent of the Divan are

examined. In the third chapter, the transcribed text of the Divan is given.

As a result of the researches, it was determined that the two odes of the Mahmud Fa’iz’s
Divan were included in the odes of Kerkiiklii Fa’iz, who was one of the 19th century
poets of the sam epen name. it could not be clarified at this stage of the study which

odes belong to Fa’iz.
Which tihs study, Mahmud Fa’iz, one of the nineteenth-century poets, and his Divan are

introduced to Turkish literature and contributed the history of literature.

Key Words: Divan of Turkish Literature, 19th century, divan of poem, The Divan of

Fa’iz.
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ON sOz

Osmanlinin son dénemini yasadigi XIX. yy., gerek siyasi gerek kiiltiirel gerekse edebi
baglamda ¢6ziilme siirecidir. Nitekim Osmanli’nin son dénemlerini yasadig1 bu siirec,

siyasi yikimlar ile baslamis edebiyata etkisi uzun zaman almistir.

Osmanli Devleti’nin Bati ile iliskilerinin siklig1 neticesinde (XVIL-XIX. yy.) modern
algimin gelenegi yoklayisi bu ylizyilin sairleri ve edebiyat cemiyetlerinin halka yaklasan
bir lislup (mahalli) kullanmasini1 gerekli kilmistir. Bu durum da yeni ifadeler karsisinda
klasik Tiirk sairlerini, gelenegin kaliplarin1 yikmaya zorlamistir. Bu da klasik edebiyata
mensup sanatcilarin, devir-zihniyet catismasi yasamasina neden olmus ve sairler
Osmanli gibi son donemini yasamistir. XIX. yy.de yasayan Mahmid Fa’iz de
olusturdugu Divan ile klasik edebiyat ¢atis1 altinda toplanan sairler kervanina dahil

olmustur.

Calismanin meydana gelmesinde oncelikle kaynak ve literatiir taramasi yapilmistir.
Milli Kiitiiphane’de MF 1994 A 4106 yer numarali mikrofilmin elde edilmesinin
ardindan Osmanli Edebiyati Arastirmalart Bibliyografyast Veritabam1 ve Yok Tez
Merkezi arastirilmistir. Divan iizerine bir ¢alismanin yapilmadiginin tespit edilmesinden
sonra Divan’in tez konusu olarak alinmasina karar verilmistir. Ardindan katalog
taramasi yapilmis ancak Ali Emiri Kiitliphanesi Manzum Eserler B6liimii 317 numarali
kayitta yer alan asil niisha disinda farkli bir niisha bulunamamistir. Milli

Kiitiiphane’deki yazma onun mikrofilmidir.

Calismanin konusunu olusturacak sair hakkinda ayrintili bilgi bulunmamaktadir. XIX.
ve XX. yy. tezkirelerinde adi ge¢meyen sair i¢cin Saadettin Niizhet Ergun’un T7iirk

Sairleri ¢alismasi ile Tiirk Edebiyati Isimler SézIligiinde Mehmet Arslan’in yazisi



disinda bir kaynak yoktur. Burada yer alan kisith bilgiler de Divan’dan hareketle

olusturulmustur.

Mahmiid Fa’iz Divdani 'nda Nef’1’nin Bahariyye Kasidesr ne nazire yazilan iki bahariye
bulunmaktadir (K.2-3). Ancak aymi nazire Fa’iz ile ayni mahlasi tasiyan donem

sairlerinden Kerkiiklii Fa’iz’de de yer almaktadir. S6zii edilen kasidelerin hangi Fa’iz’e

ait oldugu bu agamada netlik kazanamamustir.

Uc béliimden meydana gelen galismanin birinci boliimiinii FA’iz’in hayat1 ve eserleri
olusturmaktadir. Inceleme kismi olan ikinci béliimde D7vdn’da yer alan nazim sekilleri

ve tiirleri ahenk unsurlariyla ele alinmis; ask, dini ve tasavvufi unsurlar, sosyal hayat,
tabiat basliklar1 altinda muhtevasi degerlendirilmistir. Yine bu bdliimde yer alan {islup
ve etkilendigi sairler kisminda Fa’iz’in dil o6zellikleri ile etkisinde kaldigi isimler

belirlenmistir. Ugiincii boliimde ise D7van’m transkripsiyonlu metni verilmistir.

Tezin inceleme kisminda Prof. Dr. Osman Horata’nin “Esrir Dede Hayati Eserleri Siir

Diinyasi ve Divdani” ¢aligsmasi 6rnek alinmistir.

Bu c¢alismanin meydana gelmesinde divan edebiyatinin estetik algisini zihin
diinyasindan gergek yasama aktararak yasatan, alana olan sevgi ve ilgimi besleyen,
nizam ve disiplin ¢ercevesinde alana yonelik etik kurallara uyma bilinci kazandiran,
bizleri daima sinirsiz hosgorii ve sabir ile karsilayan, iizerimde biiyiik hakki olan
danismanim Prof. Dr. Osman Horata’ya sonsuz tesekkiirlerimi sunarim. Diinyaya
geldigim andan bu yasima kadar her an yamimda olan, tiim {iziintii ve sevinglerimi
paylastigim, her zaman hayallerimin pesinden gitmemi destekleyen ve hayallerimin
gerceklesmesini ama¢ edinen “ailem”e minnettarim. Bana aile olmanin yalnizca kan
bagiyla saglanmadigin1 6greten, manevi destegini hi¢bir zaman benden esirgemeyen

meslektasim ve kardesim Nalan Bingol’e ayrica tesekkiir ederim.



GIRIS

XIX. YUZYIL KLASIK TURK EDEBIYATI

Tiirk edebiyati M.O. V.-VIL vyiizyilla dayanan temeli ile XIX. yiizyila degin belli
degisim ve gelisim ¢izgisinde ilerler. Bu baglamda Tiirk edebiyatinin degisim tablosu
kategorize edildiginde kiiltiirel altyapinin tarihsel siiregteki izlegi ortaya konur.

Buna gore Islamiyet oncesi Tiirk edebiyati, Islami dénem Tiirk edebiyati, Bati
medeniyetleri tesirindeki Tiirk edebiyati olmak {izere ii¢ temelde birlestirilebilir (Atsiz,

1992, 5.10).

XIX. yy. klasik Tiirk edebiyatinda sair ilk defa misralarin arasinda kayboldugu
kendisiyle/beniyle bas basa kalir. Ki hakikat, bu devirde asirlik uykusundan aynada
bambagka bir yilize uyanan “insan”m, “birey”’le karsilasmasidir. Tanpmar (2000),
kendine farkl bir perspektiften uyanan divan sairi i¢in soyle der:
“Edebiyatimizda ilk defa olarak sair bu kirik dokiik misralarda kendi kendisiyle bas basa
kalir... Bununla beraber iyi dikkat edilecek olursa pek az devir, bu yarim asir kadar gelecek

ihtimallere agik ve onlarla zengindir. Sanki zorladig: biitiin kapilar1 kendisine kapali bulan
insan, yavas yavas kendi i¢inde degigsmenin imkanlarin1 aramaktadir. Bu her seyden evvel,

ne sekilde olursa olsun, ferdin dogusudur.” ('s. 82-84).

Bu, bilinmezliklerin derinliginden yabancilasmanin yalnizligina siiriiklenen bireydir.

XIX. yy. klasik Tirk sairlerinin konumu, XIII. ylizyilldan XIX. yiizyila varolan, Akif
Pasa’nin Adem Kasidesrnde kendini 6ldiiren insana benzer. Ki “Adem, higbir sey
degildir. Onun tek miispet manasi varligin ve 1stiraplarin yoklugudur... Yokluk, mutlak
bir siikundur” (Kaplan, 2012, s. 24-25). Iste varlik meselesinin sorununu teskil eden
“varolan”in algilandigi varliktir. Dolayisiyla varhgin kendisinin ilk yiiz yiize geldigi

durum da “hi¢” yasantisindan belirir (Dinger, 2010, s. 76).



Yenilik, tarihin her doneminde belirli araliklarla kiiltiirel degisime sebep olmustur. Bu
nedenle yiizyillarca ge¢misi barindiran klasik Tiirk edebiyatinin “yenilik” kavramina
teslimiyeti miicadelesiz diisiiniilemez. Bu baglamda “eski” ve “yeni” kavramlarinin

XIX. yy. edebiyatinda ve siirde ¢atismasi da bireyin benlik ¢atismasini dogurur.

Gengtan’in (1992) belirttigi lizere bireylesme, bir insanin digerlerinden farkliligi ve
tekligi anlamina gelir. Ancak bireylesme siirecinin bazi siirliliklar1 vardir. Toplumun
deger yargilar1 i¢inde yok olma kaygis1 yasayan bazi insanlar bireylesme cabasinda o

denli ileriye giderler ki ait olduklar kiiltlirle 6zdeslesme olanagini da yitirirler. (s. 115).

XIX yy. klasik Tiirk edebiyat1 igin eski siir gelenegini siirdiiren sairlerin sayis1 dnceki
ylizyillara gore az degilse de XVI. - XVIIL. yiizyillar aras1 yetisen Fuzili, Baki, Nedim,

Sey Galip gibi usta sairlerin mertebesinde olamamustir.

Unver’in belirttigi lizere (1988), Istanbul Kiitiphaneleri Tiirk¢e Yazma Divanlar
Katalogu’nda bu doneme ait 114 sair vardir. Ayn1 donemde yazma olarak kitapliklara
girmedigi halde basilmis pek ¢ok divan vardir. Divani bulunmayan sairlerin sayis1 da az
degildir (s. 132). Bu dénemin 6nemli sairleri siralandiginda: Enderunlu Vasif, Kegeci-
zide Izzet Molla, Danis, Pertev Pasa, Ayni, Leyla Hanim, Seyhiilislam Arif Hikmet,
Seref Hanim, Leskofc¢ali Galip, Osman Nevres, Yenisehirli Avni, Kdzim Pasa, Hersekli

Arif Hikmet tir.

Yeni karsisinda direnen eski edebiyat ig¢in yokluga karigma ani gelmistir. Nitekim
yaprak dokiimii XVIII. yy. sonlarinda Sey Galip’ten sonra baslamis ve nihayetinde XX.

yiizyilin ilk yarisina kadar devam etmistir.

Tarihin tekerriirden ibaret ettigi genel kamisi klasik Tirk siirinin yasam ve Olim
arasinda gecen zamani ile g¢ercevelendiginde siirekli farkli toplumlar ile etkilesim
halinde olan Tirk milletinin yenilesme siirecleri goriiliir. Bu, Tiirklerin tarih sahnesine

ciktigr ilk donemden XIX. ylizyila ve hatta bundan sonraki donemlere devredecektir.



Nitekim &nce Islamiyet’in tesiri sonra Fars-Iran kiiltiirii ve daha sonra Bat’nin dénemin
siyasi, sosyo-kiiltiirel, edebi sahnesine girisi ile noktaliyoruz. Ancak tarihin “tekerriir’i
ile Mehmet Akif'in de belirttigi tizere “tarih tekerriirse ettirmeyin” algisi ile tarih

sahnesindeki olaylarin degisimine dikkat ¢ekiyoruz.

“Olaylarin tekligi/biricikligi tarihi olgulardan genelleme yapilmasina engel degildir... Ki
insan, ¢evresini ve kainattaki diger varliklar1 tanimaya merakli oldugu gibi kendisini ve
yasadig1 toplumu da tanimak ister. Tarihin yararlarindan biri, insanin kendisini tanimasina
yardim etmesidir. Biitiin toplumlar icin gecmis tecriibeler, bir 6grenme, bilgilenme ve

megruiyet kaynagidir.” (Demircan, 2007, s. 86).

Herakleitos’a atfedilen her seyin aktigi, hi¢bir seyin ayni kalmadigi goriisii XIX. yy.
klasik edebiyati sairlerinin Tanzimat’in yenilik¢i algisina kayitsiz kalamamasi ile
iligkilendirilebilir. Zira bu soz ile siirekli akan irmagin suyu degistigi gibi irmaga giren
kisi de degisir. Bununla birlikte yine irmak siirekli akar iken kendi 6zdesligini korur ve

sular degisir, rmak ayni1 kalir (Inal, 2010, s. 35).

XIX. yy. klasik Tiirk sairlerinin kendilerinden 6nceki neslin devami olup usta sairlerin
golgesinde kaldig1 ve hatta batililasmanin tesirindeki toplumun sairin zihnindeki kaosa

.....

oldugu goriisii ile ifade edilebilir.

Sanat, Aristotales’in Poetika’sinda belirttigi gibi bir taklit unsurudur. Dinger’in de
belirttigi tizere (2010) Aristotales’e gore sanat¢1 da dogay: taklit eder. Ancak sanatin
taklit goriisii lic sathada degerlendirilir. Ki sanat biitiiniiyle taklit olsun. Buna gore ilki
farkli nesnelerin taklit edilmesi, digeri farkli aracglarla taklit edilmesi, bir digeri ise farkli
bigimde/tarzda taklit edilmesidir (s. 164). Kisacasi, nesne-arag-tarz farkliligindan dogan

taklittir.



XIX. yy. klasik Tiirk edebiyati perspektifinde sanatin taklit olusu, sairlerin dénemin
divan estetigine uygunlugu/uygunsuzlugu, Fransiz Ihtilali’nden Tanzimat ve Islahat ile

hayat bulan “yeni” nin eski/divan ile miicadelesi baglaminda ifade edilebilir.

XIX. yy. klasik Tiirk edebiyati eski siir geleneginin yok olmaya yiiz tuttugu bir donem
olup bu durum yenilik¢i sair ve cemiyet ortaminda elestiriye tabi tutulmustur. Nitekim
XIX. yy. klasik Tiirk sairleri, XVI. yiizyildan bu yana usta sairlerin taklidinden 6teye
gegmemistir. Fuzili, Baki, Nabi, Nedim, Sey Galip gibi kendi ve kendinden sonraki
donemlerin iistad1 kabul edilerek, XIX. yiizyilda da eski siir gelenegi ile eserler sunan
sairlerden ustalik beklenmistir. Ancak kendi donemleri icin de kendinden sonraki

asirlarda da su bir gergektir ki edebiyat da sosyo-kiiltiirel ve siyasi yapida oldugu gibi

“reform” silirecine girmistir.

XIX. yy. klasik Tirk sairleri, tarikat ve devlet dairelerinin kalemlerinde yetismistir
(Unver, 1988, s. 133). Klasik Tiirk sairlerinin gelenekten gelip modernitenin
filizlenmeleri ile karsi karsiya kalmasi, Bagdat’ta dogan sairin Fransa/Avrupa’ya
yerlestirilmesi gibidir. Bu durumda sair; hirka, carik ve kavugunun iizerine fes

giydirilen nevi olur.

XIV. ylizyilda filizlenen klasik Tiirk edebiyati, XVIIIL. yiizyilda Lale Devri’ni goriip
XIX. ylizyilda son dénemini yasamistir. “XIX. yy. klasik Tiirk edebiyat1 XVIII yy.den
onceki donemlerin zevk ve anlayisini tagimakla birlikte ¢cok daha renkli, zengin ve
eklektik bir goriiniim arz eder” (Horata, 2002, s. 577). XIX. yiizyilin yenilik¢i arzusu
sairin klasik estetigindeki kurallarinda ¢6ziilmeye neden olmus (Horata, 2002, s. 577)
eski siirin konular1 ile yeni donemin topluma ve bireye zihniyeti donemin gelenekgi

sairlerini buhrana ve 6liime siiriiklemistir (Horata, 2002, s. 575-585).

Ortaya atilan ilk fikir ve pesi sira gelen Uslup farkhiliklarinin ¢oklugu sonucu ayni
karakterde farkli sdoylemi dogurma zorlugu donemi/sairi sona yaklastirir. XIX. yy.

klasik Tiirk siiri yerini yeni Tiirk siirine birakir. Zira izlenen tiim yollar, batililagsma



karsisinda sanat giicii yetersiz kalan sairlerin bayagiliga diisiisii ile son bulur. Ki bes yiiz
(500) yildir soylenilebilecek her sey soylenmis, belli mazmunlar tekrardan tiikenmis,

tekrarin taklidi dogmustur (Dilgin, 1999, s. 192-193).

Taklit, bilhassa XIX. yy. klasik Tiirk sairlerine bigilen tek kaftan ise divan sairlerinin
entarileri/eser, rol-model olan bu kaftandan baslayan siireci teskil eder. Bu anlamda,
“Taklit edenler, eyleyenleri taklit eder, onlar da zorunlu olarak soylu ya da bayagidir
(karakterler hemen her zaman yalnizca bunlara indirgenir; ¢ilinkii biitiin insanlarda
karakter ayrimini kétiilikk ve erdem belirler)” (Dinger, 2010, s. 165,-166).

Tiirk edebiyatinin tiim siiregleri degerlendirildiginde her dénem bir 6ncekinin izleri ile
devam etmistir. XIX. yy. Tiirk edebiyatinin diislince reformu, gelenek ile ¢catismistir. Bu
anlamda klasik Tirk sairleri de XIX. ylizyilin basindan son ¢eyregine degin donemin

degisen zihniyetinde klasik siir gelenegini yitirmeye yiiz tutmuslardir.



1.BOLUM

FA’iZ’IN HAYATI VE ESERLERI

1.1. HAYATI

Klasik Tiirk edebiyati geleneginin son evresinin yasandigi XIX. yiizyil sairlerinden
olan Fa’iz hakkinda, donem tezkirelerinde herhangi bir bilgi bulunmamaktadir.
Saadettin Niizhet Ergun (1935), Tiirk Sairlerrnde sairin hayati hakkinda hi¢bir menbada
malumata rastlamadigini belirtir (s. 425). Ergun, Divdnrndan hareketle Fa’iz’in dogum
ve 0liim senelerini, anne ve babasinin isimleri ile 6liim tarihlerini, divanini tertip yasi,
Divan’im muhtevasi hakkinda bilgi verir ve ii¢ gazelini 6rnek olarak alir. Fa’iz’in adinin
gectigi bir diger kaynak Tiirk Edebiyati Isimler SézIiigi7 diir. “Fa’iz Mahmiid Pasa”
maddesini yazan Mehmet Arslan (2014) da kaynaklarda, Fa’iz hakkinda bilgi
bulunmadigin1 aktarir. Maddeyi Ergun’un c¢alismasina ve Djivdn’in muhtevasina
dayandirir. Arslan, Ergun’un, Fa’iz’in miladi 6liim tarihini yazarken yaptigi hatayi
diizeltir. Ancak Arslan da hicri 6lim yilim yanhs yazar. Ayrica Ergun’un F&’iz’i
kudretli bir sair bulmadig1 yoniindeki degerlendirmesine, Fa’iz’in orta dereceli bir sair
oldugunu sdyleyerek karsi ¢ikar. Goriildiigii tizere her iki ¢alismada sairin hayatindan

ziyade eserine iligkin bilgiler agirliklidir.

Mahmiid Fa’iz, Divdninda babasinin 6liim yili {izerine yazdigi tarihte H. 1247 / M.
1831 senesini vermekte ve kendisinin o dénem yedi (7) yasinda oldugunu
belirtmektedir (T. 18). Fa’iz’in verdigi bu tarih dikkate alindiginda, dogumunun H.
1240/ M. 1824 oldugu ve babasinin admin Davud Bey oldugu ve sehit edildigi
anlasilmaktadir.

Pedersiz yedi yasinda kalip bi-kes

Bi-hamdi’llah beni terbiye kildi Hay-1 Ma‘bud (T.18/3)



Annesi Ayse Hanim ise H. 1265/M. 1849 yilinda vefat etmistir. Fa’iz’in Ali ve Hiiseyin
adinda iki kardesi vardir. Ancak Fa’iz, kardesi Ali’yi diinyaya geldikten {i¢ ay sonra
kaybetmistir.

Biz {i¢ dader olunca validem na-bud
Hiiseyn idi biiyiik evsat fakir Mahmud
(T.18/1)
¢ Ali idi iigiinciimiiz ii¢ ay sofira
Aramizdan viicidun etdi mefkad

(T.18/2)

Bu dizelerde ve Fa’iz’in torunu Mehmed Na&’il tarafindan Divin’a sonradan eklenen
“Dibace” kisminda belirtildigi {izere sairin asil adi Mahmid Fa’iz’dir (Dibace, la).
Siirlerinde ise F&’iz mahlasim1 kullanmay1 tercih etmistir. Mehmed Na’il dibacesine
“Biiyiik pederime” atfi ile baglar. Buradan Mahmid Fa’iz’in bir evlilik yasadig
anlasilir. Ancak Fa’iz’in aile hayatina yonelik veriler ailesinden geride kalanlarin, onun
ardinda biraktiklariyla ge¢indikleri bilgisinden 6teye gitmemektedir:

“Sen Oyle sermedi-ni‘am bir peder-i esfak u erhamsin ki hanim ninem seyhtihat haline, annemle

teyzem hitam-1 sal-i kemaline ve hafidin ben dem-i sebabima, akvatimdan siyibima, kalemimden
kitabima kadar ser-tabe-pa sirf senifi ni‘met-i metriikatifila perveris-yab-1 sa‘adet i safa olduk™

(Dibace, 1b).

Torunu Mehmed Na’il’in ifadeleri ve bazi tarith manzumelerinden anlasildig:
kadariyla F&’iz, bir donem Bagdat’ta yasamistir. Ayrica bir siire Trabzon’da
bulunmustur. Divdm’daki 12. nazimdan 6nce “Trabzon karantinasinda sdylemis”
seklinde not vardir:

Erzurum eyle Zevrada olur germ ile serd

Ger Trabzon hos ise verdi karantinasina derd
(N.12/1)

Hiiseyin Kaleli’nin (2015) ve Selahattin Tozlu’nun (2002) verdigi bilgilere gore XIX.

ylizyillda ortaya c¢ikan kolera salgininda Osmanli Devleti ilk karantina (1831)



uygulamasina baglamis; belirli limanlarda kontrol noktalar1 kurulmustur. Trabzon
karantinas1 da bu denetim yerlerinden biridir. Burada Iran’dan gelen yolcu, tiiccar, haci
gibi halkin ¢esitli kesimlerinden insanlar birtakim iglemlerin ardindan giizergahlarina
devam ederler. Ancak bu olaya sahit olanlar gerek bekleme siiresinin uzunlugundan,
gerek mallarin zarar gormesini engelleyecek korunakli yer olmamasindan gerekse
denetimi yapan kisilerin sahsi ¢ikarlarina yonelik uygulamalarindan sikayet etmektedir
(s. 8-10, s. 481). Fa’iz de dizelerinde Trabzon’u hos bulmakla birlikte karantinada
basina bir dert geldigini sOyler. Sairin bu gecitte bahsedilen olumsuz durumlardan birini

yasadig1 ihtimal dahilindedir.

Sair Trabzon’da sikint1 yasarken Istanbul’un zevk alemini de deneyimlemistir. Oyle ki

Istanbul’u gordiikten sonra Bagdat’a dénmek istemez.

Goreli zevki ile keyfini Istanbiiluii
Nice “avdet ederem sevk ile Bagdada dahi
(G.68/7)

Hayatina dair bagka bir bilgi bulunmayan Fa’iz’in kirk dort (44) yasinda iken H.
1284/M.1868 yilinda vefat ettigini yine torunu Mehmet NA&’il’in “Dibace (la)”
boliimiinde dedesinin geng yasta 6ldiigline dair hayiflanmalarindan 6grenmekteyiz:

“Ah, ne olur, pence-i gaddar-1 ecel safia heniiz geng, kirk dort yasinda
kiymasaydi, hi¢ olmazsa bes yil daha mehl verseydi de hiisn-i siiret ii siretifi
timsal-i kemali olan viicid-1 fazihfidan iktibas-1 feyz i ‘irfan etmek gaye-i
ikbaline vasil...” (Dibace, 1b).



1.2. ESERLERI

Mahmtd Fa’iz Pasa’nin gilinlimiizde ulasilabilen tek eseri Divdnrdir. Millet
Kiitiiphanesi Ali Emiri Manzum No: 317°de bulunan eserin mikrofilmi Mf 1994 A 4106

yer numarasiyla Milli Kiitliphane’de yer almaktadir.

Divan, H. 1324/M. 1906 yilinda Mekke’de Mahmad F&’iz’in torunu Mehmed Na’il
tarafindan istinsah edilmistir. N&’il, Divdn’a sonradan ekledigi “Dibace” boliimiinde
Divan'1 bulma siirecini anlatmaktadir. Dedesine kars1 biiyiik sevgi ve saygi duyan Na’il,
elinde ondan bir eser bulunmadigr i¢in ¢ok iizgiindiir. Biiyiik validesinin (Mahmad
Fa’iz’in esi) dedesinin eserlerini sakladigini bilir, eserlere kavusma istegini biiyiik
validesine gosterir. Fakat yine de onlara ulasamaz. Nihayet bir giin divan Kkatibi
goreviyle Mekke’ye giderken vapurlari Beyrut’a ugrar. Bu esnada Mehmet N&’il’in
yegeni Mahmiid FA’iz, bir sene dnce Bagdat’ta halasindan alip Istanbul’a getirmekte
oldugu bir torba evragi, giimriikte alikonur diisiincesiyle Beyrut’ta bir otelciye emanet
biraktigin1 sOyler. Mehmet Na’il daha sonra torbay: alir. Mekke’ye ulagir ulagsmaz acar.
Yaziliglar1 tizerinden yaklasik otus bes kirk sene gegen unutulup ihmal edilmenin
etkisiyle yipranan, sararan, toz i¢inde dort defterle bircok daginik kagit bulur. Heyecan,
seving duygular1 ve gézyaslariyla dedesinin (F&’iz’in) siirlerini, resmi, hususi yazilarini
inceler. O gece sabaha kadar ve ertesi giin hepsini ayirip tarih sirasiyla tertip eder

(Dibace, 2a, 2b).

Fa’iz siirlerini yirmili yaglarda iken Bagdat’ta yazmistir. Mehmet Na’il, Fa’iz’in
hayatinin son on yedi on sekiz sene zarfinda olusturdugu higbir eser izine rastlamadigini

belitir (Dibace, 3a).

Rika yazi tipiyle kaleme alinan Divdn 76 varaktan ibarettir. Mehmet Na’il, Mahmad

Fa’iz’den kalan siir ve yazilar1 ayirip diizenlemis bir defter (Divan) meydana getirmistir.

Ayrica Mahmiid Fa’iz’in yazisindan bir numune bulunmasi i¢in birka¢ miisveddenin
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fotograflarint yaptirip bu deftere ekleyecegini sdylemistir (Dibace, 3b). Fakat mevcut

olan Divdnda boyle bir 6rnek bulunmamaktadir.

Divanin igerigi ise “kaside, tarih, gazel, tahmis, liigaz, mu‘amma, kit'a, ruba‘i ve
miifredler” ile Mehmed N&’il’in sonradan ilave ettigi “dibice” boliimiinden
olusmaktadir. Bu kisimlar “Nazim Sekilleri ” baslig1 altinda incelendigi i¢in bu asamada

ayrica deginilmeyecektir.

Hacim bakimindan yogun olmayan, N&’il’in “divange” olarak adlandirdigi eser
miirettep divanda bulunan nazim sekillerinden 6nemli bir kismini bulundurmasi ve Arap
alfabesindeki harflerin hepsinde kafiyeli gazel yazmamasi bakimindan divance

niteligindedir.

Mehmed Na’il, Fa’iz’in Divdm’1 disinda resmi ve hususi yazilarinin oldugunu iddia etse

de bunlar ¢alisma kapsaminda elde edilememistir.
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2. BOLUM
DIVAN’IN INCELENMESH
2.1. NAZIM TEKNIGi
2.1.1. Nazim Sekilleri
Divan, “Kasd’id 1 Tevarih”, “Gazeliyyat”, “Tahmisat”, “Lugaz’, “Muamma”,

“Kit‘alar”, “Ruba‘iler’, “Miifredler” basliklar1 altinda toplanmistir. Mehmed NA&’il,
“Dibace” boliimiinde belirttigi ilizere bu tasniflendirmeyi kendi yapmustir. Ancak
siniflandirma konusunda bazi problemler vardir. “Kasa’id ii Tevarih” béliimiinde ilk
siitr bu baslikla iliskilendirilemeyen bir terkib-i benttir. Ayni sekilde “Kit'alar,
Ruba‘iler, Miifredler” boliimiiniin i¢inde “ruba‘i” 6zel kalibiyla yazilan manzume
yoktur. Ayrica miistensih muamma ve liigazi ayn1 anlamda disinmiistir. Divdn’da

“Mu‘amma” bagligi bulunmakta fakat bu bashigin i¢ini liigaz doldurmaktadir.

Divam’n tertibi esnasinda meydada gelen baslik-igerik uyumsuzlugu disinda, Divan da
miirettep bir divanin baglangici olan tevhit ve miinacat tilirlinde kaside
bulunmamaktadir. F&’iz bunlarin yerine Divan’ina Hz. Hiiseyin’in katline dair yazdigi
mersiyesiyle baglar. Bu mersiyenin terkib-1 bent bi¢iminde yazilarak ilk sirada yer
almas1 yine klasik divan tertibindeki sekillerin siralamasina uyulmadigin1 gosterir.
Ayrica tahmisler de genel diizenden farkli olarak gazellerden sonra gelmistir. Bilindigi
lizere musammatlarin gazellerden sonra alinmasi Ozellikle son donemlerde yazilan

divanlarda goriilen bir durumdur (Horata, 2006, s.23).
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2.1.1.2. Kasideler

Mahnmid F4’iz Divanrnda toplam 16 kaside bulunmaktadir. Fakat kasidelerin ikisinin
(K.2, K.3) F&’iz’e ait oldugu konusunda kesinlik yoktur.! Bu nedenle bi¢im ve

muhtevadaki degerlendirmelere dahil edilmemistir.

Kasidelerin en kisas1 3 (K.11), en uzunu 52 (K.13, K.14) beyittir. Ug beyitten olusan
kaside Ahmet Siikrii Bey’in Bagdat kaymakami oldugu zaman irticalen sdylenen bir
tarihtir. Konu itibariyla kasidelerin biiylik ¢ogunlugu tarihlerden tesekkiil etmistir (K.5,
K.6, K.8, K.10, K.11, K.15, K.16, K.18 K.20). Tarihler ise genellikle Bagdat valilerinin
olaylar1 hakkinda olusturulmus, cogu zaman maksat olay1 anlatmaktan ziyade adi1 gegen
sahs1 dvmeye doniismiistiir. Ornegin K.5, Bagdat’in eski valisi Davud Pasa’nin Mahmi
Fé&’iz’e bir ev vermesi lizerine yazilan tarihtir. Fa’iz, tarihe Davud Pasa’y1r methettigi
beyitlerle baslar ve kasidenin yarisindan fazlasinda 6vgiisiinii devam ettirir. Dolayisiyla
kaside, methiye tiirlindedir. Bagdat valisi Hact Mehmet Necib Pasa’nin Kiirdistan’
fethettigine dair yazilan kaside (K.6), Necib Pasa’nin Irak’i teftis edip Bagdat’a
donmesi tlizerine yazilan kaside (K.8), Necib Pasa’nin oglu Ahmet Siikrii Bey’in
Bagdat’tan geldiginde sdylenen kaside (K.10), Ahmet Siikrii Bey’in kaymakam
oldugunda soylenen kaside (K.11), donem sadrazamlarindan Mahmiid Nedim Bey’in
gorevde yiikselisi lizerine yazilan kaside (K.16), ayni sekilde baslikta belirtildigi halde

methiye tlirlinde degerlendirilir.

! Ad1 gegen iki kaside Mahmiid Fa’iz ile ayn1 donemde yasamis, aynit mahlasi kullanan Kerkiiklii Fa’iz’e
aittir. Ata Terzibas1 (2008), Kerkiiklii F&’iz tizerine dort ciltlik bir ¢alisma hazirlamis, bu ¢alisgmada
Kerkiiklii F&’iz’in hayati, cevresi, edebi kisiligi hakkinda bilgi vermis, mevcut olan bazi manzumelerini
aciklamalariyla birlikle sunmustur. Mahmiid F4’iz Divdnrnda yer alan kaside bu ¢alismanin ikinci
cildinde “Bahariyye Kasidesi” baghg altinda 48 beyitten olusmaktadir. Baz1 beyitlerdeki yer degisikligi
ile Kerkiiklii F4’iz’in mahlasmim yazimmdaki ( o=l ) “z” nin disinda iki kasidede bir farklilik yoktur (s.
4-98). Her iki sairin ayni dénemde yasamalari, Mahmid Fa’iz’in Divdn:’nin, 6liimiinden 38 yil sonra
istinsah edilmesi bu tiir karigikliklara sebebiyet vermektedir. S6zii edilen bu iki kasidenin hangi Fa’iz’e
ait oldugu ¢aligmanin bu asamasinda tespit edilememistir.
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Divan’da miistensihin de basliklarla agik¢a yazdigi sekilde Bagdat valisi Necib Pasa’nin
ovildigi (K.7) methiye, Erzurum miisiri Hamdi Pasa’ya sunulan (K.12) ile Konya
miisiri Mehmed Hamdi Pasa’ya sunulan (K.13) 1ydiye, Trablusgarp valisi Izzet Pasa’ya
sunulan (K.14) ramazaniye ve 1ydiye” tiirlinde yazilmistir. Bunlarin yani1 sira Divdn’da
Trablusgarp valisi Izzet Pasa’ya sunulan yeni yil tebrigi (K.15), kasidenin sunuldugu
kisinin belirtilmedigi nesib ve fahriye boliimiinden olusan bahar tasvirlerinin hakim

oldugu rebiye tiirtinde yazilan bir kaside bulunmaktadir (K.14).

Kaside, genel olarak tesbib, medhiye, tegazziil, fahriye ve dua béliimleri ile bu boliimler
arasinda gecisi saglayan girizgah beyitlerinden olusur (Cavusoglu, 198, s. 21; Dilgin,
20093, s. 122-167). Fa’iz’in Divani’nda bu boliimlerden herbirine 6rnek beyitler bulmak
mimkim iken tim bolimlerin yer aldigi bir kaside bulunmamaktadir. Kasidelerde
kullanilma siklig1 ve beyit sayis1 bakimindan methiyeler 6n plana ¢ikar. Fa’iz, diger
boliimlere gore methiyeye agirlik vermesine ragmen kasidelerini sundugu kisilerden
caize beklentisini iistii kapali bir sekilde dile getirmis, dua boliimlerinde somut bir
talepte bulunmayip memduhuna yakin olma istegini ifade etmistir. Fakat Trablusgarp
valisi Izzet Pasa’ya yeni yil tebrigi i¢in yazdig: tarihte acik¢a belirtmese de Pasa’dan
liituf bekledigi hissedilir.
Almadim gergi bir altun da bugiin saliyye
Oyle az seylere raz1 degilem ben hasa
(K.15/5)
Sanifia her ne reva ise an1 hos bilirem
Azsa da eylemezem kimseye asla ifsa
(K.15/6)

Mahmid F&’iz’in kasidelerinin boliimleri detayli olarak incelendiginde su sonuglara

varilir:

Nesib/ Tegbib: Israfil Babacan (2001), XIX. yy kasideleri iizerine yaptig1 yiiksek lisans
tezinde, nesib boliimiiniin XIX. ylizyilla kadar kasidelerin asil boliimlerinden biri

oldugunu XIX. yy.de ise higbir tiir kasidede yaridan fazla yer alarak asil boliim olma
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0zelligini kazanamadigini dile getirir (s. 22). Fa’iz’de ise nesib boliimii 6nemli bir yer
teskil eder. Kasidelerinin besinde (5) (K.4, K.6, K.8, K.12, K.13) nesib boliimii ardir.
Ayrica bu kasideler, beyit sayisi bakimindan azimsanmayacak kadar uzundur.
Kasidenin yarisindan fazlasinda nesib boliimiiniin yer aldigi (K.4, K.8) ornekler

mevcuttur.

Konusu bakiminda nesib béliimlerinin birinde (K.4) kasideye ismini veren bahar
tasvirleri hakimdir. Bu tasvirler gelenekte var olan, hayale dayali sdylemlerdir. Fa’iz’in
bahara yonelik hayalleri; bahar ve bahar ciceklerinin kisilestirilerek, bahar kis
savasindan galip ¢ikmasi, giil ve beraberinde diger ¢iceklerin (lale, nergis, nesrin,
reyhan, susen) yeryliziinii siislemeleri, Cem’e telmihte bulunarak icki ve eglence

ortamlarinin olusturulmasi ¢izgisinde ilerler.

K.6 ve K.8’in nesib boliimleri, ask, sevgili ve icki konusunda yazilmig bir gazelin
izdiisiimii gibidir. K. 12 ve K. 13’{in nesib boliimlerinde ise Ramazan ay1 ve bitiminde
saraba kavusmanin verdigi mutluluk anlatilir. Bu soyut anlatimlarin yan1 sira Fa’iz bazi
beyitlerinde ramazana 6zel tatlar1 dile getirerek realist bir tutum sergiler.
Ne zaman gelse anifi hatir-1 medhiisuna kand
Ah-1 giillac ederek suhte-i dil hem-¢ii fahm
(K.12/14)

Girizgah: Girizgah beyitleri genellikle methiye boliimiinden oOnce gelen gegis
beyitleridir (Cavusoglu, 1986, s. 21; Dilgin, 2009a, s. 152; ipekten, 2011, 5.39). Fakat

F&’iz’in kasidelerinde methiye boliimiinden 6nce gelen girizgah beyti yoktur.

O, girizgah beyitlerinin birini tegazziil bolimiinden once (K.14), ikisini fahriye
boliimiinden 6nce (K.5, K.12), altisim1 da dua bdliimiine gecerken (K.6, K.7, K.10,

K.12, K.14) kullanmistir. Girizgah beyitlerinin en fazla dua boliimiinden 6nce yapilmasi
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XIX. yy. kasidelerinin ortak bir 6zelligidir (Babacan, 2001, s. 27). Fa’iz’in dua
boliimiinden Once yararlandig1 girizgahlar genellikle tag beyittir. Sair bu beyitlerde nida
sanatindan yararlanarak kendisine seslenir. Sozii fazla uzatmamasimmi ve duanin

gerekliligini kaliplasmis ifadeler ile tekrarlar.

Vasf u fahriyye vii tebrik i gazel yetmez mi
Fa’iza eyle du‘a simdi odur zib-i zeban
(K.14/47)
Methiye: Fa’iz’in kasidelerinde methiye bolimii genel yargiya uyum saglayarak
kasidelerin asil boliimiinii olusturur. Kasidelerin ikisi yalnizca methiye boliimiinden

meydana gelmistir (K.11, K.15).

Dért kasidesi 6nce medhiyeden baslar (K.5, K.7, K.10, K.17). Ucii nesib boliimiiniin
ardindan gelirken (K.6, K.8, K.12) biri fahriyeden sonra yer alir. K.14 ve K.16 i¢in de
farkli bir durum s6z konusudur. Methiye bolimii fahriye ve dua bdliimlerine gidis
geligler ile sekteye ugrar. Fa’iz’in bu tavri baslangigta hata gibi algilansa da ayni
ylizyilda emsallerini gérmek miimkiindiir (Babacan, 2001, s. 33). Sairlerin bu tiirden
farkliliklara yonelisi, klasik sekil anlayisinin disina ¢ikma isteklerine baglanabilecegi

gibi kasidelerine bir hareketlilik getirme ¢abasi i¢inde olduklari seklinde yorumlanabilir.

Mahmiid Fa’iz, kendisine bir ev ihsan eden Bagdat valisi Davud Pasa’ya ayricalik
tantyarak Ovgillerinin en uzununu ona yazar. Nicelik yoOniinden farklilik gosteren
methiyeler, nitelik dniinden birbirini tekrarlar. Oviilen her sahis Siileyman peygamberin
veziri Asaf ile bir tutulur. Genellikle donemin bazi Bagdat valilerinin methedildigi bu
kasidelerde kisiler 6zellikle liitufkarliklariyla ve fikirlerinin iistiinliigliyle 6viiliir.

Eshiya hep sermsar olmakdadir da’im senifi

Ger goreydi lutfufiu Hatem olurdu der-kemif

(K.5/18)



16

Ne hacet eyleye sefk-i dima ol feylesofasa
Sunar a‘ daya fikr {i ray ile ol cam-1 hiisrani
(K.6/19)

F&’iz’in Ovgiilerinde kaliplasmis olarak ilerleyen bir diger ifade sahislari ne kadar
methederse etsin yeterli olamayacagidir.

Sasmisam evsaf-1 zatifida ne yazsam bilmezem

Her ne ifrat eylesem gelmez yine bifide biri

(K.10/14)

Tegazziil: Bir kasidede bulunan “Tegazziil” bolimii methiye ve dua arasinda (K.14)
bulunmakta, sekiz (8) beyitten olugmaktadir. Nesib boliimiiniin bulunmadigr bu
kasidede tegazziil, bir bakima nesibin yerini alir. Ilk iki beyitte Sevval ayinin gelisiyle
meyhanede kapilarinin agilmasinin mutlulugu dile getirilir. Diger beyitler de saki

etrafinda sekillenir.

Fahriye: Kasidelerinin sekizinde fahriye bdliimiine yer veren Fa’iz; kendisini 6zellikle
fikirlerinin saflig1, nazminin nadirligi ile dver. Saire gbre nazim alani, kimi zaman bir
s0z vadisi kimi zaman savas meydanidir. Diisiinceleri de bu alan1 ele gegiren fikir atidir.
Hayale dayali bu 6vgiilerinde Fa’iz, 6zgiivenini meydan okuma raddesine ¢ikarir.

Sala yarana ey dil kimde var diirr-i gliftarim

¢ Aceb midir hep es‘ arim gegerse sart-1 imkani

(K.6/37)

S6z sahasinda basarisini, kendisini “Isa-nefes”, “Behram-sifat” seklinde niteleyerek dile
getirir. Yine bir bagka beytiyle Cebrail melegiyle benzerlik kurarak klasik sdylemi
yineler.
Dua: Fa’iz dualarinin igerigini genellikle memduhlarin 6miirlerinin uzun, bahtlarinin
giizel olmas1 seklinde kurgulamistir. Ovdiigii kisiler hakkindaki samimi temennileri, bu

kisilerin diismanlar1 s6z konusu olunca bedduaya doniistir.
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Hem “adularfi1 senifi ede ni‘amdan mahram
Ramazan gibi gele onlara rtizan i sa‘ban

(K.14/49)

Fé’iz, dua boliimiinde yer yer kendisine yonelik istemlerini de dile getirir. Bu dilekler,
ovdigi kisinin yaninda bulunabilmek, payina yiiz siirlip gamdan kurtulabilmek,
talihinin iyi olmasi, kasidesinin en yiiksek noktaya ulasmasi seklinde kasidelerinde

tekrarlanir.

Fa’izin kasidelerinden biri musammat kasidedir (K.7) ve “mef*ailiin mef ailiin

mef* ailiin mef* 4iliin” kalib1 ile yazilmastir.
2.1.1.3. Gazeller

Mahmid F&’iz’in Divanr‘nda 69 gazel bulunmaktadir. Ancak bu gazellerden il
F&’iz’in nazire yazdig1 kisilerin gazelleridir. Miistensih dipnotlarda “Bu nazirenin ash
sudur:” ibaresi ile Fa’iz’in 6rnek aldigi siirin orijinalini de sunar. Bu gazellerden biri,
dénem sadrazamlarindan Mahmiid Nedim Pasa’nin, biri Bagdat valisi Necib Pasa’nin,

digeri ise Bingazi kaymakami Akif Efendi’nindir.!

! Mahmiid Nedim Pasa’nin “Isterler” redifli gazelinin varligi, hem Milli Kiitiiphane’deki Divani taranarak
hem de Mehmet Akif Kiirkgiioglu’nun bu divan iizerine ¢alismasi incelenerek netlik kazanmistir. Ancak
orada bazi kelime farkliliklar ile 3. ve 4. beyitlerinin yer degismis oldugu gozlenmistir (Kiirkgiioglu,
2004, s. 89). Necib Pasa ve Akif Efendi’nin gazellerine ise ulasilamamistir.
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F4’iz Divanrnda “cim, ha, zel, sid, t1, z1, aym, fe, vav’ harfleri ile gazel
bulunmamaktadir. “Hi, dal, dad, kef ” harfleri ile 1; elif, se, ze, sin, gayin, 1am” harfleri
ile 2; “te, sin, kaf ” harfleri ile 3; “Be, nin” harfleri ile 5; “ye” harfleri ile 6; “he”

harfleri ile 7; “mim” harfleri ile 9 ve “re” harfleri ile 12 gazel yazilmistir.

Fa’iz’in gazelleri genellikle 5 veya 7 beyitten olusmaktadir. 7 beyitli 24 gazel, 5 beyitli
22 gazel vardir. 6 ve 8 beyitli 8 gazel yazilir iken, 8 beyitli gazel sayis1 5°tir. Kalan iki
gazelden biri 10, digeri ise 4 beyittir. Dort beyitten olusan gazelin (G.17) eksik olma
ihtimali yiiksektir. Sairin mahlas1 bulunmamaktadir. Ayrica G.12°de 5. beytin ilk dizesi
eksiktir. Miistensih de bunu ¢izgi ile belirtmistir. G. 48’in 6. beytinin ikinci dizesinde ise

kelime eksikligi vardir.

Fa’iz, gazellerinin yalnizca birini Fars¢a yazmayi tercih etmistir (G.6). Bunun
disindakilerin tamami Tiirk¢edir. Gazellerin ikisinde redd-i matla 6rnegi bulunmaktadir
(G.16, 54). Ug gazel ise musammat gazel dzelligi tasir (G.55, 56, 60). Bunlarin ii¢ii de
“mef tlu fa‘ilatin mef Gli fa‘ilatiin” kalibi ile yazilmsitir. Fa’iz bir gazelini (G.63)
“mu‘ad gazel” olarak yazmis, alt1 beyit boyunca kafiye kelimesini ondan sonra gelen
beytin ilk kelimesi olacak sekilde diizenleyerek iade sanatindan yararlanmistir (Dilgin,

1986, s. 105).

Fa’iz gazellerinden dordiinii nazire olarak kaleme almistir (G.8, G.15, G.22, G.59). G.8,
Ahmed Siikrii Bey’in gazeli o6rnek almarak yazilmistir ki gazelin ashi tahmisat
boliimiinde yer alir. G.15, Mahmid Nedim Pasa’nin; G.22 Necib Pasa’nin, G.59 Akif
Efendi’nin gazellerine naziredir. Bunlarin disinda Fa’iz, 6 gazelini ayni vezin ve ayni

redifle yeniden yazmistir (G.18, 19; G.23-24; G.27-28; G.30-31; G.43-44; G.46-47).



19

Fa’iz’in 6 gazeli yek-ahenk gazel olarak nitelendirilebilir. Bunlardan 5’inde (G.4-5,
G.13, G.38-39) anlamsal biitiinliige yonlendiren unsur rediftir. Bu gazellerde redif bir
kelime olarak tekrarlanmakta, biitiin beyitler onun etrafinda sekillenmektedir. G.63’te
ise iade sanatinin bir 6zelligi olarak her beyit bir onceki beyite kelime agisindan
baglidir. Dolayisiyla bu baglilik, beyitleri anlam bakimindan iliskili olmaya zorunlu

kilar.

Mahmid Fa’iz’in gazelleri, konulari bakimindan tasniflendirildiginde nicelik yoniinden
asikane gazeller fazladir. Gazellerin 38’1 asikane (G.2, 3, 6, 9, 13, 15, 17, 18, 19, 21, 22,
24, 28, 33, 35, 38, 40, 42, 43, 44, 45, 46, 47, 48, 49, 50, 51, 52, 53, 54, 55, 57, 58, 59,
60, 61, 62, 66), 13’1 rindane (G4, 5, 7, 8, 10, 11, 27, 34, 36, 37, 41, 56, 63, 65), 7’si
suhane (G.20, 23, 29, 31, 32, 64), 4’i tasavvufi (G.1, 12, 26, 39), 3’i hakimane (G.14,
16, 25) gazeldir. Gazelleri bu sekilde siniflandirmakla birlikte, islenen konular a¢isindan
kesin ¢izgiler ile ayirmak yanlistir. Zira kimi gazellerde her beyit tek tek ele alindiginda
konularmn i¢ ice gectigi goriiliir. Fa’iz’in gazelleri icerisinde bir biitiin olarak sebk-i
Hindi tarzinda yazilan gazel yoktur. Ancak yer yer hayalin baskin oldugu aligilmamis

bagdastirma 6rneklerinde Hint iislubunun etkisi hissedilir (G.2, G.35, G.39).
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2.1.1.4 Tahmisler

Mahmid Fa’iz Divanrnda 8 tahmis bulunmaktadir. Birinci tahmis (Th. 1) Bagdat valisi
Necib Pasa’nin gazeli {izerine olusturulmustur. Fa’iz ayn1 zamanda Necib Pasa’nin 5
beyitten olusan bu gazeline nazire de (G. 22) yazmistir. 2. tahmis (Th. 2) Bagdat valisi

Ali Riza Pasa’nin gazeline tahmistir.

Ali Ri1za Pasa’nin gazeli 10 beyittir. Bu gazelin ilk 4 beyti bestelenmistir. Bestekarinin
XIX. yy. bestekarlarindan Haci Fa’ik Bey oldugu iddia edilmektedir.!

3. tahmis (Th. 3) Sadrazam Mahmid Nedim Pasa’nin nazire olarak yazdigi gazelin
tahmisidir.? Mahmiid Nedim Pasa’nin gazeli 10 beyitten olusmustur (Kiirk¢tioglu, 2004,
s. 156-157). Mahmid F&’iz ise ilk dokuz beytini tahmis etmistir. Beyit sayisindaki
farkliligin yani1 sira Fa’iz, bazi beyitlerin yerini degistirmis, bir beyiti ise tamamen

degistirmistir.?

4. tahmis (Th. 4), miistensihin dipnotta belirttigi lizere Fevzi isimli bir sairin gazelini
tahmistir. Miistensih, Fevzi adinda bir sair olup olmadig1 yahut Fevzi’nin, F4’iz’in diger
mahlas1 olabilecegi konusunda bir sonuca varilamadigini ifade eder (Mahmid Fa’iz,

1906, s. 69a).

! bk. www.yedinota.com . Tiirk Edebiyat: Isimler SozIiigii' nden hareketle Hac1 FA’ik Bey’in kendi segip

diizenledigi bir giifte mecmuasi olan Farku’I-Asar adli esere ulasiimaya calisiimis, Milli Kiitiiphane’de
06 Mil EHT A 38646; 06 Mil EHT A 38647 numarali Hac1 FA’ik Bey’in sarki mecmualar incelenmistir.
Bu iki ciltlik mecmualarm ilk cildi 16, ikinci cildi ise 19 sayfadir. Tiirk Edebivati Isimler SozIiigii nde ise
Fi’ku’l-Asarm 364 sayfadan olustugu belirtilmistir. Bu durumda Milli Kiitiiphane’de taranan eserin
orijinal kaynak olmama veya eksik olma ihtimali vardir. Dolayisiyla bestelenen gazel burada
bulunamamustir.

2 Nazire olarak yazilan gazel (Th.3)’te yer alan Ali RizA Pasa’nin gazeline yazilmstir.

3 Su-i tedbiri verir ‘alemde insana ta‘ab

Bulmazam asla kabahat baht-1 na-fercame ben
(Kiirkgiioglu, G. 161/ 6)
Miske ragbet mi ederdim buda tegbih etmesem
Kakiil-i miisgin-i yari hal-i ‘anberfama ben
(Th.3/1V)


http://www.yedinota.com/
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Yapilan aragtirmalarda XIX. ylizyilda yasayan Fevzi isimli sairler incelenmis ancak bu
Divam’ daki Fevzi mahlasi ile XIX. yiizyil sairlerinin ortiismedigi saptanmistir. Nitekim
tahmis edilen gazelin, Fa’iz’in gazelleri i¢cinde (G.52) yer almas1 kendi gazelini tahmis
ettigi ihtimalini giiglendirmektedir. 5. Tahmis (Th.5) Ahmed Siikrii Bey’in gazeline
tahmis edilmistir. Fa’iz bu gazele nazire de (G.8) yazmustir. 6. tahmis (Th.6) Enderunlu
Vasif’in gazeline tahmistir. Fa’iz, Vasif’in 5 beyitlik gazelinde beyitlerin siras1 diginda
bir degisiklik yapmamistir (Giirel, 2000, s. 315). 7. tahmis (Th.7) Behget adl1 bir sairin
4 beyitlik gazeline yapilan tahmistir. Ancak Behcet ve gazeli hakkinda bir bilgiye
ulagilamamustir. 8. tahmis (Th.8) sair Hilmi’nin gazeli iizerine yazilmistir.' FA’iz bu
gazeli tahmis ederken de yalnizca bir beytin yerini degistirmis, gazelin igerigine sadik

kalmustir.

Tahmislerde yer yer rindane ve suhane konulu beyitler bulunmakla birlikte tahmislerin
geneline asikane konular hakimdir. Bu tahmisler 6zellikle sevgiliden ayriligin verdigi

hiiziin ve sevgiliye kavusma arzusu temalarini igerir.

2.1.1.5. Diger Nazim Sekilleri

Mahnmid F4’iz Divanrnin son bolimi “Kit‘alar, Ruba‘iler, Miifredler” bashigi altinda
toplanmistir. Fakat incelemenin nazim teknigi kisminda belirtildigi tlizere Divan’da
“Ruba‘iler” basligi bulunmasina ragmen “ruba‘i” 6zel kalibiyla yazilan bir manzume

yoktur.

! Hilmi mahlasin1 kullanan sairin ad1 Seyyid Muhammed Efendi’dir. Dogum ve 6liim tarihleri

A% 0

hakkinda bilgi yoktur. Mahmiid F&’iz’in tahmis ettigi Hilmi’nin gazeline tezkire yazar1 Hatibi de nazire

yazmustir (Akkus, 2008, s. 107-111).
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Ote yandan miistensihin iist baslikta yer vermemesine ragmen bu boliimde 12 nazm
vardir (1, 2, 4, 6, 10, 11, 12, 14, 15, 17, 18, 19).! Nazmlardan sekizi 2 beyitten
olusurken biri 3 beyit (1), biri de 6 beyittir. 3 ve 6 beyitten olusan nazmlardan 2.
beyitler de kendi arasinda kafiyelidir. Yani ¢ift matlahidir. Ayrica 6 beyitten olusan
nazm ile (11), iki beyitten olusan nazmlarin ikisinde (17,18) mahlas beyti vardir.
Nazmlar genellikle asikane konuludur (1-14). Bunlarin yani sira rindane (15) ve hikemi

(12) tarzda sdylenmis 6rnekler de mevcuttur.

Divam’da miifred olarak diisiiniilen 7 misra bulunmaktadir. Bunlardan altis1 (6) kendi
icinde kafiyelidir (3, 7, 13, 16, 20, 21, 22). Dolayisiyla “matla® olarak degerlendirilir.
Biri kafiyeli degildir (21). “Matla‘larin™ ikisinden (13, 20) F&’iz’in hayatinda bir

donemin sikintili gectigi sonucu ¢ikmaktadir.

Divan’da 2 “kit'a” bulunmaktadir. Biri “Kit‘alar, Ruba‘iler, Miifredler” baghgi altinda
(9), digeri ise “Kasaid ii Tevarih” béliimiinde (17) yer almaktadir. Kit‘anin birisi ilahi
ask ve Allah’in bagislayiciligr {iizerine kurulmustur, (9). Digeri ise XIX. yy.

sadrazamlarindan Mahmiild Nedim Bey’in miistesarliga tayin olmast hakkinda yazilan

tarihtir (17).

Divan’da bir terkib-i bent bulunmaktadir. Nazim teknigi kisminda deginildigi gibi
“Kasaid i Tevarih” baslig1 altinda bulunan ilk siir baslikla uyumsuz olarak terkib-i bent
seklinde yazilmistir. Sekiz bentten olusan terkib-i bendin vasita beyitleri Divan’da

ortalanarak yazilmistir.

! Bahsedilen nazim sekilleri Divdmda toplu halde verilmis, kategorize edilmemistir. Bu nedenle

calismada metnin orijinaline bagh kalinarak incelenen nazim seklinin metindeki sirasi parantez iginde

verilmistir.
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Kafiye orgiisii aa xa...bb xb xb xb... seklindedir. Mersiye tiirlinde yazilmis, Hz.
Hiiseyin’in Kerbela’da sehit edilisinden duyulan {iziinti ifade edilmistir. Fa’iz
mersiyesinde genel bir mersiyede bulunan bes boliimden felege sitem, yas, 6vgii, olaym
tasviri ve dua, temenni kisimlarini bulundururken diinyanin gegiciligi, gaddarlig1r ve

zalimliginin anlatildig: boliime yer vermemistir (Isen, 1994, s. 22).

Mahmiid Fad’iz Divani’nda 3 manzume klasik nazim sekillerinden higbirine
uymamaktadir. Ilki kaside ve tarihlerin i¢inde yer alan 9. tarihtir. “mefa‘iliin mefa‘1liin
mefa‘iliin mefa‘iliin” kalibiyla yazilan bu tarih bes misradan olusmaktadir. Kafiye
Orglisii aaaax seklindedir. Manzumenin alt kisminda tarihin bulunmasi siirin
tamamlanmis oldugunu gostermektedir. “Kit‘a, Ruba‘i, Miifred” bashigi i¢inde bulunan
5. manzume i¢in de benzer durum s6z konusudur. “fe‘ilatiin fe‘ilatiin fe‘ilatiin fe¢iliin”
kalibiyla yazilmis, bes misradan meydana gelmistir. Kafiye orgiisii aaaax seklindedir.
Bes misrali nazim bigimleri incelendiginde, bu manzumeler tek bentten olusan bir
muhammes gibidir. Fakat muhammesin ilk bendinin kafiye orgiisiiniin aaaaa seklinde
olmas1 bu besliklerin muhammes olarak nitelendirilmesine engel teskil etmektedir
(Dilgin, 2009a, s. 217-218; Ipekten, 2011, s. 95-98). Kafiye orgiisii itibariyla tardiyeye
benzetilebilirler fakat “tardiye” 6zel kalibiyla yazilmamslardir. F4’iz’in siirlerindeki bu
tutumu XIX. yy. son donem divan sairlerinin yeni nazim bi¢imi arayislari igerisinde

olduklarini1 gostermektedir.

“Kasaid ti Tevarih” boliimiindeki 19. tarih “miifte‘iliin fa‘iliin miifte‘ iliin failiin”
kalibiyla yazilmis, 8 beyitten olusmustur. Kafiye orgiisti aa aa seklinde ilerler. Yani her
beyit matla beyittir. Bu tiir siirler genellikle “musarra”” veya “miiselsel” olarak

adlandirilir (Dilgin, 2009a, s. 106).

Mahnnid F3’iz Divanrnda 2 liigaz vardir. Fa’iz, lligaz ve mu‘ammay1 ayni anlamda

gormektedir. Oyle ki ilk olarak “Liigaz” bashgm verir, liigazin ¢dziimiinde ise “Bu
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mu‘ammay1 sdyle hal etmisler:” ifadesini kullanir. Ikinci liigaz1 da “Mu‘amma sudur:”
seklinde sunar. Amil Celebioglu (1978), liigaz1 “Klasik edebiyatta mevzu’u, insan
isminden bagka her sey olabilen bilmeceler” olarak tanimlar (s. 43). FA’iz’in Divdnrnda

bulunan iki liigazda da insan diginda bir unsur sorulmaktadir.

Sekil dzellikleri yoniiyle her iki liigaz da gazelin kafiye orgiisiine sahiptir. Birinci liigaz
7, ikinci ligaz 14 beyittir. Divdn’da ilk liigazin ¢ farkli ¢oziimiine de yer verilirken
ikinci liigazin ¢6ziimii bulunmamaktadir. Cevaplarda belirtildigi iizere ilk ligazda mum

sorulmustur.

Ikinci liigaz, liigazlarin miisterek baslangici olan “Bir acayib nesne gordiim” ifadesiyle
baslar (Celebioglu, 1978, s. 44). Ardindan nesneyi tarif eden beyitler siralanir. Liigazin
genelinden ozellikle 2. ve 3. beyitten cevabinin “bulut” olabilecegini diisiinmekteyiz.
Gest edep hep ¢ dlemi bi-pa ser-a-ser ruz u seb
Gozii yok durmaz yiiriir hic afilamaz subh u mesa
(L.2/2)
Aldirir halkifi nesi var ise ba‘ Zen bahs eder
Hiikmiine kimse diyebilmez iyi yahud fena

(L.2/9)

2.1.2. Ahenk Unsurlan

2.1.2.1. Vezin

Mahmid Fa’iz Pasa, Divanrnda 4 “hezec”, 4 “remel”, 1 “recez”’, 1 “miinserih”, 1
“miizarl” olmak iizere 11 ¢esit vezin kullanmustir. Bu vezinlerin nazim sekilleri ve

tiirlerinde sayisal agidan dagilimi su sekildedir:
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Hezec Babhri;

1. mefa‘iliin mefa‘ iliin mefa“iliin mefa“ iliin
5 kaside, 8 gazel, 2 tahmis, 3 miifred.

2. mef Glii mefa“ilii mefa‘ili fa‘ Gliin
2 nazm.
3. mef il mefa“ili fa‘ Gliin
1 nazm.
4. mef 01l mefa‘liin mef" Glii mefa“iliin

1 nazm

Remel Bahri:
1. fa‘ilatiin fa‘ilatin fa“ilatiin fa“ilin
5 kaside, 25 gazel, 3 tahmis, 2 liigaz ve 1 liigazin ¢6ziimii, 1 kit‘a, 2 nazm, 1
miifred.
2. fe‘ilatiin fe‘ilatiin fe‘iliin
1 ligaz.
3. fefilatiin fe‘ilatiin fe‘ilatiin fe‘iliin
4 kaside, 28 gazel, 3 tahmis, 5 nazm, 3 miifred, 1 terkib-i bent
4. fe‘ilatiin fe‘ilatiin fe‘iliin

1 miifred.

Recez Bahri:
1. mustef* iliin mistef* ilin mistef® iliin mustef* iliin

2 kaside.

Miinserih Bahri:
1.

2. mifte‘ilin fa‘ilin mifte‘ilin fa‘ilin

1 kaside.



26

Muzari Bahri;
1. mef*ali fa‘ilatin mef* ala fa‘ilatin

1 kaside, 4 gazel.

Siiflandirilan bu aruz kaliplari disinda 1 gazelin (G.51) vezni bulunamamastir.

Mahmid Fa’iz’in vezin uygulama konusunda pek basarili oldugu sdéylenemez. Ayrintili
bir sekilde incelendiginde, biiyiik bir vezin kusuru sayilmamakla birlikte imalelerin
sayis1 oldukga fazladir. Toplamda kasidelerde 1284, gazellerde 1162, tahmislerde 233,
ligazlarda 91, kit'a, nazm ve miifredlerde 103 adet imale gerekmektedir. Anlamla
iligkilendirilebildigi Olgiide imale ¢ogu kez ahengi arttiran unsurlardan biri olarak
degerlendirilmistir (Dil¢in, 2010, s. 38). Ancak Divdm’da imale yapilmasi gereken
noktalar ¢cogunlukla izafet tamlamalarinda; yonelme, belirtme, iyelik eklerinde; idi, ise,
ile, mi... gibi ek ve kelimelerde toplanmistir. Bu imalelerin anlami pekistiren bir islevi

bulunmamaktadir.

Fa’iz’in bir gazelde (G.53) her beytin ikinci dizesinde, veznin son tefilesini olusturan
kelimeler med heceyle kurulmustur (mestiir, mahmiir, tanbir, nir, englr, deycir, Tar).
Bu kelimelerin ayni gazel igerisinde kesismeleri, soz dizimi bakimindan ayni
paralellikte yer almalari, okuyucuyu ritmin i¢ine dahil ederek anlam yoriingesinde
bulusturmaktadir. Dolayisiyla gazeldeki med hece mevcudiyetlerini kafiye
zorunluluguna baglamak sairin hayal ve ifade giiciinii basite indirgemeye neden
olacaktir. Gazelin ikinci beyti anlatilmak istenen durumu somutlastirmasi bakimindan
Onemlidir.

Cevr Ui zulmiif “asika “ayn-1 vefadir sevdigim

Hig gelir mi mutribe dvaz-1 bed tanbiirdan

(G.53/2)



Sevgilinin eziyet ve zuliimleri, 4sik icin bir vefa gostergesidir. Asik, sevgilinin
ona zulmetmesini aralarindaki muhabbetin nisanesi olarak goriir. Sair, bu noktada

asik ile sevgili arasindaki bag1 mutrib ile tanbur dgelerinde kurar.

Sevgilinin cefasi, asigin tutkusunu beslerken tamburdan c¢ikan kotii ses dahi
mutribe bos ve anlamsiz gelmez. Med heceyle “tanbir” kelimesine yiiklenen
uzunluk adeta sevgilinin asiga ettigi sitemlerin biyiikliigli ve devamliliginin

yankilanigidir.

G. 57 ve G. 61 igin de benzer durum s6z konusudur. Rediften dnceki her kelime
med hece almakta, anlamsal yogunlugu arttirmaktadir. Zihafli okunan kelimeler
metinde gosterilmedigi gibi zihaf yapilan beyitlerin bu asamada tek tek verilmesi
uygun goriilmemistir. Niceliksel yonden hayli fazla olan bu beyitlerde 6zellikle
“saki, safi, kesti, vadi, ebri” gibi kelimelerin ikinci hecelerine zihaf yapilmustr.
Bunlarin disinda bir yerde “niis” kelimesi (Tb.1/IV-8), bir yerde “gisti” kelimesi
(G.21/6) zihafli okunmustur.

Mahmid Fa’iz, Divdnrnda vezinde uyumu saglamak amaciyla iki beyitte
“Iskender” i “Sikender” (K.13/31); “Isfahan” 1 “Sifahan” (G.62/2) seklinde
okutmustur. Bunlarin yani sira “hat” kelimesi bazi beyitlerde tamlama hélinde
oldugu veya ek aldigi i¢in ¢ift “t” ile okunmasi gerekirken vezin geregi tek “t” ile
okunmustur (G.9/6, G.30/3, G. 30/6, G.31/3).

Hat olmazsa ne miimkin tilfet eyler ‘asika ol siih

Hat1 biirhan-1 iilfet oldugun takrir edip gelmis

(G. 30/6)
Vefasiz sade-rii 6z hanesin yikmis ki goiliimdiir
Olup mi‘mar hat-1 viranemi ta‘ mir edip gelmis

(G. 31/3)
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Goruldiigii iizere “mefa‘iliin mefa‘ilin  mefa‘ilin mefa‘iliin” kalibiyla yazilmis
olanbeyitlerde agik hece okunmasi gereken yerlerde “hati” ve hat-1 viranemi” hat

kelimesi tek “t” ile okunmustur.

Vezin hususunda deginilmesi gereken diger konu aruz geregi kimi kelimelerin, bazi
beyitlerde tinlii tiiretilerek okutulmasidir. “Hizir” (K.6/42, K.13/38), “hicir” (G.31/4,
G.63/1), “yalimz” (G.23/2; Mt.8/2), “nefis” (G.42/3; Th. 3/ IX-3), “vakit” (G. 64/5; Th.
2/ VI-3), “faz1l” (G. 41/2), “nazim” (K.10/15), “nakil” (G.55/3), “lutuf” ( Th.3/ V-3),
“hayir” ( L.2/12).

2.1.2.2. Kafiye ve Redif

Mahmiid Fa’iz, kaside ve tarihlerinde redif kullanmamis, vurguyu kafiye
kelimelerinde toplamistir. Diger nazim tiir ve sekillerinde ise ahengi genellikle
kafiye ve redif birlikteligiyle saglamistir. Kafiye kelimelerinin biiyiik bir

cogunlugunu Arapca ve Farsca sozciikler olusturmaktadir.

Divanrnin ii¢ gazelinde (G. 55, 56, 60) ve bir kasidesinde (K.7) “i¢ kafiye”
bulunan Fa’iz, sanat giiciinii ortaya ¢ikarmaya ¢aligmis ancak siklikla yapilan bazi
kafiye hatalar1 bagarisin1 golgelemistir. S6zii edilen bu kusurlardan en ¢ok
karsilagilan1 “itd-y1 celi” dir. Ornegin G.16°da “siper, beser, hacer” kelimeleri

“vermezler, sozler, eder’” kelimeleriyle kafiyelenmistir.

[k gruptaki kelimeler kék halindedir ve kafiye yapilmasina olanak saglar. Ancak
ikinci gruptaki kelimelerin benzer sesleri ek halindedir. Ek hélinde olan bu sesler
kendi i¢inde dil bilimi acisindan farkli islevlere sahip oldugu i¢in redif olarak dahi

adlandirilamaz. “Atmayarak”, “garak”, “merak” (G.35); “bade”, “ingada”,



“deryadda”, “Ferhada”, “Leylada”, Bagdada”, “dil-dade” (G.66); “Ahmedi”,

“gelmedi”, sermedi”, “kalmadi”(K.16) seklinde ornekleri ¢ogaltmak miimkiindiir.

Mahmid Fa’iz ayrica bazi gazellerinde kafiye kusurlarindan “ita-y1 hafi” yapmas,
kafiye tekrarina diismistir. G. 52’de 1. beytin ilk misrasinda kafiye kelimesi

“giilfam”, 3. beytin kafiye kelimesi benzer sekilde “‘anberfam”dir. G.2’de 1.
beytin 2. misrasinda kafiye kelimesi “gamhane”, 2. beytin kafiye kelimesi
“meyhane” dir. Ayn1 gazelde 5. beytin kafiye kelimesi “mestane” iken 7. beytin

kafiye kelimesi “rindane”dir. Yinelemeden kaynakli bu tarz kafiye kusurlarinin

orneklerini ¢ogaltmak miimkiindiir.

Bilindigi lizere divan siirinde “gdz i¢in kafiye” anlayisi esastir. Mahmiid F4’iz de
bu alg ¢ergevesinde bir gazelinde (G.50) ““arifin” kelimesini < e bi¢iminde
yazmas: gerekirken (@, seklinde yazmustir. Fakat sdzciigiin  yazimini
degistirmek de bir kafiye kusurudur (Dil¢in, 2009a, s. 66). Bir bagka gazelde ise
(G.14) kafiye kelimeleri “Bagdad, imdad, isti‘dad, vedad, istimdad, Seddad”
seklinde “dad”s  ile yazilirken son dize “mu‘tdd” sozciigi ile sonlanmustir.
Kelimenin aslina sadik kalan Fa’iz, kafiye kusurunu onlemis ancak “gdz igin

kafiye” ¢izgisinden sapmigtir.

Kaside ve tarihlerde redif kullanmay: tercih etmeyen Fa’iz, redif yogunlugunu
gazellerinde toplamistir. Gazellerinin 3/2’si rediflidir. Redifler genellikle ek ve
sozcuk birlikteligiyle olusturulmustur. “-1 4ftab” (G.3), “-dir sarab” (G.4, 5), “-a
ben” (G. 54) gibi... Bunun yani sira sadece ek halinde “-dir” (G. 21), “-1ir” (G.
23, 24), “-dan” (G.53) veyahut yalnmizca kelime seklinde “isterler” (G. 15),
“getirir” (G. 18, 19), “istemez” (G.25) yapilanlar vardir. Ayni zamanda kelime
grubu halinde olusturulanlar da mevcuttur. “olmus sana” (G. 2), “etmek “abes”(G.

11), “bilmem nedir” (G. 17) gibi...
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Mahmid Fa’iz, i¢ diinyasina 151k tutan beyitlere ver vermis, bu baglamda kendisi
icin 6nem teskil eden redifleri iki kez kullanmis; kendi gazellerine nazire
yazmustir. “-dir sarab” (G.4, 5); “getirir” (G. 18, 19); “-1 heves” (G.27, 28); “edip
gelmis” (G.30, 31); “-1 cekemem” (G.46, 47). Bu gazellerde redifler yinelenirken

redife bagl kafiye kelimeleri ¢esitlilik gostermistir.

Mahmid Fa’iz, Divdni’nda rediften ¢ok kafiyeye Onem vermistir. Kaside ve

tarihlerinde redif kullanmamasi, diger nazim sekillerinde farkli anlamlarin
yiiklenebilecegi dikkat c¢eken bir redif kelimesinin bulunmayisi bunun
gostergesidir. Fakat sanat yapma gayesinde olan F&’iz i¢in yapilan kafiye
kusurlar1 dikkate alindiginda genel anlamda kafiye konusunda basarili olugunu

sOylemek pek miimkiin degildir.

2.1.2.3.S6z ve Ses Tekrarlar1

Divan siirinde beyti olusturan kelimeler ve sesler ile anlam arasinda giiclii bir bag
oldugu bilinen bir gergektir. Ali Nihad Tarlan’in “i¢ hendese”, Cem Dil¢in’in (2010)
“geometrik yap1” (s. 104) seklinde adlandirdig1 bu anlam ve ses iliskisi belirli bir diizen
cer¢evesinde kurulmakla birlikte, bir sairi diger sairlerden ayiracak ifade kimliginin
ortaya cikarmasina imkan tanimasi bakimindan Onemlidir. Bu baglamda Mahmid
Fa’iz’in siirleri incelendiginde ilk olarak misra bas1 tekrarlarn dikkat c¢eker.
Kasidelerinde redif kullanmay1 tercih etmeyen Fa’iz bir kasidesinde ve kasideler i¢inde
yer alan bir terkib-i bendinde (Tb.1/VIII; K.7/1-13) misra basinda soz tekrarlarina yer
vermistir. Mersiye tilirlinde yazilan ilk siirinde Fa’iz, son dokuz beytin ilk misralarinda
“Fa’iza” seklinde kendisine seslenmekte Hz. Hiiseyin’in katlinden duydugu iiziintii ve
aciy1 seslere can vererek yasatmaktadir. Nida sanatinin bir izi olan “a” sesleri adeta

“agit yakma” izlenimi uyandirmaktadir. Ayrica son beyitte Fa’iz kelimesini iki defa
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kullanan sair, kendisini olayin disinda tutarak yas tutan kisinin baska bir Fa’iz oldugu

hissini uyandirtmaktadir.

Fa’iza giydi siyeh cameleri levh i kalem
Isbu mersiyye yeter eyleye Fa’iz matem
(Tb.1/VIII-9)
Beyitte iki kere “F4’iz” kelimesinin ge¢gmesi, ayn1 zamanda ikinci misradaki FA’iz’in iki

anlam tasidigina isaret etmektedir.

“Fevz bulan, murddina ulasan, bir basari kazanan” (Devellioglu, 2008, s. 249)
anlamlarina gelen “Fa’iz”, tevriyeli kullanilarak F4’iz’e bu matemin yettigi anlamiyla,
F&’iz’1 yalnizca isim olarak kullanmanin 6tesinde, kelimenin s6zliilk anlamiyla mersiye

bitirilerek muradina erildigi manasin1 da barindirmaktadir.

K.7’nin tamaminin ilk misrasinda yinelenen “Necib” kelimesi igin benzer yorumlari
yapmak giictiir. Methiye tiirlinde yazilan bu kasidede Fa’iz methettigi kisiyi
vurgulamak, onu yiiceltmek isterken kuru bir tekrarin 6tesine gegememistir.
Divamda misra iginde tekrarlanan kelimeler dikkate alindiginda, Fa’iz’in belirli bir
uyum cercevesinde olusturdugu beyitlerle basarili 6rnekler verdigi goriiliir.
Dokmiisem hun-1 ciger resk ile gordiikde an1
Ruhi al camesi al bade-i giil-gunu da al
(K.13/11)
Kas siyeh ebru siyeh miijgan siyeh bahtim gibi
Miilk-i sevdageh ki sah-1 ‘ammdir gisularifi
(G.38/4)
Tek beni devr etmesin devrinde “ays u nusdan
Her ne yana devr ederse devr ede devvar-1 ¢carh

(G.13/5)
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Yukarida verilen beyitte “al” kelimesi tekrarlanarak “htin-1 ciger”; ikinci beyitte “siyeh”
sozcugii yinelenerek “bahtin karaligi” vurgulanmistir. Bu kelime tekrarlari asil anlam
orgiisiinii kuran birer ilmek gibidir. Ugiincii beyitte ise “devr” kelimesi gerek cinaslt

kullanilarak gerekse istikakla odak noktasini {izerinde toplamistir.

Mahmiild F&’iz, bir diger ahenk unsuru olan ikilemelere Divdn’inda her sairin

kullanabilecegi 6l¢iide yer vermis, bu konuda farklilik yaratmamistir. Fakat bir boliimii

“taklidi ahenk™ (Yetis, 1988, s. 516) 6geleriyle olusturulan gazel dikkat ¢gekmektedir.
Etme agyar isidir payini her dem tik tik

Afda £) gofiil varma o suha sik sik

Mest iken bi-kes anifi dalina naz eyleyemez

Keyf edem dersefi eger an1 heman ayik ayik

Gergi giilsende muganni giile biilbiil olmus

Lik “ussaka safa etse surahi lik Iik

Car-‘unsurla dugar oldum ¢ar-ebruya

Hasa Allah diyerem ¢ikinca nev biyik biyik

F&’izifi boyle goriip mader-i tab‘in sa‘ir
Mehd-i ilzamda san tifldir eyler dik dik
(G.37)

Esyalardan ¢ikan sesler lizerine kurulan ikilemeler (tik tik, lik lik, dik dik) ile bir gruba

dahil edilemeyen ikilemeler (Sik Sik, ayik ayik, biyik biyik) bu gazelde anlamla
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iliskilendirilememis, “basit birer s6z oyunu” ¢izgisinden ¢ikamamustir. Nazm 18’de de
bunun bir benzerini gérmekteyiz.
Gir meykedeye durma sakin bir iki ¢ak ¢ik

Var h"ahis ile mug-becenifi ruyuna bak ¢ik

Fa’ize sala bu gazelim eyle tanzir
Sa’irse eder difllemem Oyle kuru lak lik

(N. 18)

Anlam ve ses arasindaki uyumu sekteye ugratan ikilemelerin disinda, kimi zaman

kelime tekrarlariyla uyumun tamamen bozuldugu dizelere de rastlanmaktadir.

Sakiya gor ne gelip “askin ile asika hem
Zahm-ber-zahm u elem-ber-elem gam-ber-gam

(G.42/1)
Goriiniir gozlerine ¢esm i hat u ziilf-i hamin
¢ Ayn-der-‘ayn u rakam-ber-rakam u ham-der-ham

(G.42/2)

Yenilik ve degisiklik arayisi igerisinde olan F4’iz’in bu egilimi sonucunda ortaya ¢ikan
yukaridaki ses ve anlam uyumsuzluklari, divan siirinin estetigi 6n planda tutan sanat
algisina ters diismektedir. Fakat bu manzumelerin birka¢ 6rnekle sinirli kalmasi ve
donemin yenilige, farkliliga yonlendirmesi saire yoneltilebilecek elestirileri

hafifletmektedir.

XVIIL. asirdan itibaren “divan siirinin kat1 kaidelerinden kurtulmaya calisan sairlerin

yenilik adina kafiyelerde alisilmisin disina ¢ikma gibi basitliklere yonelmesi” Mahmid
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F&’iz’in disinda Onceki asirlarin 6nemli sairlerinin de izledigi bir tutumdur (Horata,

2018, s. 153).

Bu olumsuz 6rneklerin aksine Divdn’da iade sanatiyla olusturulan bir gazel Fa’iz’in

ahenk konusunda basarisin1 gostermesi bakimindan énemlidir.

Gazelinde beytin son kelimesinin ardindan gelen beytin ilk kelimesi yapan Fa’iz, bu
tekrarlarla ritmik bir uyum ve anlamsal bag kurar. Ayrica bigimin goze hitap etmesi
konusunda hemfikir olan divan sairleri icin bu ve benzeri diger gazeller yaziya

dokiilmiis halleriyle de gorsel ritim i¢indedir.

Mey-i gilfam.................cooeeeeae.
........................................ cam
Caillle”...... 4T . 45 " ..

........................................ kam
Kam ..o
....................................... nam
Nam...oooooi

...................................... diisnam (G.63)

Bunlarin disinda Fa’iz’in siirlerinde armoniyi saglayan aliterasyon ve asonans
orneklerini bulmak da miimkiindiir.

Fiinun-1 “ilm ile bend oldu bu dil “ask u sevdaya

Muttavvel ziilfden  agka miiselsel bir kitab etdim

(G.44/2)

Verilen beyitte “I” {insiizii 8 kez tekrarlanmis; Latin alfabesindeki yazilisina gore sagin
uzunluguna, Arap alfabesindeki yazilisina gore kivrimli, uzun bir saca karsilik gelmistir.
Beyitte yer alan “bend, mutavvel, miiselsel” kelimeleri de sa¢ ve sagin uzunlugu ile
kivrimina odaklanildigini gosterirken “1” {insiizliniin tekrari da anlamla 6rtiismektedir.

“Ancak ses tekrarlarinin her zaman anlamla Ortiistiigiinii séylemek imkansizdir. Sairler
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bazen ses tekrarlarini siirde musikiyi arttirmak igin kullanirlar” (Macit, 1996, s. 71).

Mahmiid Fa’iz i¢in de durum bu sekildedir.

Cikt1 sevketle temasaya Siileyman-1 zaman
Oldu daratina simden gerii hayran-1 zaman

(G.54/1)

Verilen beyit veznin uygulanmasi acisindan kusursuzluk gostermekle birlikte vezne
bagl secilen kelimelerin {nliileri de bir uyum sergilemistir. Boylece beyitte ritim
saglanmigtir. Bu {inlii ve {insiizlerin yan yana gelisi raslantisal degildir. Sair uyumun

idrakinda oldugunu beytin ilk misrasini gazelin son beytinde yineleyerek gosterir.

2.2. USLUP

Fa’iz’e calismasinda yer veren arastirmacilar, Sadettin Niizhet Ergun ve Mehmet
Arslan’dir. Ergun, Mahmiid Fa’iz’i kudretli bir sair olarak gérmez. Hatta bir ndzim
olarak saymasina imkan olmadigini, gilizel denebilecek higbir manzumesine
rastlamadigini belirtir (Ergun, 1945, s. 1425). Arslan’a gore Fa’iz, donemin orta
dereceli sairlerinden biri olarak nitelendirilebilir (Arslan, 2014). Mahmid Fa’iz’in kendi
sairligini, siirlerini degerlendirisi ise diger divan sairleri gibi 6vgii, begeni ve kendine
rakip tamimama seklinde Ozetlenebilir. Fa’iz’in kendini &vdigii beyitlerde Siihan
vadisinde fikir atina binen sair, dil kiliciyla divani ele gecirmistir. El degmemis

safliktaki fikirleri, sithana can veren nefesiyle Enveri, Cebrail dahi onun siirlerine gibta
eder (K.6/35-39,K.10/15-19, K.13/24, K.14/19-27...). Bu 6rnekler ¢ogaltilabilecegi gibi
sairin kendine olan 6zgilivenini ortaya koyma ve 6zelestiriden yoksun olmanin 6tesine

geeemez.

Sadettin Niizhet Ergun’un ug¢ noktadaki yerisi ile ayn1 6l¢iide Mahmid Fa’iz’in kendini

ovisl bir kenara birakildiginda, F&’1z’in dil kullaniminda basarisiz yonler bulundugu
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gibi hayal bazi beyitlerinde diinyasini anlasilabilecek sekilde ifade etmede muvaffak

oldugu sdylenebilir.

Bilindigi tizere XIX. yiizyilda folklorik iislup, klasik lislup ve hikemi islup sairleri
tizerinde baskin rol oynamis, sebk-i Hindi smirli sayidaki sairler tarafindan tercih
edilmistir (Horata, 2002, s. 584). Mevzubahis Fa’iz’in iislubu oldugunda onun da

folklorik ve klasik tislubun tesiri altinda kaldigi goriilmektedir.

F&’iz, Divani’'nda sozlii kiiltiir irlinlerinden deyimleri siklikla kullanmis, boylece

konusma diline yaklagmis ve akici bir iisluba sahip olmustur. D7van’da karsilasilan
deyimler “kan aglamak™ (Tb.1/I-1), “bas acik/kabak yalin ayak” (Tb. 1/111-5; N. 11/4),
“muradina ermek” (K.8/11), “pul etmek” (G.13/3), “can feda” (G.17/3; Th.1/ HI),
“suyun uydurmak” (G.23/4, G.25/4), “ayagin kesmek” (G.34/3), “can atmak” (G.35/1),
“yiizli ak olmak” (G.36/1), “kulak ¢cekmek” (G.36/7), “dem vurmak” (G.41/1), “gam
yememek” (G.46/7, G.51/2), “kili¢ asmak” (G. 49/7), “goniil almak™ (Th. 2/ III), “yiiz
tutmak™ (Mt.7) seklinde siralanabilir.

Bunlarin disinda Fa’iz, gonliinden ¢ikan dumanlarla {iziintii ¢ektiginin asikar oldugunu
belirtmek icin bir atasozii, sevgilinin ayva tliylerinin giizelligini vurgulamak i¢in ise
doganin iiretim/olugum gergekligine dayali 6zlii bir s6z sOylemistir.

Fa’iz’in did-1 dertinundan olur hali ‘ayan

Bir meseldir goriilen koye kilaguz istemez

(G.25/5)

Sebze-i riyuiiu gormezse ne hasil andan
Bar almaz ki diraht iizre eger yoksa varak
(G.35/4)
Beyitlerinde yer yer “Ey !”, “Vey !”, “Veyl !” gibi nidalara yer veren Fa’iz bir
misrasinda “lebin ebkem degil 4 !” ifadesiyle giinlilk konusma dilinin samimi havasini

teneffus ettirir.
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Mey i Kevser gibi sanam lebifi ebkem degil a
Olmadi Kevser ile duhter-i engtira “ivaz

(G.32/4)

Kimi beyitlerinde sevgiliye kavusma arzusunu heyecan ve coskuyla ifade eden Fa’iz,
Nedim’in yolunda ilerlemek i¢in ¢aba sarf ettigi izlenimi yaratmaktadir. Cismani
hevesle kurulan bu beyitler bazi zaman dénemin bir¢ok sairinde oldugu gibi incelik ve

zarafetini yitirir.

Zene ma’il degilem duht-1 rezi neyleyeyim
Leblerifi ver emeyim eyleye saki ‘unvan

(K.14/42)
Vasf-11a‘liyle dehanimi ki ballandirali

Dudagim c¢atlayarak sanma yalifiiz sulanir

(G.23/2)
Hatta Fa’iz, bir beytinde donemin 6nemli temsilcilerinden Enderunlu Vasif’in distiigii

bayagiliktan kendini koruyamamis, edep disi ifadeleri beytine tasimistir (Mt. 22).
Tanpmar’in  (2006) da belirttigi gibi bu tarz ifadeler XIX. yiizyilin belirgin

ozelliklerindendir.

“...Nabi’den beri ¢alisilan fakat bir tiirli sirr1 bulunamayan bir yerli icat arzusu, daha
ziyade nesre ait hususiyetlerin artmasi, bu yarim asrin siirinin de esas vasiflaridir.
Hamlesini yoneltecek, daginik tecriibelerine diizen verecek ana fikirden mahrum oldugu
icin bayagiliktan Gteye gecemeyen bir realizm ve yerlilik zevki, daha ziyade degerlerin
zayiflamasindan gelen bir sensualite teghiri...”

(s.81).

F&’iz’in tslup konusunda diistiigii bir diger hata redif bulma, ritim yakalama ve farklilik

yaratma gayesiyle sese onem verip, anlam1 goz ardi etmesidir. Belirli seslerin tekrariyla
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olusturulan bu beyitler, tekerlemeyi animsatmakta ayni zamanda {slup problemi

yaratmaktadir (G.36-37, G.42; N. 18).

Gergi giilsende muganni giile biilbiil olmus
Lik “ussaka safa etse surahi lik Iik
(G.39/3)
Sakiya gor ne gelip “askifi ile “asika hem
Zahm-ber-zahm u elem-ber-elem u gam-ber-gam
(G.42/1)
Ote yandan F4’iz’in yine konusma havasi i¢inde kurdugu bazi beyitlerde akiciligi,

acikligr ve igtenligi gébrmek miimkiindiir.

Bir kerecik olsun kerem eyle
Vasliila beni muhterem eyle

(N. 19)
On bir ay var daha ey stfi-i salis sana
Atma [1ahi1 severseii bu zaman bezme kadem

(K.12/15)

Ele girmez her vakit Fa’iz safia sad aferifi
Hak yerifide sevdifi ise boylece miilsa kizi

(G.64/5)

Fa’iz’in kullandig1 6zellikle eylem ve eylem soylu bazi kelimelerde kimi zaman Eski

Anadolu Tirkg¢esinin izleri bulunur: “ediben” (K.1/45), “soniiben” (G.48/5), “olupdur”
(G.50/5), “done ermek” (Tb.1/1-8), “glizer kilmak” (K.4/1), “dem urmak” (G.41/1),
“kang1” (Th. 1/2) gibi...

Divan’da folklorik dislubun yanmi sira Fa’iz’in ince hayaller ve soyut-somut
birlikteligiyle kurdugu beyitlerde sebk-i Hindi etkisi hissedilir. Fakat bu etki yine

hemen her sairde goriilebilecek nitelikte ve azmliktadir. Soyut kavramlarin
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A

somutlastirma yoluna gidildigi tamlama ornekleri: “gilistan-1 vefd” (K.1/10), “bahr-i
madelet” (K.10/6), «, “diraht-1 merhamet” (K.10/7), “bahr-i gam”(K.10/13), “bahr-i
‘isyan” (G.2/5), “zahm-1 masiyet”, “sefd ‘at merhemi” (G.2/9), “¢irk-i masiyet”, “tevbe-i
sabin” (G.26/6), “vadi-i hayret” (G.27/3, Th. 3/2), “sahil-i vuslat”’, “yemm-i hicret”
(G35/1), “yem-i licce-i gam” (G.45/7), “yemm-i sahba”, “kesti-i cAm” (G.48/1),
“penge-i naz”, “satt-1 sahba” (G.48/2) seklinde verilebilir.

Fa’iz’in kendi sairligini ovdigii bazi beyitlerde de farkli hayal orgiilerine rastlanir.
Orijinal hayaller kurdugunu iddia ettigi bir beytinde gonliinii agk mutfaginda pisirdigini
sOyler. Bir bagka beyitte ise sairlik tabiatiyla Fa’iz bir anne, onu goren toy sair besikteki

bir ¢ocuk, siirleri “dik dik” sesidir.

Puhtelenmis matbah-1 “ask icre gonliin Fa’iza
Hamdiili’llah bir hayal-i ham gelmez hatira
(G.57/7)
Fa’izif boyle gorlip mader-i tab“in sa‘ir
Mehd-i ilzamda san tifldir eyler dik dik
(G.37/5)

Bilindigi iizere tarih diigmenin tabiatinda olay vardir. Dénem i¢inde gergeklesen dnemli
bir olay Divdn’a aksederken anlati ve tasvir esasiyla burada yer edinir. Dolayisiyla
F&’iz’in kimi tarihlerinde ve kasidelerinin nesip boliimlerinde tahkiye tislubu gortiliir.
F&’iz 6zellikle bayram ayinin (hilalin) ¢ikisinin goriilmesi ve sonraki siirecin anlatildigi
kissm (K.12/4-11) ile babasinin oliimii iizerine distiigii tarihte (K.18) hikaye

anlatiliyormus hissi uyandirir.

F&’iz de anlatimin1 giiclendirmek, ifadelerini daha etkili konuma getirmek i¢in her sairin
kullandig1 gibi s6z sanatlarindan yararlanmistir. Bir gazelinde (G.63) iade sanatina yer
veren sair, telmih, tesbih, tenasiip, leff i nesr, hiisn-i talil, miibalaga gibi sanatlara

siklikla basvurmustur.
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Doékmiisem hiin-1 ciger resk ile gordiikde ani
Ruht al camesi al bade-i giil-gtnu da al
(K.13/11)
Tab-1 rityufidan dilim bi-tab olursa var yeri
Tab-1 ruhsarifidan olmus iltihab-1 aftab
(G.3/5)
Stizse ¢esmanini giilsendeki nergis utanir
Resk-i la‘li ile lale dahi kana boyanir
(G.23/1)

La‘l u ¢esm ile ruh u kakiiliini gérdiikde
Stinbiil i stisen ile nergis i gonce utanir

(G.24/3)

Yukaridaki beyitlerin birincisinde tenasiip ve miibalaga, ikincisinde hiisn-i talil, {i¢ ve
dordiinciisiinde leff i nesr sanatlarinin ornekleri verilmistir. Bu ve Divin 'daki benzer

orneklerden hareketle, tasavvurlarini yaziya gecirmede soz sanatlarini etkin olarak

kullanan Fa’iz i¢in basarili oldugu ancak farklilik yaratmadigi kanisina varilir.

Divani’nda yer yer tasavvufi unsurlara yer veren sairin bu beyitleri soyut kavramlarla
kurulmustur ve anlam esasina dayalidir. Bunlarin diginda kalan biiyiik bir kisim ise
sevgili ve ona ait unsurlarin somutlastirma ¢abasina girildigi agik, akici ifadeler ile
bulusturan beyitlerdir. Fd’iz Divdni’nda kasideler de dahil olmak iizere tamlamalarla
yiikli, agir bir dilin aksine donem icinde degerlendirildiginde anlasilir bir tiislup

hakimdir.
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2.3. MUHTEVA
2.3.1. Ask

Siileyman Uludag’in (1991) ask maddeli yazisinda ifade ettigine gore, Arapga ash “isk”
olan sozliikte “siddetli ve asir1 sevgi: bir kimsenin kendisini tamamen sevdigine
vermesi, sevgilisinden baska glizel géormeyecek kadar ona diigkiin olmasi” anlamina
gelen ask kelimesi yine aymi kokten olusan ve “sarmasik’” anlamina gelen “aseka”
kelimesiyle iliskilendirilmistir. Sarmasigin bir agac1 kusattiginda onu zayiflatip
soldurmasi gibi agk ¢emberine dahil olan as1gin fiziki goriintiisii de ayni sekilde sonlanir
(s. 11). Sozliik anlam1 disinda ask iizerine farkli tanimlamalar yapilmakla birlikte gerek
Antik cag filozoflar1 gerekse tasavvuf diislinlirleri ayni noktada kesismektedir. Ziddi
yahut benzeri gozetmeksizin ask birlesmektir (Ayvazoglu, 2015, s. 50). Ask iizerine
yazilan kitaplarda da askin birlestiriciligi yoniinde tanimlamalar yapilmaktadir. “Ask,
ruhlarin o ilk ulvi alemdeki bulusmalaridir... Her sekil daima kendine uygun seklin
6zlemini ¢eker. Benzer huzuru benzerinde arar. Yakinlik duyma, 6nemli bir etkilesim
tasir ve tesirini apacik gosterir.” (Ibn Hazm, 2018, s. 19-20). Askta ikinci esas
giizelliktir. “Ask, gercekte 1yi, glizel ve cidden uygun olan1 giizel bulup onu istemekten
baska bir sey degildir.” (Ibn Sina, 2017, s. 93-94). Allah’in evreni yaratma gayesi, kendi
giizelliginin insanoglundaki tecellisini gorme istegidir. “Ben gizli bir hazine idim,
bilinmeyi istedim ve bu ylizden alemi yarattim.” Kutsi hadisinde de ayn1 diisiince esastir
(Ayvazoglu, 2015, s. 56; Uludag, 1991, s. 13). Dolayistyla evrenin yaratiliginin

dogasinda ask vardir.
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Askimn (sevginin)' cesitleri yoniinde, ibn Arabi, ibn Hazm farkli gruplandirmalar
yapmakla birlikte Uludag’m (1991) belirttigi gibi Islami litaratiirde ask yaygin olarak

ilah1 ve beseri olmak iizere iki anlamda degerlendirilmisir (s. 11).

“Mecazi” veya “uzri ask” olarak da adlandirilan beseri ask cismani arzular etrafinda
sekillenir. Ilahi ask ise Ibn Arabi’ye gore hem Allah’in bize olan sevgisi hem de bizim
O’na olan sevgimizdir. Kisi dziinde olan aska asik olabildigi 6lciide Ilahi mertebeye
ulasacaktir. Yine Ibn Arabi basta olmak iizere sufilerin yaygin goriisii mecazi agkin ilahi

aska geciste bir koprii vazifesi gordiiguidiir.

Kainatin yaratilma gayesi olan ask, insanin mayasina karilmis, yasam bu olguyu
kesfedebilme seriiveni lizerine kurulmustur. Dolayisiyla kisi i¢ini gérmek i¢in 6nce disa
bakacak, somuttan soyuta ulasacaktir. Bu durumda mecazi askin belirtileri, ifadeleri
ilahl askin ilk adimlaridir. Bu agk macerasinda yasam dongiisiiniin hangi basamakta
sonlanacag1 ise tamamen kisideki agkin giiciine baglhdir.

Askin tanimlamalarindan ve aska yonelik yaklagimlarin ardindan divan siirindeki
konumu diisiiniildiigiinde, anlamsal agidan genellikle soyut ve katmerli olan divan
siirinin muhtevasinda ask kavraminin 6nciil oldugunu iddia etmek yanlis olmayacaktir.
Divanlarda yalnizca ask, sevgili, sevgilinin gilizellik unsurlarini anlatmaya dayali

boliimler (gazeller) bulunmaktadir.

Oyle ki Seyhiilislam Yahya konuyu bir iist noktaya tasimus, siirin konusunun sevgilinin
giizellik unsurlar1 oldugunu ifade etmistir (Coskun, 2011, s. 59-60). Mahmid Fa’iz’in

siirleri i¢in de benzer durum s6z konusudur. Muhtevanin biiyiik cogunlugu (6zellikle

gazellerde) sevgilinin giizellik unsurlar etrafinda sekillenmistir.

1 Uludag (1991) ve Ayvazogu'nun (2015) belirttigi iizere Kur’an ve sahih hadislerde ask kelimesi
geememekte “sevgi” cogunlukla hub ve muhabbet kelimeleriyle ifade edilmektedir. Bu durum da “agk”

kelimesinin kullanimi ve agka yaklasim konusunda tartigsmalar yaratmaktadir (s. 52, s. 11-12).
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Divin’da ask konusundan ziyade aska tutulan &sigmn halleri ve 4si1g1 bu surete

biirlindiiren sevgilinin vasiflar1 yer almistir. Ask kelimesi ise “ask dersi, ask atesi, ask
yolu, ask kadehi, ask mutfagi” seklinde tamlamalarla kurulmustur ve bu kelime
birliktelikleri genellikle Ilahi ask cevresinde toplanmustir. Mahmiid FA’iz, aski bir ders

olarak gormekte, ilimle iliskilendirmektedir.

Hat-1 mu‘ ciz-niimafi ders-i ¢ askiii-¢iin kitab etdim
Bu vechle oflari niishayi faslii’l-hitab etdim

(G.44/1)

Fiintin-1 ‘ilm ile bend oldu bu dil ‘ask u sevdaya

Mutavvel ziilfden ‘ aska miiselsel bir kitab etdim
(G.44/2)

Gelip tedrise Fa’iz niisha-i riiyufida ders aldim

Bu ylizden alim oldum ders-i aski iktisab etdim

(G.44/6)

Yukarida verilen beyitte Fa’iz, ask dersi i¢in sevgilinin mucize gosteren ayva
titylerinden kitap ve “faslii’’l-hitab” yaptigini ifade etmekle yiizii mushafa, ayva tiiylerini
ayetlere benzetmektedir. Bu yaygin kullanimin farkli noktast “fasli’l- hitab”
tamlamasinin da kurguya dahil edilmesidir. “Ayn1 zamanda Kur’an-1 Kerim’de (Sad
38/20) de gegen bu tabir ile Hz. Davud’a anlagmazliklari bitiren konusma yeteneginin
verilmesi seklinde anlamlandirildigi gibi konusmalar; hutbelerde, yazigsmalarda ve
eserlerin mukaddimelerinde besmele, hamdele ve salveleden sonra asil konuya girme
ifadesi” olarak da kullanilir (Topuzoglu, 1995, s. 216-217). Gorliniiste yliz, kitabin
sayfalar1, ayva tiiyleri de bu sayfalar1 aralayacak giris bolmesidir. Bir basamak daha
derine inildiginde ise bu tablonun ardinda “hat” tin tasavvufi baglamda gayb alemini
simgeledigi goriiliir (Uludag, 2012, s. 159). Yine ikinci beyitte gegen ziilf kelimesi de
tasavvufi olarak “hi¢ kimsenin ulasamadig1 gaybi hiiviyet manasinda diislintildiigiinde,
gerek ayva tiliylerinin gerekse sa¢in bilinmezlikler i¢cindeki asigin bilinmeyeni bulmak

icin ask dersi aldig1 ve sevgilinin giizellik unsurlarinin yol gostericiligiyle bu yolda
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muvaffak oldugu anlagilir. Nitekim iiciincii beyitte Fa’iz, (sevgilinin) yiiz sayfasindan

ders aldig1 i¢in alim oldugunu, ask dersini kazandigini ifade etmektedir.

Aski, sarap metaforuyla (Dogan, 2012, s. 63-98) iliskilendiren Fa’iz, sarabi askin
baskentinde hiikiimdar olarak goriir. Sarabin kisilestirildigi ve insanlar arasinda en
yiiksek, yonetici/yonlrndirici vasfindaki riitbede ile iligkilendirildigi diistiniildiigiinde
kastedilen Allah askidir.

Tahtgah-1 “agkda sevketli hakandir sarab
Meclis-i ahkam-1 dilde mir-i mirandir sarab
(G.4/1)

Bir baska misrada ise agk kadehinden i¢en kisinin hastalikli olacagini sdyler.

Rah-1 hicri kim tutar gitdikge zilletmend olur
Bag-1 vashiii meyvesi geldikg¢e lezzetmend olur
Cam-1 ‘aski niis eden kes soyle “illetmend olur

(Th.2/IV)

Bu misra mecazi agsk kapsaminda degerlendirildiginde, sarap i¢en kisinin sarhos olarak
kendinden gecmesi tasavvur edilir. Ancak tasavvuf ehli bu durumu da ilahi ask
mertebesine tasimis; ickiden ayyas olan kisinin ruhi ve fiziki goriintiisiiyle Elest
meclisinde Ilahi ask sarabim yudumlayan kisinin goriiniisiinii birbirine benzetmistir. Bu

durum da misray1 her iki yoruma agik hale getirmistir.

Mecazi ve Ilahi ask sinirinda ilerleyen Fa’iz’in acikga Ilahi aska yonelisini ifade ettigi

beyitler de vardir.
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Ciirmiim ikrar eyleyip ser-mest-i cam-1 ‘ ask iken
Bezm-i meyde ma‘ni-1 gufran geldi hatira
(Kt. 9/2)
Hamdiili’llah dogru gitdim rah-1 ask-1 vahdete

Kalmadi rah-1 hakayik ic¢re yol pinhan bafia
(G.1/5)

Ask sarabindan i¢en Fa’iz, birlik agskinin yoluna girmis ve bu hakikat yolunda tim

sirlara vakif olmustur. Bu ask yolu 6yle bir yoldur ki ugrunda yok olup, aslinda
var olmayla sonlanir. Kesret-vahdet dongiistine vurgu yapan Fa’iz, bu yoldaki topragi
kiskanacak olursa kendini mahvetmesini, bir molekiil parcasi olsa dahi yerinin oldugunu

sOyler.
Rah-1 “ask tizre hased kildifisa hak-i payina

Fa’iza mahv ol yolunda zerre olsafi var yeri

(N. 17/2)

Ask yolculuguna sevgilinin giizelligiyle yazilan kitaplardan ders alarak baglayan Fa’iz,

yolculugunu gonliinii ask mutfaginda pisirerek sonlandirmistir.
Puhtelenmis matbah-1 “ask icre gonliin Fa’iza
Hamdiili’llah bir hayal-i ham gelmez hatira
(G.57/7)

Beyit sairligini 6n planda tutmak isteyen Fa’iz’in, hayallerinin {ist diizeye eristigini
vurgulama diizlemi iizerine kurulsa da, ham ve pismek kelimeleri Mevlana’nin
“Hamdim, pistim, yandim.” soziine ¢agristim yapmaktadir. Fa’iz, bu beytinde askin

cileli yolunda olgunluga erisen bir sairi andirmaktadir.
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2.3.1.1. Asik

Fa’iz Divanir’ndaki asik, diger divanlarda da benzer oOzellikler gosteren, Cemal
Kurnaz’in (2010) anonim bir tip seklinde vasiflandirdig1 ¢atinin igerisinde yer alir (s.
448). Asigin yolu yine Kurnaz’'m ¢izdigi “Vuslat Yolculugu’ndaki sevgiliden ayrilik,
0zlem ig¢inde yanip tutugma, kavugsma arzusu seklinde ilerler. Yalnizca bir noktada yol
ayrimi s6z konusudur. Kurnaz, siirin ayriligi anlattifi, vuslatin siiri olmayacagi
diisiincesindeyken Fa’iz’in sevgiliye kavustugu anlar1 anlattigi beyitler bu savin diginda
kalir (G.29/1, G.43/5). Bu baglamda Fa’iz’in aski; Fuzdli’nin “sulart kalbine dogru
¢eken kuvvetli bir girdab”1 ile Nedim’in “sular1 havaya atan, sevk i¢indeki fevvare”sinin
karisimindan dogmustur (Beyatli, 1999, s. 71). Mahmid Fa’iz’i bu iki bliytlik sair ile
denk tutmak elbette miimkiin degildir. Ancak ask anlayisinda her iki sairden izler

barindirdigini iddia etmek yanlis olmayacaktir.

F&’iz’in ask denizindeki seyir haritasina bakildiginda sevgili tarafindan ayrilik denizine

batirilmis bir asik goriiliir.

Sahil-i vuslata bir vech ile can atmayarak
Yemm-i hicretde beni eyledi dildar garak

(G.35/1)

Ayriligin hiiznii icerisinde olan asigin gonlii, viraneye donmiistiir. Nasil ki sevgiliden
kopusta ruhani bir yikim gergeklesiyorsa, kalbi bir hane olarak somutlagtiran asikta, es
zamanli olarak bu binanin da yikilmasina tanik olunur.

Hane-i kalbim harab-1 tise-i hicrifidedir

Bunca miiddet firkatifile can u dil viranedir

(G.21/4)

Gam- 1 hicran ile dildara ben nazare kildikda
Bina-y1 kalbimi basdan basa hedm ii harab etdim
(G.43/3)
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Sevgiliden ayr1 diisen 4sigin gonlii yanmakta, hali perisan olmaktadir. Asik, bu halinin
haberci vasfindaki saba ile sevgiliye iletilmesi, ayn1 sabanin doniiste vasli miijdeleyen
haberi getirmesi beklentisindedir.
Firkat-i hicr-i nigan dil-i sizanima sor
Ey saba ziilfiinii var hal-i perisanima sor
(G.22/1)
Saba peygam-1 vasl eyle n’olur ‘ussaki sad eyle

Hazin etmis durur géfilii o stihufi nar-1 hicram

(K.6/7)

Ayrilik atesi, as181n kalbinde ve aklinda dyle bir yer edinmistir ki vaizin cehennem

atesinin siddetinden bahsettigi an, yanma hissiyle tekrar tekrar onu hatirlar.

Bahs edip meclisde va‘iz nar-1 diizah siddetin
Yana yana ates-i hicran geldi hatira
(Kt. 9/1)
Ask atesiyle yanan as181in gozyaslari tufan olup, sevgilinin mekénina ulasmistir.
Gonliimiin yandiginm “ agkda pinhan sanma
Seyl-i gesmimden akan yaslar tufan sanma
(N. 1/1)
Dane dane dokiilen katreyi baran sanma
Su-be-st kiiy-1 dil-aray: sular didelerim
(N. 1/3)
Sevgilinin giizelligi karsisinda ve bu giizelligin kiskanc¢ligi sonucunda asigin yanan
gonlii kebap olmustur.
Ates-i sems-i ruhufila tutdu ates can u dil
Bezme varsaii sdyle olur boyle kebab-1 aftab
(G.3/3)
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Cemal Kurnaz’in (2010) da belirttigi lizere, asigin gonliiniin, bagrinin veya cigerinin

kebaba benzetilmesi divan siirinde yaygin olarak goriiliir (s. 30).

Sevgilinin giizelligi ile as18in gonlii kebap olmanin yani sira tarak olmus; tipki taragin
disleri gibi parcalanan yiiregin her bir pargasi, sevgilinin siimbiilden sag¢ tellerine
tutunmustur.
¢ Aks-i ziilfiifi eylemisdir serha serha gonliimii
Turre-i tarrarifia olmus goniilden bir tarak
(G.36/4)

Serha serha olsa bile ah etmez

Stinbiil-i kakiile tarak olan génlim
(G.49/2)

As1g1n ask atesiyle daglanan gonliinden ¢ikan ses, Adeta neyden ¢ikan yanik ses gibidir.
Verir ehl-i dile sada-y1 neva-y1 ney
Dag-1 “askiii ile ihrak olan goiliim
(G.49/3)
Kara bahthi 4s1gin ahlar1 vapur dumanina denk diismektedir. Bu ah dumanlari, arsa

degin ¢iksa sasirilmamali, kis bulutlar sanilmamalidir.

Fa’iz’ifi bir kara defiiz gibidir baht-1 bedi
Ah ile yandi dili uymada vapiira ¢ivaz
(G.32/7)
Carhdir didelerim ates-i sinem hem-diid
Ne ustl ile beni eyledi vapur gibi
(G.61/3)
Nar-1 hicraniiila diigsdiikde goniil ateslere
¢ Arsa ¢iksa hi¢ “aceb mi diid-1 ahim sineden

(G.51/6)
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Tab-1 tenniir-1 dili berk-i dirahsan sanma
Diid-1 dildir bu siyah ebr-i zemistan sanma
(N. 1/2)
Fa’iz Divani’ndaki asik da klasik asik tipine uygun olarak kanli gozyasi, ciger kani
doker. Ancak bu kanlar sevgiliden ayriligin verdigi hiiznii vurgulamaktan ziyade
sevgilinin giil ve lale gibi kirmizi yiiziinii ortaya c¢ikarir. Bir taraftan da &si1g1

biiyiileyiciligi hususunda cadi sifatindaki sevgili, as181n kanli gdzyaslarini kina niyetine

parmaklarina siirer.

Dokmiisem hiin-1 ciger resk ile gordiikde an1
Ruh-1 al camesi al bade-i giil-gtinu da al
(K.13/11)

Resk-i ruhsari ile esk doker dide-i hiin
Oldu ¢esmim dahi ol lale-ruba peyrev tam
(G.48/3)
Hun-1 eskimden alip aldig1 seb duht-1 rezi
Stirdii engiistiine ol cadu hina niyyetine
(G.58/3)

Kendini “éasik-1 dirine” olarak tanimlayan asik, ayn1 zamanda askinin biytikligiint
gostermek ve agk yolunda ¢ektigi acilar1 terenniim edebilmek i¢in “Mecniin” ve biilbiil
sifatlarina biriinir (K.6/9, K.14/41; G.5/2, G.17/3, G.22/5, G.27/3, G.55/1).

Sevgili i¢in goniil kemiginden taht yapan asik, sevgiliden gelen her tiirlii cefaya razidir.

Hatta bu zuliimler, sevgili ile olan bagin siirerliliginin isaretidir.

Bezme varsail ben senin-¢iin bargah etdim dili
Ustiih“an-1 sineden bir taht-1 ¢ ac etdim otag
(G.33/3)
Cevr {i zulmiin “asika ayn-1 vefadir sevdigim
Hic gelir mi mutribe avaz-1 bed tanbiirdan

(G.53/2)
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Her ne eylerse reva canan men dil-hasteye

Men sezayam anifi i¢lin na-seza bilmem nedir
(G.17/4)
Sevgilinin her tiirlii zulmiine boyun egen uysal asik, sonunda isyan eder. Ne ayrilik
atesini ne de aglama ve iniltileri gekemeyecegini “gekemem” redifli gazellerle (G.46,47)

disa vurur.

Vuslat arzusu icinde olan asigin ah ve iniltileri ates korkusundan degildir, onun

mutlulugunu huriler dahi saglamayacaktir.
Dehset-i ates degildir ah u nalemden garaz
Arzii-y1 dil olupdur vuslat-1 canan bana
(G.1/3)
Vuslat-1 didar i¢iin bidar olur dil ta-seher
Yoksa sad olmam verilise hiir ile gilman bafia
(G.1/4)

Sevgiliye ulasamayan, onu yiizindeki ayva tiiylerinden dahi kiskanan asik, sevgiliyi
kucagina alma, onu ayagindan 6pme hevesindedir. Bu hayalin gerceklesmesinden bagka

arzusu yoktur.
Hased kildim etraf-1 ruhuiila tlfet-1 hatta
Bu vech ile goiiilde derd i ekdar iktisab etdim
(G.43/2)

Alsam agiisa bu seb saki-i gilman sifatt

Bir de yad eylemezem hir-1 cinan ile aris

(G.29/4)
Ol hevesden baska bir ibram gelmez hatira

(G.57/4)
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Divin’da nadir de olsa as1gm vuslata erdigini gosteren beyitler de vardir. Asigin hasta
gonliinii anlayan sevgili onu 0pmiis, bu Opiiciik tenini ayrilik elemlerinden muhafaza
etmistir.
Anlayip haste-dilim verdi nigarim bana biis
Etdi alam-1 hicrden teni simdi mahris
(G.29/1)

Bir bagka beyitte ise asik sevgiliyi 6)pme emeline nail olmustur.

Leblerin birini emdim 6biiriifi “ aksi urup
Felek ayinesine etdi hilali rahsan
(K.14/43)

Ayrilik gilinlinden beri kavusma arzusuyla yanan asik, busenin yam sira sevgiliye

sarilma zevkini de tatmistir.

Seb-i “isretde agnisa alan Fa’iz olup yari
Miyan-1 yari baziidan kemerle zevk-yab etdim
(G.43/5)
Divan siirinde asigin hikayesi, ayrilik ve vuslat ¢atigsmasi {izerine kurgulanmistir.
Vaslda zariflik, hicrde rezillik oldugunu belirten Fa’iz, asiga bu iki halin yakistigini

sOyleyerek asikligin 6ziinii verir.

2.3.1.2. Sevgili

Divan siirinde sevgili de asik gibi anonim bir tiptir (Kurnaz, 2010, s. 448). Vasiflari
gelenek tarafindan ¢izilen sevgili tipi igin saire soz hakki taninmaz. Sevgilinin sagi,
dudagi, boyu, gozii... dnceden belirlenmis olan kaliplasmis benzetmeliklerle betimlenir.
Cihan Okuyucu’nun (2013) belirttigi iizere bu tasvirlerle sevgili, ¢ogu zaman cinsiyeti
teshis edilemeyecek konumdadir. Minyatiir sanat1 i¢in de ayn1 durum s6z konusudur.
Cehre ay yiizlii, sa¢ ise uzundur (s. 213). Ancak divan siiri kapsaminda sevgilinin kadin
olarak tasavvur edilmesi esastir. Oyle ki miikemmelliyet¢i bir zihniyetle kadinin

kusursuz giizelligi anlatilir.
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Kadinin giizelliginin bu denli idealize edilmesinin arka cephesinde Ibn Arabi’nin de
belirttigi lizere “Hakk’in en giizel sekilde kadinda tecelli etmesi” yatmaktadir. Bu
nedenle sufi sairlerin ¢ogu zaman hangi tiirden aski ifade ettikleri anlagilamamistir

(Ayvazoglu, 2015, s. 60).

Mahnmid Fa’iz Divani’nda sevgiliden ozellikle giizellik unsurlartyla bahsedilmistir.

Gazeller icerisinde bu unsurlardan birinin yer almadigi manzume neredeyse yoktur.
Sozii edilen giizellik unsurlari; sevgilinin sag1, dudagi, kasi, yiizii, ayva tiiyleri, ayak
topragi, gozl, gamzesi, kirpigi, beli, beni, boyu ve teridir. Bunlar igerisinde en ¢ok sa¢

ve dudak iizerine beyitler kurulmustur.

Sevgilinin giizellik unsurlar1 gazellerde o derece yer edinmistir ki bunun digindaki
vasiflarindan nadiren bahsedilmistir. Bu nitelikler de yine her sevgilide goriilen asiga
yiiz vermeyip rakibe yakin olma; bir yiiz verip bir vermeme, padigah gibi goriilme
ozellikleridir. Bir beyitte, farkli olarak sevgililerin asiktan beklentisi dile getirilmistir
(G.15/1). Bu beyit i¢in de orijinallik iddia edilemez. Sair yine sevgilinin bencilligi,

asiga zulmediciligi vasfiyla bir sevgili portresi ¢izmistir.

Fa’iz’in sevgilinin giizellik unsurlarimi hangi agidan, hangi yonleriyle ele aldig:
incelendiginde su ¢ikarimlara varilir:

Giizellik unsurlan i¢inde F&’iz, Ozellikle saga onem vermistir. Gazellerde nicelik
bakimindan en fazla sa¢ unsurunun yer edinmesi ve “gisillarin” redifli gazelin tiimiiyle

sevgilinin saglar1 iizerine oriilmiis “yek-ahenk” bir gazel olmasi bunun gostergesidir.

Fa’iz’in saca bu denli yer vermesi yine gelenekle iligkilendirilebilir. Zira sac (ziilf)
Mehtap Erdogan’in (2013) belirttigi lizere en ¢ok durulan giizellik unsurlarinin belki de

en basinda gelir. Benzetme yonii en fazla olan giizellik unsurudur (Erdogan s. 119).

Sevgilinin sa¢inin rengi; asigin baht1 gibi, karanlik gece gibi, kafir gibi karadir (G.8/2,
G.32/1, G.38/4-5, G.44/3, G.53/5, G.66/6). Yalnizca iki beyitte sevgilinin sag1, sari
renkli olarak tasarlanmistir (G.59/3, G.61/6). Bu beyitlerden biri de (G.59/3) Bingazi
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Kaymakami Akif Efendi’ye yazilan nazirenin iginde yer almaktadir. FA’iz’e zemin
olusturan Akif Efendi’nin siirinde de sar1 sa¢ mevcuttur. Dolayisiyla FA’iz’in ondan
esinlenerek boyle bir sdylem kullandigi asikardir.
Tavr-1 “agk iizre cemalifi idi ol nara “ivaz
Hayf kim oldu bu per¢cem seb-i deyciira “ivaz
(G.32/1)
Tel kirar ¢cok dillidir neler diler dil sanesi
Koy takilsin pergem-i zer-tara Allah “ askina
(G.59/3)
Sevgilinin sag¢inin kokusu, amber, siimbiil ve giil gibidir (K.6/10; G.29/4, G.38/2,
G.53/5).
Bilmedim siinbiil miidiir yahud semim-i giil miidiir
Baska seydir gerci ¢anber-hamdir gisiilariii
(G.38/2)

Sevgilinin sagmin sekli, kivrimli ve daginiktir. Yizii orterek yiiziin 1siltisint kapatir

(G.3/1, G.10/1, G.18/5, G.19/4-6, G. 36/3).

Sem* -1 ruhsarina ger olmasa ziilfi fants
Sade pervane degil ¢aleme stizan getirir
(G.19/4)

Kivrimli oluguyla sag, ayni zamanda hazine lizerine uzanmis bir yilani andirir (G.20/5,

G.51/5, G.52/6).

Sag; sevgilinin yiiz cennetine ulagsmak igin can atan goniil kusuna kurulmus bir tuzak

gibidir. Kimi zamansa tuzagin Otesinde asiklarin canmi almak igin uzayan bir

daragacidir (G.21/3, G.38/1, G.61/6).
Cimle ‘ussaka anifi kakiiliidiir dar-1 beka

Ziilf-i zer-tarina diismiis nice Manstr gibi ~ (G.61/6)



54

Sevgilinin dudagi ise yok denecek kadar kiiglik iken giil ve sarabin kirmiziligi
tonundaki rengiyle varligini acgiga ¢ikarir. Giil renkli dudagin hayaliyle gonlii sarilan
asiklar, agizlarina bir daha kadeh siirmezler. Sayet sevgilinin iki dudagindan bagka
lezzet alirlarsa asiklar defterinden namlarinin silinecegine dair son sozii sOylerler

(G.23/3, G.10/6, G.11/6, G.63/2-3, G.48/4, G.63/4; K.8/7).

Mey-i giilfam getirmez ki hayal-i la‘lii
O hayal-i leb ile leblerim almaz cami1

(G.63/2)

Sevgilinin dudagi bal tadinda, nefesi can verici konumdadir. Kimi zaman cennetteki
Kevser suyu olur; ondan i¢en asik ebediyete kadar susamaz kimi zaman Isa’nin nefesi
olur, miirdeye can vererek “6liim melegi’ni nefes feyzinden mahrum birakir. Kimi
zaman da goncadan agan giile doniisen dudaklar “ab-1 hayat” olarak sorularin cevabi
olur (G.23/3, G.18/1, G.20/3, G.22/3, G.28/3, G.29/2, G.32/4).

Menba‘ -1 Kevser midir la‘1-i seker-rizifi yahud
Ab-1 hayvan riih-1 rindan maye-i sahba midir
(G.20/3)
Ab-1 hayvan dehenifi katresin etse ihsan
Melekii’l-mevti eder feyz-i nefesden me’yiis
(G.29/2)
Tengdir gonce cevabin veremez simdi meger
Menba‘ -1 ab-1 hayati giil-i handanima sor

(G.22/3)

Sevgilinin yiizii, yakict ve parlak olmasi yonleriyle beyitlerde yer alir. Sevgilinin
yiizlinlin alevi mecliste olsa, oray1 aydinlatan ¢eraga ihtiya¢ duyulmaz. Yiiziiniin 151811
pervaneler gorse, ateste yakilmazlar (G.25/1, G.32/2, G.33/1). Sevgilinin yiizii Ziihre

gibi Giines gibi parlaktir. Sevgilinin yiiziiniin 1s1ltisin1 anlatmaya bu benzetmelerin dahi
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Kifayetsiz kaldigini diislinen sair, miibalagada siirlarin Gtesinde, Giines’in alevinin
kaynagi olarak da sevgilinin yliziinii verir (G.3/3-5, G.20/1, G.24/2, G.25/2, G.33/4; N.
2/2).

Tab-1 rityufidan dilim bi-tab olursa var yeri
Tab-1 ruhsarifidan olmus iltihab-1 aftab

(G.3/5)

Sevqili, atesli yiiziinde yeni ¢ikan ayva tiiyleriyle giizellik meclisinde agilan parlak bir
Kitap izlemini yaratir. Sevgilinin yiizii sirlar1 iginde barindiran Kur’an sayfasi, ayva
tiyleri de O’ndaki satirlar1 olusturan ayetlerdir. Fa’iz de bu sayfalari tefsir etmis,

miifessir ve alim olmustur (G.3/6, G.19/2, G.29/6, G.30/3, G.31/5).

Miifessir oldu Fa’iz mushaf-1 esrar-1 ruhsara
Vefadir ayet-i hattifi deyii tefsir edip gelmis
(G.31/5)
¢ Alim oldum okudum niisha-i esrar-1 hatt
O zaman erdi bafa hatt-1 serif ile rii’@is
(G.29/6)
Beyitte yazi tipiyle (rii’us) de iligkilendirilen ayva tiiyleri renginin siyahligi 6n plana
ciktiginda Habes padisahinin ordusu, bal dudaklar1 saran karinca; yesilligi, tazeligi
belirgin tutuldugunda ise ylizdeki sebze yahut ziimriit gibi hayal edilir (G.61/1-5,
G.30/2, G.35/4).
Sebze-i riiyuiiu gérmezse ne hasil andan
Bar almaz ki diraht tizre eger yoksa varak
(G.35/4)
Genellikle sevgilinin gilizellik vasfini1 arttiran bir unsur olarak diisiiniilen ayva tiiyleri,
kimi zaman da giizelligi ortadan kaldiran bir faktor olarak degerlendirilir (Erdogan,
2013, s. 243-244). F2’iz’in hayal diinyasinda da ayva tiiyleri kimi zaman sevgilinin

giizelligini bozan, yiiziine sira sira dizilen asker ordusu gibi yer edinir. Tiras olan sevgili
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onlar1 kiliciyla bozguna ugratip eski temizligine, siisiine kavusur (G. 30/1, G.31/1-2,
G.59/8).

Tiras ile nev-hat canimu tenvir edip gelmis

Yine tezyin ile rii-levhasin tathir edip gelmis

(G. 30/1)
Sevgilinin kaslar ise sekil yoniiyle hilale benzetilmesi ve asig1 yaralayici 6zelligiyle
ele aliir. Sakinin kaslar1 felek meclisindeki hilal ile karistirilip, benzeyen 6gesinden
ziyade kendine benzetilen konuma, gii¢lii olan tarafa gecer (K.14/33; G.41/3). Kaslar,
sanint Kurban Bayrami’ndan alir. Ciinkii asiklar sevgili i¢in canim1 kurban eder,
sevgilinin kilic1 as1gin kaniyla giizellesir. Kirpikler de can alma konusunda kaslar kadar
ustadir (G.19/1, G.20/2, G.34/2, G.24/7).
“Id-i adhadan o ebriisu yaman san getirir
¢ Asik-1 kiistesi de canini kurban getirir

(G.19/1)

Verilen beyitte her iki misranin da kavis seklindeki ¢(ayn) harfiyle baslamasi, kas

tizerine kurulu beyitte, kas seklini animsatmasi1 bakimindan manidardir.

Sevgilinin gozleri beyitlerde ¢ogunlukla baygin bakis ve seklinin nergise benzemesiyle
gecmektedir. Sevgilinin goézlerini géren nergis halinden utanir, sevgilinin goziine
meyleden as18in hatirina badem gelmez (G.23/1, G.24/3, G.34/5, G.57/5). G6z rengi
hususunda net olmamakla birlikte goziin ela oldugu cikarimi yapilabilir. Bir beyitte
“cesm-1 sehla” tamlamast gegmekte; sehla kelimesi i¢ginde barindirdigi “ela géz veya

sasilik” anlamlarindan her ikisinin beyitte yorumlanabilmesine imkan tanimaktadir

(K.8/6).

Giizellik unsurlarindan goéz ile yakinen iliskili olan sevgilinin gamzesi de imada

bulunucu 6zelligiyle beyitlerde yerini alir (K. 8/6; G.20/6, G.21/5).
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Nigahi nim-i gamze eylemis bezm igre yarana
Yine ima-y1 kilmig humari ¢esm-i sehlaya

(K.8/6)

Sevgilinin boyu, uzunlugu sebebiyle serv ve Taba agacina benzetilir. Sevgilinin
boyunun giizelligini somutlastirmak icin zikredilen bu iki agac¢ yeterli olmaz. Onun
boyuna c¢emendeki servi hayran olur, sevgilinin boyunu goéren asik ondan 06zge
gillendam disiinemez (K.8/3; G.32/5, G.57/6). Sevgilinin boyu ile paralellik gosteren
beli de bir o kadar diizgiin, adeta kil kadar incedir (G.24/8, G.35/2).

Felekde gibta eyler sule-i didarina hursid
Cemende serv olur hayran bakarsa kadd-i balaya

(K.8/3)

Sevgilinin beni, rengi, kokusu ve as1g1 avlayan tuzaktaki tane olusuyla islenmistir.
Amber kokulu ben, Habes’ten yiize gelen, fitne ¢ikaran bir casustur. Yine de amber
kokusu benin sevdasi, as1gin bagindan gitmez (G.29/5, G.30/5, G.52/4, G.66/6).

Hali soyler olicak Riim u Habesde fitne
Anladim ceys-1 Habesden ruha gelmis casis
(G.29/5)
Giizellik unsurlarindan bir digeri billur gerdan iizerine tane tane dizilen gizli bir inci
yahut ¢ig tanesi gibi olan terdir. Deryada dahi onun gibi cevher ¢ikmamustir (G.35/3,
G.65/2).

Fa’iz Divanr’nda sevgilinin gilizellik unsurlarmma dahil edilemeyen ancak asigi
giizellestiren, asiga sifa veren Ozelligiyle ayak topragi, beyitlerde siklikla gegcmektedir
(G.8/4, G45/4, G.62/2; N.14/2). Asigin sakinin ayak topragma yiiz siirmesine
sasiritlmamalidir. Sakinin ayagi, nice basi yukaridaki kisinin bagini asagi egmistir

(G.10/2).
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Mahmiid Fa’iz’in sevgilide gilizellik unsurlarii isledigi beyitlerde ¢ok orijinal bir
hayale rastlanmamistir. Mazmunlar hemen her sairin kullanabilecegi tarzda yer almis;
giizellik unsurlar stirekli yinelendiginden daha 6nce okunmus hissiyati uyandirmistir.
Ancak sevgilinin Irakli oldugunu belirten bir beyit ile (G.62/4) vasfedilen kisinin
diinyada Orneginin gorilmedigi, bu vasiflarla sevgiliye “Havva neslindendir”
diyemeyecegini soyledigi beyitlerle (G.20/4, G.64/2) Fa’iz, farkliigmi ortaya
koymustur.
“Iraki bir sanemdir ald1 ¢ aklim koydu bi-hiide
N’olurdu biiselifiden niis edeydim ab-1 hayvan
(G.62/4)
Bir melek mi ya peri mi caldi carpdi ¢ aklimi
Nesl-i Havvadir diyemem boyle hiirasa kizi
(G.64/2)
Miilk-i diinyada senifi ben gérmedim emsalifii
Bag-1 hiisniif bir nisan-1 cennet-i a“1a midir
(G.20/4)

Verilen beyitlerden ikincisi ve tigiinciisii Fa’iz’in Divin genelinde niteliklerini saydigi
giizelin aslinda hi¢ var olmadigmin bilincinde olmasi bakimindan 6nemlidir. Bu iki
beyit, Nedim’in “Yok bu sehr igre senin vasfettigin dilber Nedim / Bir peri-siret
goriinmiis bir hayal olmus sana” beytini ¢agristirmaktadir. Goriiliiyor ki Mahmid Fa’iz;
Nedim’in bu beyti i¢inde barindiran, Kemal Bek’in (1999) “neseli bir agit” seklinde

nitelendirdigi gazelin izinden gitmektedir (s. 344).

Sevgilinin giizellik unsurlart disindaki vasiflar1 s6z konusu oldugunda kayda deger bir
Ozellik bulunamamistir. Bunlar daha 6nce deginildigi tizere klasik, asiga bir yiiz verip
bir vermeme, as18a yiiz vermeyip, rakibe yakin olma; sevgilinin padisah gibi goriilmesi

tizerine kurgulanmigtir (G.11/2, G.13/6, G.54/1, G.60/6).
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2.3.1.3. Rakip

Divan siirinde agk sarmalinin {igiincii diiglimii rakiptir. Her daim sevgili ile asik
arasinda engel teskil eden rakip, as181in dolayisiyla sairin dilinden hep kotli yonleriyle
vasfedilir. Bakildiginda rakip de bir agiktir. Ancak esas asigin digindaki her asik, esas
asigin kavusamadigi sevgilinin miitemadiyen yaninda bulunma serefine nail olabilmis
bir asik... Bu durumda i¢inde kiskanglik hissi vuku bulan asigin, rakibi kotiilemesi tabii

bir tutumdur.

Fa’iz Divani’nda rakip, askin 6ziinli temsil eden sevgili ile asi8a kiyasla ¢ok az yer

edinmistir. Gegtigi beyitlerde klasik iisluba uygun olarak sevgiliye yakin olusuyla,
dedikoducu olusuyla, renginin siyah olusuyla, asik ile sevgilinin kavusmasina engel
olusuyla tasvir edilir. Kotii huylu rakip, yare uyum saglayarak ona yakin olmus,

goncaya meyleden asiklar bu yakinligi goriince dikene tesebbiis etmistir (G.12/4,
G.12/5).

Biilbiil-i dil olarak zag-1 rakibe munis
Emel-i gonce ile alem eder hara tesebbiis

(G. 12/4)

Rengiyle iligkili olarak karga sifath rakip, her zaman dedikodu yapmis bunlar asigin
kulagina gelmistir. Ancak asik duyduklarina itibar etmez. Ne agyar1 kotiiler ne de

sevgiliyi azarlar.

Giift-gliy-1 na-seza her dem gelir agyardan
Ta‘ne-i agyar ile yara itab etmek “abes
(G.11/8)
Rakip, sevgiliye kavugma yolunda biten dikendir. Ask yolunun kapisi agyara baghdir.
Sevgilide ¢ikan ayva tiiylerinin asigin sevgiliyi 0pmesine engel olusu da rakibin bir

isaretidir (G.66/1; Th.2/1X-2; N.17/1).
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Arzii-y1 vasl igiin gofilimde her dem zar var
Kim visalifi kat ina rahifida bitmis har var
Ihtiyar etme gofiiil firkatde ¢ok azar var

(Th.2/1X)

Fa’iz, giil bahgesindeki giile sarilan diken gibi sevgilinin bitigiginde olan rakibi artik
cekemez olur (G.47/1). Sevgiliden kara rakibe kavugsma mutlulugunu vermeyip onu

ayriligiyla kederlendirmesini bekler (G.9/5).

Ahmet Atilla Sentiirk’iin (t.y.) belirttigi tizere rakibin en belirgin 6zelliklerinden biri
as1ga kars1 yiiziinii eksitmesidir. Bu yilizden rakip i¢in “turs-ra”, “bed-1ika”, “abus” gibi
ifadeler kullanilir (S. 382). Fa’iz’in tahmisleri igerisinde bir misrada rakiple birlikte
“turs” kelimesi de geg¢mektedir. Ancak asik, rakiple 6zdesen yiiz eksitme ifadesini
sevgilinin rakibe karsi uygulamasini bekler. Sevgilinin busesinin sesi asigindan gayrina

sir olarak kalmalidir.

Neva-y1 buseligi “asikifidan gayriya raz et
Giil-i ruhsarifit her dem rakibe turs u na-saz et
Yeter Allah iciin eyyam-1 hicramifi1 icaz et (Th.5/T)
Fa’iz’in hayal diinyasinda as18a yiiz vermeyip, rakibe yakin olan sevgili klisesinin
yikildigi durumlar da mevcuttur. Fa’iz - nadir de olsa- kimi zaman sevgilinin ahbabi1
i¢in kotii rakibi azarladigini, hatta onu meclisten kovdugunu tahayyiil eder (Th. 6/1-1,
Th. 8/1-3).

Cikarmis percemin fesden ruha tastir edip gelmis
O meh imdad-1 riiya ebrusufi semsir edip gelmis

Nigar agyarini ahbab iciin tekdir edip gelmis
(Th. 8/1)

Ayva tiiylerinin tiras edilmesi esasina dayanan bentte hiisn-i talil yoluyla sevgili-rakip

iligkisi tizerinden gidilmistir.
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2.3.2. Din1 ve Tasavvufi Unsurlar

Mahmiid Fa’iz Divani’nda dinl ve tasavvufi unsurlar, nicelik yoniinden ask kadar

yogun bir yer teskil etmez. Dini unsurlar daha ¢ok Kerbela Olayi, bazi peygamberlerin
kissalar1 ve mucizeleri, Cebrail ve Azrail meleklerinin 6zellikleri ile kaza inanisi
etrafinda sekillenmistir. Tasavvufi unsurlar ise Elest Bezmi, vahdet anlayisi, yaradan
aski, zahit karsitligi, rint mesreplik, diinya hayatinin gegiciligi lizerine olugturulmustur.
Bu kavram veya oluslarin Fa’iz’in diinyasinda ne kadar yer edindigi, onlar1 ne derece
Oonemsedigi, yalnizca sairlik sifatinin ona yiikledigi vazifeyle mi sdyledigi hayatina dair
yeterince bilgi saglanamadigi i¢in soru isareti olarak kalacaktir. Fa’iz’in sairlik
hiiviyetinin Otesine gegilemeyecek, bunlarin kullanimi ile gelenek c¢izgisinde kalinip

kalinmadigina bakilacaktir.

Mahmid Fa’iz, Divani’na Hz. Hiiseyin’in Kerbela’da sehit edilisi ve bundan duyulan

lizlintliyli dile getirdigi mersiyesiyle baslar. Mersiye genel olarak Hz. Hiiseyin’in
Yezid’in emri ile katledilisi, dolayisiyla Hz. Hiiseyin’in yasi ve ona duyulan sevgi ile

Yezid ve kavmine beddualar ile bigim alir.

Hz. Hiseyin; Allah’in 15181, immetlerin nurudur (Tb.1/11-6). Bir zamanlar miimtaz
Ahmed’e (Hz. Muhammed) yakin olan Hz. Hiiseyin simdi topraga yakin olmustur
(Th.1/1-7,8). Kerbela’da onun basinin kesildigini goren esi Sehr-i Banti’nun gézlerinden
yaglar akmistir. Annesi Hz. Betiil ise kiyamet giiniinde hesaplasacaktir (Th.1/V1I-8).
Felek, “Al-i aba”ya ettigi zulmii kimseye gostermemistir ancak “Al-i aba”nin elemi her
muharremde yenilenen bir hiizne donismis, alemi sarmuistir(Tb.1/VIII-6). Hz.

Muhammed’in hanedan1 yetim ve kimsesiz kalmistir (Th.1/IV-4).

Bu olay anlattminin seyri i¢inde Mahmid Fa’iz’in hayiflanmalar1 bazi anlarda
siddetlenerek beddua seviyesine cikar. I¢inde zerre kadar edep barindirmayan, hainlikle

bu yakisiksiz fiile cesaret eden Yezid Kavmine lanet eden Fa’iz, Yezid’in ve emrindeki

Simr’in cehennemde yanmalarini diler.
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Hanedan-1 nebevi kald1 yetim ii bi-kes

La‘net olsun dahi ol na’ibeye kimse sebeb
(Tb.1/TV-4)

Fa’iza hasre degin ola Yezide neftrin

Yana diizahda Yezid ile dahi Simr-i “anid

(Tb.1/VIII-7)

Mahmid F&’iz, bir diger dini unsur olan peygamber kissalarindan Divini’nda en ¢ok

Hz. Isa’ni oliileri diriltme, hastalar1 iyi etme ve kundakta iken konusma mucizelerine
telmihte bulunur. Isa nefesli olan sevgilinin nefesi, 45131 yarasina halis bir merhemdir.
Ozlii sézler sdyleyen sevgilinin dudag 6liiye can verir. Asiklar meclisinde Isa nefesli

sevgilinin niyazlarla nutukta bulunmasi beklenir (G.18/, G.28/3, G.45/3; Th. 5/3-2).

Leb-i “icaz demifi miirdeye canan getirir
Hizr u “Isa o zaman la‘ lifie iman getirir

(G.18/1)

Isa nefesli olma 6zelligi sevgiliye has bir durum degildir. D/vin’da as1gin nefesinin de

mucizevi nitelikte oldugu anlar mevcuttur. Asigin gonlii Isa nefeslidir ve 4sik;
diinyanin, rakibin ona yapabileceklerine karsi pervasizdir (G.39/6). Ayrica sairlik
yetenegini vurgulamak isteyen Fa’iz, kendini Isa nefesli olarak ilan eder ve sozlerinin

mucizevi, sihirli oldugunu iddia eder.

Benem ol ‘Isi-nefes dem urur isem siihana

Ola her soyledigim mu‘ cize vii sihr-i helal

(K.13/24)

Hz. Isa’nm oliileri diriltmesi ve ab-1 hayat ile iliskili olarak, Hizir’in da dliimsiizliigii

bulusu rivayetinin sevgiliye atfedilmesiyle beyitlerde yerini alir (G.18/1, G.50/3).
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Divin’da telmihte bulunulan bir diger husus da Hz. Yasuf’un giizelligi ile babasi Hz.
Ya’kub’un Ydsuf'tan ayr1 distiigiinde oglunun hasretiyle aglaya aglaya gozlerini
kaybetmesi kissasidir. Mahmiid Fa’iz, Bagdat valisi Necip Pasa’nin Kiirdistan’1
fethettigine dair sdyledigi kaside ve tarihte Necip Pasa’y1 methederken onu ikinci Yasuf
olarak gormiistiir. Kendisi de onun ayriligi ile gozlerini yitiren Ya’kub peygamber
gibidir ve Necip Pasa’nin bir gazeli iizerine yazdig1 tahmiste Fa’iz, sevgiliden ayri
diismenin hiizniinii Hz. Ya’kub’un iiziintlisiiyle bir tutmus, Hz. Ya’kub’un gozlerini

kaybettigi yer olan “Kiilbe-i Ahzan” a telmihte bulunmustur.

Hiizn-1 Ya‘kitibumu var Yusuf-1 Kenanima sor
Hicrifi idbarim da kiilbe-i ahzanima sor
Su‘le-i ah-1 firaki benim efganima sor

(Th. 1/1)

Hz. Nih’un tufandan dnce bir gemi yapmasi da Divan’da konu edilmistir. Kerbela’da

Hz. Hiiseyin’in katledilisi {izerine yazilan mersiyede matem tutan Fa’iz, Nih gibi agit

ve iniltilerini insa etmistir.

Esk-i didemle dem-a-dem nice matem ederem
Eylerem Niih gibi nevha vii zari insa

(Th.1/1-4)

Hz. Misa’nin Tir dagina c¢ikmasi ve Allah’in hitabina tanik olmasi ile Allah’in emriyle
elindeki asanin yilana doniismesi ve elini koynuna sokup, elinin beyaz olarak
cikmasi Fa’iz’e ilham olan mucizelerden bir digeridir. Sevgilinin beyaz elindeki kalem

her zaman asa gibidir. Goniil dagi (Tdar) her bir kisinin arzusunu yerine getirir.

Yed-i beyzanida olan hame “asaves her dem
Erdirip kamina her bir kesinifi Tiir-1 gofiil

(G.40/3)
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Davud peygamberin giizel sesli olusu, Fa’iz i¢in sevgilinin sesini benzetecegi yiice bir
kaynak olarak gelenek haznesinden devralinir. Sevgili ne tiirden olursa olsun asigin
adin zikretmelidir. Sevgilinin kiifrii dahi 4s1gin kulagina Davud’un nagmesi gibi gelir.

Namimu zikr ede ol yar ner diirlii olsa

Gusuma nagme-i Davud olur diignami

(G.63/5)

Mahmid Fa’iz, Siileyman peygamber ile karinca beyi arasinda gerceklesen diyaloga da
Divani’nda yer verir. Siileyman’in ordusunun gegecegi bir noktadaki karinca beyinin

diger karincalara “Deliginize girin ki sizi Siileyman’in askeri ¢ignemesin.”(Levend,

2017, s. 122) sozlerini;

Fa’iza mir gibi var yiirii hanefide bulun
Cikd1 sevketle temasaya Siileyman-1 zaman

(G.54/9)

misralariyla kendine uyarlar.

Peygamber mucizelerini ¢ogunlukla sevgiliye ait unsurlarla biitlinlestiren Fa’iz, Konya
miusiri Hamdi Pasa’ya yazdigi kasidede onu methederken &vgli kaynadi olarak
peygamber vasiflarina basvurmus; Mehmet Hamdi Pasa’yr “Isa nefesli”, “Misa elli”,
“Hizir gelisli” seklinde nitelendirerek {i¢ peygamberin mucizevi 6zelliklerini ayni

beyitte bulusturmustur.

Ey mii’eyyed-seref ii Isi-dem i Miisa-kef
Vey Hizir-makdem i hem menba‘“-1 cah u iclal

(K.13/38)

Divdn’da peygamberlerin yani sira meleklerden Cebrail ve Azrail’in de ad1 ge¢mekte;
Cebrail kanatlar1 ve Allah’in kelamin1 konusmasiyla, Azrail “can alma” vasfiyla yer
almaktadir. Fa’iz sairligini 6vme noktasinda abartiy1 esas olarak, “sayet hayal kusum
(Anka) kanatlarin1 agsayd: Cebrail’in kanatlar1 gibi diinyaya golge salardi.” ifadesini
kullanir (K.13/23). Bir baska beytinde ise soOzlerine sadece beserin degil, belki
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Cebrail’in de gipta edecegini diisiiniir (K.14/27). “Oliim melegi” imgesi ile zihinlerde
yer alan Azrail’in, Fa’iz’in hayal diinyasindaki konumu da bu algiyla paraleldir.
Yalnizca Fa’iz, sevgilinin “ab-1 hayat” vasfindaki agzindan asiga verecegi bir damla ile

Azrail’i nefes feyzinden mahrum birakma amacindadir (G.29/2).

Ab-1 hayvan dehenifi katresin etse ihsan
Melekii’l-mevti eder feyz-i nefesden me’yis
(G.29/2)
Fa’iz, Divani’nda sevgilinin sa¢inin siyahligini betimlemek amaciyla kafir ve miimin
kavramlar1 lizerinden bir kurgu olusturur iken ylizeysel de olsa Miisliiman oldugunu dile
getirmistir (G.59/9). Bu ifadeden her ne kadar goniil dilinden ziyade kurgu sdyleminin
bir pargast oldugu izlenimi dogsa da D7wvin’da imanin sartlarindan olan kaza ve kader
anlayisina yonelik kaliplasmis ciimlelere rastlanir (Tb.1/11-3; K.12/2; G.45/2).
Asigin/sairin kaderin isleyisindeki caresizligi ve kadere teslim olma tutumu yine
gelenegin ona devrettigi davraniglar olmakla birlikte “N’edelim boyle imis hiikm-i kaza-
y1 milbrem” climlesi Fa’iz’in tislubuna yerlesmis bir “leitmotif” olarak D7vin’da yerini

alir.

Gerek Hz. Hiiseyin’in katledilisi gerek Ramazan aymin gelisi gerek rakibin sevgilinin
cok yakininda olmas1 gerekse vuslatin ¢aresinin olmamasi karsisinda Fa’iz’in tavri herp

aynidir, teslimiyet...

Mahmid F&’iz i¢in tasavvufi egilimin yogun oldugunu iddia etmek pek miimkiin
degildir. F&’iz’de tasavvufi izler yine hemen her sairde goriilebilecek niteliktedir. Ancak
kimi zaman igten sodyleyisleri ile tasavvufi diinyanin siiriikleyici yoriingesine girdigi de
goriiliir. ik gazelini tamamen tasavvufi dgelerle kuran Fa’iz, Elest Bezmine ve insanlar
yaratilmadan Once ruhlar aleminde verilen s6ze telmihte bulunur.

Sakiya bezm-i Elest i¢re olup ihsan bafia

Cam-1 vahdetle sunuldu ol zaman iman bafia (G.111)
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Fa’iz’e iman, Elest meclisinde birlik kadehinde sunulmustur. Birlik agkinin yoluna giren

3

F&’iz i¢in gercekler yolunda gizli bir yol kalmamistir (G.1/5). Kendini ““Asik-1 dirine”,
sarab1 da Allah’1n liitfu olarak goren Fa’iz, bu ask sarabindan yudumlamus, sirlara vakif

olmustur (G.1/6, G.5/2, G.54/5). Onun gonlii, “Ben gizli bir hazine idim.” kutsi

hadisindeki gizemi barindiran, sirlarin saklandig1 bir mahzen gibidir.

“Kiintii kenzen” niikte-i ser-bestesin ibraz ile
Mahzen-i sirdir eger¢i cay-1 miibhemdir goiiil

(G.39/4)

Masivayr terk eden Fa’iz’in gonlii, birlik kusunun yuvasidir. Diinya ve ahiretten
vazgegen Fa’iz, kendini Hak’tan gayri her seyden soyutlamig, bu tecrit yolunda
mutluluga ermistir (G.17/2, G.39/1, G.39/5).

Ma-sivay: terk edip tecride mahremdir géiiiil

Miirg-i vahdet lanesidir  ars-1 a‘ zamdir goniil

(G.39/1)

Lamekan olan, “yerlere goklere sigmayan Allah; miimin kulunun kalbine sigmustir.

Insan-1 kAmilin kalbi bu nedenle ars-1 azanmidir” (Uludag, 2016, s. 44).

Gonli farkli tesbihlerle somutlagtirma yoluna giden Fa’iz, bir beytinde de giinah kirini
tovbe sabunuyla temizleyerek hayal giiciinii simnirlarin Gtesine tasir diger divan

sairlerinden nispeten farkli oldugunu ortaya koyar.

Cirk-1 ma‘siyet icin tevbe-i sabiin etdim
Derd-i Gaffar ile pak oldum olaldan dem-saz
(G.26/6)
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Mahmid Faiz, yine gelenegin kendisine yiikledigi kodlar ile Divani’nda rintligini ilan
eder ve zahit karsithgin1 gorev bilir. Fa’iz, hazine sahibi de olsa fakir de olsa rint

mesreptir; onun nazarinda varlik ve yokluk birdir.

Malik-i genc Fa’iz ya tehi-dest olsa da
Rind-mesrebdir anifi nezdinde yekdir nist ii hest

(G.10/8)

Beyitteki “nist i hest” kavrami ilk misrada gegen zenginlik ve fakirlik durumlarina
yonelik sOylenmis olabilecegi gibi ayni zamanda rindin felsefesindeki her seyden
vazgegme; dolayisiyla kendinden gegme, kendi benligini yok edip, “var eden” ile bir

olma anlayisini da i¢inde barindirir.

Rintlik esaslarindan zahidin 6giidiinii dinlememeyi kendine 06giit eden Fa’iz,

beyitlerinde saraptan vazgecilmemesi gerektigini yineler (K.4/20-21; G.34/6). Ona gore
rint, saf sarapta saf yaradilist bulmustur ancak sofunun pesmine hirkasindan ne

buldugunu anlamamastir.

Rind bulmusdur mey-i safide hulk-1 safveti
Bilmedim siifi ne bulmus hirka-1 pesmineden
(G.51/3)

Rintligin vasiflarindan olan diinya hayatinin geg¢iciliginin idrakinda olma, Fa’iz’in

beyitlerinde de ara ara yer alir (K.20/1; G.14/6; Th.3/VIII). Fa’iz’in 6gtidii bu kez hem

rinde hem zahidedir:

Bu dehr-i diin birakmaz ne pesti ne biilendi
Olmaya hi¢ magriir ne zahid ii ne rindi

(K.20/1)
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Mahmid Fa’iz’in Divdni’na Hz. Hiiseyin’in katledildigi Kerbela Olayi’n1 anlatan bir
mersiye ile baslamasi; bu mersiyenin Hz. Hiiseyin ve Ehl-i beyite duyulan sevginin yani
sira Yezid’e duyulan nefret ile sekillenmesi Fa’iz’e, Alevi-Bektasi kimligi yiikleyebilme
ihtimalini dogurmustur. Bununla birlikte kaynaklarda belirtildigi lizere o giin yalnizca
Hz. Hiiseyin degil yanindaki yetmis iki (72) Kisi de sehit edilmistir (Dedekarginoglu,
ty., s. 42). Fa’iz’in mersiyesi de yetmis iki (72) beyitten olusmaktadir. Ayrica bir
beyitte Bektasi’nin sirr1 gonliidiir (G.12/3) diyen Fa’iz, iki kasidesinde “kirklara yakin

olmak™ tabirini kullanmig bu yondeki stipheleri arttirmistir (K.5/38, K.12/41).

Medh-i zatifila ne riitbe oldu nazmim kim heman
Kirklara oldu mukarin isbu beyt-i erba‘in
(K.5/38)
“Karklar” ifadesi her ne kadar Alevi-Bektasi inanisinda hakim bir yere sahip olsa da
genele bakildiginda, kirk sayisinin Tiirk folklorunda 6nemli ve yaygin bir kullanimi
vardir (Pala, 2008, s. 270). Bu nedenle eldeki veriler Mahmid Fa’iz’e Alevi-Bektasi
kimligini vermek yahut bu kiiltiir ile iliskili olduguna dair bir ¢ikarim yapmak i¢in

yetersizdir.

2.3.3. Sosyal Hayat

Divan edebiyatinin daha ¢ok sairlerin zihin diinyasinda tezahiir etti§i ve soyut
kavramlar1 esas aldig1 dolayisiyla toplumdan, hayattan kopuk olduguna dair genel bir
kan1 vardir. Yapilan elestirilerde belli oranda haklilik pay1 gozetilse de toplumun bir
parcast olan bireyin ortaya g¢ikardigi eserde ait oldugu cemiyetten ve cevreden tiim
baglarin1 keserek yalnizca hayali kavramlari barindirmasi diisiiniilemez. Nitekim birgok
arastirmact yapilan elestirilere karst ¢ikmis, divan edebiyatinda sosyal hayatin,
gelenegin, Tiirk kiiltiirlinlin izlerinin kasifi ve savunucusu olmustur. Divanlarin

taranmast sonucu soyutlukla itham edilen divan sairlerinin hakikatte dis diinyay1
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gozlemledigi ve hayattaki bu somut gerceklikleri diis giiclinde harmanlayarak ifade

ettikleri ortaya ¢ikarilmistir.!

Mahmid Fa’iz Divani’nda dini aylar ve bayram, bazi tarihi olaylar, zevk ve eglence
hayati, kadinlarin giizellesmek i¢in kullandig1 malzemeler, giinliik hayatta kullanilan
esyalar ve kelimeler, doga olaylar1 ve bazi gelenekler kapsaminda sosyal hayata dair

bulgulara rastlamak miimkiindiir.

Bilindigi lizere Muharrem ay1 Hicri yilbasi olarak kabul edilmis, Muharrem’in onu (10)
da asure giinii olarak inan¢ ve gelenekler arasinda yerini almistir. Muharrem’in 10.
giiniinde gergeklestigine inanilan cesitli olaylar olmakla birlikte?, Mahmid Fa’iz

bunlardan Hz. Hiiseyin’in sehit edildigi giin olmasi hususunda yogunlagmaistir.

Asure giinii, Osmanli doneminde mezheplere gore matem yahut seving igerisinde
kutlandig1; dini konularda Siinni anlayisin baskin oldugu doénemlerde Siinnilerin
kutlamalarin1 alenen yapabilirken, Siilerin Siinnilere nazaran nispeten kutlamalarini
siirdlirdiikleri kaynaklarda yer almaktadir (Bas, 2004, s. 179-80). Mahmid Fa’iz bu
giinii yas tutarak gecirenlerin kimligine biirlinmiis, Muharrem’in onunda (10) Hz.
Hiiseyin’in sehit edildigi inanisini beyitlerine tasimistir. Fa’iz’e gére her muharremde
hatirlanan bu hazin olay giiniinde goniil ferahliktan uzak tutulmali, kedere ve mateme

gomiilmelidir.

Erdi ol mah-1 muharrem afiayim kéhne gami

Str u matem ile izhar edeyim ben elemi

(Th.1/VI-1)

! Divan siirinde sosyal hayat {izerine bir¢cok ¢alisma yapilmis olmakla birlikte tezin asil konusu bu
olmadigi i¢in tiim bibliyografya burada verilmemistir. Yalnizca konu hakkinda fikir sahibi olmamizi
saglayan kaynaklarin adlar1 verilmistir (Aylar, 1995; Cetinkaya, 2009; Dilgin, 1999; Oztekin, 2004;
Oztoprak, 2000; Sefercioglu, 2002; Sentiirk, 1993a-1993b-1993c¢).

2 Asure giiniinde gerceklestigi diisiiniilen olaylar icin bk. Bas, 2004, s. 168-1.
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Dini inanglar ¢ergevesinde on bir (11) aydan farkli bir 6nem arz eden, giinliik hayattaki
rutin islerin dahi ona gore sekillendigi ay, ramazan ayidir. Miiminler i¢in miibarek olan
bu ayda, diger aylarda dini yiikiimliliiklerini yerine getirmeyenler bile adeta sofu
kesilirler (Levend, 2017, s. 263). Islamiyetin sartlarindan olan namaz kilmak ve Kur’an-
1 Kerim’de yasaklanan igki yalnizca bu aya 6zgii kurallarmis gibi algilanir. Mahmad
Fa’iz de oru¢ ayinda meyhanelerin kapali oldugunu, kilidinin bayram ay1 ile birlikte
acilacagini dile getirerek ramazan aymin toplum tizerindeki etkisini sunar (K.12/4;
G.41/2).

Ramazan ay1 olup fazl-1 der-i meykedemiz
Meh-i “id oldu ki miftah-1 kilid-i der-i Cem
(K.12/4)

Halit Dursunoglu (2003) ve Agdh Sur1 Levend’in (2017) belirttigi {lizere ge¢miste
Ramazan aymin baglangici giinlimiizde oldugu gibi takvimler araciligiyla degil, hilalin
goriinmesiyle belirlenirmis. Bulundugu mevkide yiiksek yerlere ¢ikarak yeni aymn
goriindiigiinii  haber vermekle yiikiimli kisiler bulunurmus. Kadi tarafindan
vazifelendirilen bu kisilerin sahitligiyle ramazan orucuna baslanir, halka haber vermek
amaciyla toplar atilir, kandiller yakilirmis (S. 24; s. 264). Mahmid Fa’iz de bu olaya
tanik olarak beyitlerinde ramazan ay1 ve bayramin gelisine sahit bulunmasi i¢in izlenen
yollara deginir. Bunlar mahkemeye sevk edilen sahitlik durumu, kadinin hitkmii ve
nihayetinde top atilma geleneginin baglamasi seklinde ortaya cikar. Bu olay beyitlerde
sirastyla sekillenir (K.12/4-10).

Na-gehan gelmis iken hatira devr-i saki

Dediler sahid-i rii’yet bulunup bir adem
(K.12/5)

Ikimiz de kosarak gitdik o dem mahkemeye

Muhziran soylediler 6yle ‘udil geldi n’edem

(K.12/7)
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Erzurum valisi ol Hazret-i Hamdi Pasa
Goriip a‘ lami1 buyurdu at ile top u nagam
(K.12/10)

Bu somut/tabii eylem acikga ifade edildigi gibi ayn1 zamanda zihnindeki zahitlere

catisma gldiisii esliginde de disa vurulmustur.

Atilip top-1 meserret ser-i ziihhad {lizre
Koparip tac-1riyay: ederek anlara gam
(K.12/11)
Fa’iz beyitlerinde ramazan sofralarinda yer alan kebap, helva ve giillac1 zikretmekte,

insan hayatindaki siradan bir an1 tasavvur haznesine eklemektedir.

Ramazanda verilir zahide helva vii kebab

On bir ayda ne bulur eyleyemez onlar1 sem
(K.12/13)

Ne zaman gelse anifi hatir-1 medhtisuna kand
Ah-1 giillac ederek suhte-i dil hem-gii fahm
(K.12/14)

Bilindigi iizere ramazan ay1 ve orug tutma c¢esitli ayet ve hadislerde yer almas,
Miisliiman olmanin gerektirdigi kosul ve esaslar ¢ercevesinde miiminler bazi ibadetlerle
miikellef olmuslardir. F&4’iz de Ramazan aymin farz kilindigini, bu ayin ibadet ve

teravih ile gegirilmesi inancini aktarir.

Ramazan aymi Hak bdylece farz etmisdir
Ki teravih ii “ibadet ile olsun giizeran
(K.14/32)
Sen teravih i ¢ibadata ni‘am zam ederek
Ehl-i garba ki derifide acilip sofra vii h“an
(K.14/33)
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Kurdugu sofralarda a¢ kisilerin karnini doyuranlarin Cennet’te Allah’in ihsaniyla
doyacagini soyleyen Fa’iz, bu inancinin kaynagini da orug tutma ve bir orugluya iftar
ettirmenin saglayacagi sevaba yonelik soylenmis olan hadisten almaktadir:

“Bir orugluya iftar veren, o kisinin sevabi kadar sevap elde eder. Oru¢lunun sevabindan

da hicbir sey eksilmez.” (Hadislerle Islam, s. 419).

Doyurur Hak seni cennetde yed-i lutfile
Ciin bu feyzin yetisip hasret iken anlara nan
(K.14/35)

Mahmid Fa’iz, bir beytinde ramazan aymin goniil ehlinin ayaklarini bagladigini, bu

ayin giindiiziiniin de gecesinin de verem hastaligina neden oldugunu soyler.

Ramazan ay1 eder ehl-i dili pa-beste

Giindiizii sil marazidir bedene sami1 verem

(K.12/3)

Verilen beyit, kendinden 6nceki ve sonraki beyitler dikkate alindiginda ramazan ayinda
meyhanelere gidilemedigi i¢in sdylendigi izlenimini vermektedir. Fakat bu beyitte esas
dikkate sayan konu, ramazan ayinin sebebiyet verdigi verem hastaligina iligkin iddialar
tizerinedir. Nitekim verem hastaliginin sebeplerinden birinin yetersiz beslenme
oldugunu diisiinenler esas alindiginda verem, ramazanda viicudun ag¢ birakilmasi
paralelligi dogrultusunda beyit ile iligkilendirilebilir. Ayrica tarihler arasinda divan

katibi Hasen Refi Efendi’nin de oliim sebebi olarak verem verilmektedir.

Haste idi dem-a-dem derd-i veremle ahir
Aziirde kild: felek dylece derd-mendi
(K.20/4)
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Fa’iz, hayat ¢izgisinin baslangici ve sonu olan 1824-1868 yillar1 arasinda ii¢ padisahin
hikkiimdarligina tanik olmus, bunlardan ikisi (II. Mahmid, Abdiilmecid) verem
hastaligina yenik diigmiistiir. Dolayisiyla padisahlarin dahi veremden 61diigli, donem
icinde yaygin olan bu hastaligin Fa’iz’in beyitlerine nakledilmesi yine sosyal

gercekligin divan siirindeki akislerine bir kanit olusturur.

Bunlarin disinda Divan’da bazi olaylarin kaydedildigi tarih 6rnekleri de mevcuttur.
Konular1 genellikle riitbe sahibi olma, bu riitbe sahibi kisilerin Bagdat’a gidis-gelis ve
Olim tarihlerini verme seklinde kurulan tarihlerin igerigi nazim tiirleri boliimiinde
verildigi icin burada tekrar edilmeyecektir. Fakat iglerinden Bagdat valisi Necip
Pasa’nin Dicle kenarinda insa ettirdigi kosk i¢in diisiilen tarih digerlerinden farklilik
gosterir (K.9). Mahmad Fa’iz’in torunu Mehmed Na’il, Divin’t istinsah ederken bu
koskiin harap oldugu, yerine askeri hastane yapildigina dair bilgilendirme notu diiserek

koskiin siireg igindeki degisimini verir.

Mahmid Fa’iz Divani’nda Isfahan, Habes, Hoten, Kerbela gibi iilke ve sehirler divan

siirindeki yerlesik ozellikleriyle yer alir iken, Erzurum ve Bagdat iklimiyle, Trabzon o

donem i¢inde kurulan karantinasiyla ele alinmistir.

Erzurum eyle ki Zevrada olur germ ile serd

Ger Trabzon hos ise verdi karantinasi derd

(N.12/1)

Mahmiid Fa’iz’in hayati boliimiinde deginildigi lizere o donemde Trabzon’da bir
karantina bolgesi kurulmustur. Fa’iz, Trabzon’u hos bulmakla birlikte karantinada
sikintt ¢ektigini dile getirmis, beyitlerine konu olan ii¢ sehri sosyal gergeklikleri ile
sunmustur. Ayrica bir gazelinde Sakiz Adasi ve buradaki Hristiyan kizlara

deginmektedir (G.64).
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Gazelini klasik kurguyla olusturmasina ragmen sakiz maddesi ve sakiz ¢ignemek
eylemlerini siirine tagimasi yoniinden énemlidir.! Mastika olarak bilinen ve ¢ignenerek
tiikketilen sakiz, Tiirk¢e sozliikte “¢ignendiginde yumusayan, hos kokulu, beyaz renkli
regine...” olarak gecmektedir (Kaplan, 2018, s. 381). Fa’iz de sosyal hayatta kullanilan
“sakiz” 1 ve sakiz ile deyimlesen ifadeleri, siirlerinde kadina ve Sakiz Adasi’nin

Osmanli’daki yerine gonderme yaparak kullanmistir.

Kag giin aram eyledim boyle goriince Sakizi
Bilmedim ‘aklima alir anda bir tersa kizi

(G.64/1)
Siikker u engiir u duhti belki saki de bile
Resk ederler ¢igneyip agzindaki ter sakizi

(G. 64/3)

Istanbul’u da zevk ve keyif yeri olarak géren Fa’iz, Bagdat’a sevk ile donemeyecegini

dile getirir.

Gordi zevki ile keyfini Istanbiiluii
Nice ‘avdet ederem sevk ile Bagdada dahi
(G.65/7)

Fa’iz, nesesini sevgilinin getirecegini sOyledigi; sevgilinin her seyin yerini tutabildigi
hatta sevqiliyi her seyden iistiin gordiigii bir beytinde ney, tef, rebap, tanbur gibi miizik
aletlerini zikretmekte, dolayli olarak bu calgilarin eglence araci oldugunu aktarmaktadir.
Bulunursa ney i mey def i rebab u tanbiir
Bana te’sir edemez nes’emi hiiban getirir

(G.19/5)

! Divan edebiyatinda sakiz ve Sakiz Adasi’nin konu edildigi siirler icin bk. Kaplan, 2018, s. 367-394.
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Eskiden eglence meclislerini aydinlatmak i¢in g¢erag (kandil, mum) kullanildigi, bu
aydinlatict maddelerin ve mumun iiretiminde kafur agacindan Yyararlanildig
bilinmektedir (Pala, 2008, s. 252). Fa’iz bu gergekligi sevgilinin yiiz giizelligini

miibalaga i¢inde anlatma istegiyle birlestirir.

Nice pervane-i dil oda yakilmaz gorse
Sem‘ -i ruhsar1 yanar bezmde kafuira “ivaz

(G.32/2)
Sem‘-i riyufi bezmde olsun ne 1azimdir gerag
Cismimi pervaneves etsem sezadir dag dag

(G.33/1)

Bir bagka beyitte yine sevgilinin yiiziine gelen sa¢in yiizii gormeyi engellemesi Giines
tutulmasi lizerinden anlatilmig, Fa’iz divan sairlerinin doga olaylarmi gozlemleyip
bunlarin kurgu i¢inde yer edinmelerine olanak sagladiklarini gdstermistir.

Zilfi tarrar1 olup gerdenine came “aceb

Tutulup giin ylizii san zulmet-i hirman getirir

(G.19/6)

Ginlik hayattan divan siirine aktarilan bir diger unsur, kadin slis malzemeleridir.!
Miikemmel goriintiisiiyle idealize edilen sevgiliyi giizellestiren maddelerin divanlarda
yer almasi olagan bir durumdur. Giizellik i¢in kullanilan malzemeler c¢esitlilik
gostermekle birlikte F4’iz, bunlardan “géze (allik)” ve “tltiya (slirme)” ya beytinde yer
vermis; bunlar1 yine sevgilinin yiiz giizelligini ve ayak topragini 6n planda tutmak i¢in

gorlsiinii destekleyici islevde kullanmistir.
Edip messata-i tab‘im dilinden ruyufia gaze

Gerekdir ¢esmimi hak-1 rehinle tiitiya-saz et

(G.8/4)

! Divan siirine kadin siis malzemelerinin yansimalar1 icin bk. Cetinkaya, 2009, s. 1-29.
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Sevgilinin siis malzemelerinden bir digeri “kia”dir. El, ayak ve sa¢i boyamak i¢in
yararlanilan kina, sairler tarafindan gesitli benzetmeliklerle kullanilmis, 6zellikle renk
uyumundan dolay1 asigin kani olarak tasavvur edilmistir (Cetinkaya, 2009, s. 5;
Erdogan, 2013, s. 507). Fa’iz de bu genel algiya uyum saglamis, sevgiliyi asigin kanli

gbzyaslarindan parmaklarina kina siiren bir cadi olarak hayal etmistir.

Hun-1 eskimden alip aldig1 seb duht-1rezi
Siirdii engiistiine ol cadu hina niyyetine
(G.58/3)

Degisim ve donlisiim yiizyilh olan XIX. ylizyillda yenilesme hareketleri sonucunda
devlet memurlarina pantolon, ceket ve fes giyme zorunlulugu getirilmis, bu giyim tarzi
zamanla halk tarafindan da benimsenmeye baslamistir (Horata, 2002, 583). Divan
siirinde sevgilinin sag¢1 lizerine kurulan hayaller, mazmunlar bellidir. Fa’iz’in bu
hayalleri fesin altindan ¢ikan saglar seklinde kurgulamasi ise dilin ve tasavvurlarin siireg

icinde dontisimiinti gosterir (K.14/45; G.38/3, G.51/5; Th.8/1).

Fes kec olsa ¢iksa per¢em gerden-i billiruna
San mutalsam bas ¢ikarmis mardir gencineden
(G.51/5)

Bilindigi tizere Tirk kiiltlirline yerlesmis bir diger adet yas zamanlarinda siyah
kiyafetler giymektir. Mehmet Ali Hacigokmen’in (t.y.) belirttigi lizere siyah renk
yalnizca Tirklerde degil, diger kiiltiirlerde de 6liim iizerine ¢agrisim yapan bir unsur
olarak zihinlerde yer almaktadir. Oliimiin yan1 sira farkli kavramlarla birliktelik kuran
siyahin Tiirk boylarinda yas ifadesi olarak kullanildigi, Oguzlarin matem alameti olarak
kara renkli elbiseler giydigi kaynaklarda belirtilmektedir (s. 399). Mahmid Fa’iz de Hz.
Hiiseyin’in matemini tuttugunu levha ve kalemine siyah kiyafetler giydirerek ifade

etmistir.

Fa’iza giydi siyeh cameleri levh ii kalem

Isbu mersiyye yeter eyleye Fa’iz matem (Th.1/V111-9)
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Divan siirinde ah, 4s18in yanan gonliiniin simgesidir. Bu dogrultuda yanan goniilden
cikan dumanlarla ah kavramini iliskilendirmek yaygin bir kullanimdir (Pala, 2008, s.
10). Fa’iz de ah iinlemini duman metaforuyla kullanmakla birlikte beyitlerine vapur
benzetmeligini ekleyerek farklilik yaratmistir. Bu noktada giinliikk hayatta kullanilan
araglarin hayal diinyasina ve siir diline girdigini géormek divan sairlerinin ve Fa’iz’in

icinde bulunduklar1 donem ve muhite kayitsiz kalmadigimnin delili olur.

Fa’iz’ifi bir kara deiiiz gibidir baht-1 bedi
Ah ile yand: dili uymada vapiira ‘ivaz

(G.32/7)
Carhdir didelerim ates-i sinem hem-diid

Ne usill ile beni eyledi vapur gibi
(G.61/3)

Insanlik tarihinden bu yana akilli ve diisiinebilen bir varlik olarak diger canlilardan
ayrilan yonii ile “insan” miikemmelliyet¢i bir yapiya haizdir. Bu nedenle insanin,
herhangi bir konuda memnuniyetsizlik duymast da olagandir. Bireyin
memnuniyetsizliginin siirlandirilamayacagi diisiintildiigiinde F&’iz’in de gerek kendi
yasaminda gerekse beyitlerinde tahayyil ettigi konularmn 1s1¢inda bu durum ortaya
konmustur. Fa’iz, elestirel yonii kuvvetli bir sair degildir. Ancak bir gazelinde (G.16)
“insan”mn tatminsizligi ve miikkemmelliyet¢i yapisina bireyin ic¢inde bulundugu
toplumsal smif, medeni durum, diisiince ve karakter yapisina gore cemiyetin diger

fertleri tarafindan her kosulda yargilanabilme ihtimalinin gergekligine yer vermistir.

Ganiye resk ederek sa’ile topdan da cevab
Ne mu‘acciz diyerek hem dahi sey vermezler
(G.16/4)
Gortildiigii tizere Mahmiid Fa’iz diger divan sairleri gibi sosyal hayattaki gerceklikleri
Divans’ina nakletmis, bunlari sevgiliyi 6n plana ¢ikarmak amaciyla destekleyici bir

unsur olarak kullanmis, somut gerceklikleri beyitlerin alt dokusuna isleyerek hayal

diinyasinin ardina gizlenmistir.
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2.3.4. Tabiat

Divan siirinde Agah Sirr1 Levend’in (2017) belirttigine gore tabiat, sairin sanatsal
giiciinii gostermek i¢in kullandigi, ger¢ek manzaradan ziyade kendinden dnce gelen
tistatlarin gozleriyle gormeye calistigl bir alandir. Sanat zemini onun i¢in Onceden
hazirlanmistir. Bahar, sevinmeye ve sevinci gostermeye vesiledir. Bahar bir sultandir,
ordusuyla kis sultanina hiicum ederek onu yenmis ve hiikiimdarligini ilan etmistir (s.
577, 581). Bu olay orgiisii ve tasvirler sairlerin anlatimlartyla yillarca stiregelmis, XIX.

yiizyildaki bir sair icin de Fa’iz i¢in de degisiklik arz etmemistir.

Mahmid F&’iz de Divdni’nda diger pek ¢ok sair gibi bahar tasviri yaptigi, doganin
dirilisini aksettirdigi bahariyeye (rebiye) yer vermis, sairlikte ehil oldugunu kanitlamak
istemistir (K.4). Fakat bu kasideye kendi kimliginden bir sey ekleyememis, onda da
diger sairlerden farkliligini ortaya koyamamustir. Cizilen resim ve anlati aynidir. Nevruz
sultan1 (bahar) hazan mevsimini gegmis, her yer yesillikler ve giiller ile donanmustir.
Bahar, insana keyfiyetli saatler bahseder. Bu zaman sarap igme ve sevgiliyle eglenme

vaktidir. Ancak bu firsati iyi degerlendirmek gerekir ¢linkii “dlem-i fani baki degildir.”.
F&’iz, dogaya gelenekten devraldigi gozliikle bakmay1 yinelemis, dogay1 ciplak gozle
gorme cesareti gosterememistir. Dolayisiyla onda tabiata yonelik gercekei tasvirler

bulmak miimkiin degildir.

Mahmid Fa’iz’in felege ve seyyarelere yaklasimi da farklilik géstermez. O da kaza ve
kadere itiraz edemeyen sairler gibi felegi ve yildizlart diinyada tim yasananlarin

2

sorumlusu olarak goriir (Kurnaz, 2009, s. 192). Oyle ki “(-1) carh” redifli bir gazel
yazmisg, gazel genelinde felegin olumsuz yanlarindan 6zellikle aksine devretmesinden

yakinmustir (G.13).

Felek, goniil ehlinin aksine devretmekte, “al-i aba”ya zulmettigi kadar Kkimseye

¢ektirmemektedir (Th.1/11-7; G.13/1). Hz. Hiseyin’in kanmin dékiilmesine, asigmn



79

sabaha kadar inleyen kusa donmesine ve Fa’iz’in “gam-har” olmasina sebep, felektir
(Tb.1/V1-9; G.13/6-7).

Felek, kiire seklindeki yapis1 ve yaratilis siirecinde en eski olmasi inanciyla sairlerin
zihninde yaglilikla ilgili tasavvurlarin olugsmasina zemin hazirlamistir (Sentiirk, 1994, s.
144-145). Fa’iz de felegi egri boylu cahil ihtiyara benzetir ancak felegin boyunun

egriligi, goniil ehline ettigi zuliimden dolayidir.

Nazar et bu felegifi ehl-i dile zulmi ile
Pir-i na-dan gibi olmus ki anin kameti ham

(G.45/5)

Diinyay1 saran dokuz kat felek goriisii ve bu feleklerden hepsini i¢ine alan, dokuzuncu
felek olan Atlas feleginin ters doniislinlin insanlarin bahti {izerinde olumsuz etki
olusturdugu inanmig1 felege “Kahpe felek, donek felek” sifatlarini yiiklemistir (Pala,

2008, s. 149). Fa’iz de felegi bu yonde suglar. Ona aldanilmamas1 gerektigine dair

uyarida bulunur.

Bir “arts olsa felek gelse safa aldanma
Boyle bir kahbe durur lahzada erden bosanir
(G.23/5)
Mahmiid Fa’iz i¢in nadiren de olsa felegin normal seyrinde devrettigi ve onun da bu

duruma siikrettigi bir an bulunur.

Felek devr eyledi simdi muradimca bi-giikri’l1ah
Ki etmis bu sefer de jeng-i gamdan kalbi niirani
(K.6/26)
Felegi daha ¢ok seyrine iligskin 6zellikleriyle beyitlerine konu eden Fa’iz, seyyarelerden

Utarit, Miisteri ve Ziihal’i 6ne ¢ikan nitelikleri ve alisilagelmis bir kurguyla sunar.

Bilindigi tizere ikinci felegin gezegeni olan Utarit, fesahat ve belagatin semboliidiir
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(Sentiirk, 1994, s. 152). Yazi ve soze hakim olmasi sebebiyle katiplik unvanini almis,
felegin katibi sayilmistir (Pala, 2008, s. 465). Mahmid Fa’iz de Utarit’in bu 6zelligine
vurgu yapar. Trablusgarp valisi Izzet Pasa’ya yazdig1 kasidede onun &mriiniin uzun
olmas1 i¢in yaptig1 duada, Izzet Pasa’nin bahtina Utarit’in hayran olmasin1 temenni

eder.

Enctimiiii Haliki hem ¢ dmriifili efziin etsin
Kevkeb-i tali‘ifie ola ¢ Utarid hayran

(K.14/51)

Saire gore, yapilan duayla izzet Pasa’nin émrii o denli uzun olacaktir ki felegin katibi
sifatli Utarit, kendi sekillendirdigi bahtin bu duayla daha gilizel olusuna hayranlik
duyacaktir.

Altinct felegin gezegeni olan Miisteri, Fa’iz’in anlatiminda 6ne ¢ikan vasiflardan ziyade
kelime oyunu yapilarak “alict” anlamiyla yer almistir. Sairligini 6vmek isteyen Fa’iz,

Miisteri y1ldizinin nazminin alicis1 oldugunu soyler.

Gergi yokdur ehl-i tab1fi bir haridar veli
Nazmima bezm-i felekde miisteridir Miisteri
(K.10/16)
Fa’iz, yedinci felegin gezegeni olan Ziihal’i yine yaygin inanisa gore ugursuz sayilmasi
ozelligiyle isler. Ziihal’in bir diger 6zelligi de Yunan mitolojisinde zamani temsil eden

Kronos’a karsilik gelmesi, “Zaman Tanris1” olarak goriilmesidir (Pala, 2008, s. 494,
Sentiirk, 1994, s. 169).

“Yunan mitolojisinde bu gezegen en biiyiik tanr1 olarak kabul edilir. Elinde bir orak ve
kum saatiyle yasli bir adam olarak tasvir edilir” (Yildirim, 2008, s. 747). Kronos’un
elindeki orak ve kum saati figiirleri Fa’iz’in Ziihal lizerinde kurguladigi yapiyla da
uyusmaktadir. Fa’iz’ e gére Hz. Hiiseyin’in sehit edildigi an felek Ziihal burcundadir.
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Dolayisiyla Ziihal ugursuzlugu (ki bu ugursuzluk orakla ve beyitle iligkili olarak can

alma raddesine ¢ikabilir) ve “an”in simgesi olarak Divdn 'da yerini alir.

[ftirak etmis idi nahs-1 ¢ adii lahza fena
Eylemis idi o dem sems-i felek burcu Ziihal

(Tb.1/V-4)

Divin’da yer edinen bir diger gok cismi Kehkesan’dir. Polat’in (2002) belirttigine gore
“Saman” kelimesinin Fars¢a karsiligi olan “keh” ile “cekenler” anlamindaki “kesan”
kelimelerinin  birlesiminden  dogup  “saman  ¢ekenler” manasina  gelen
Kehkesan/Samanyolu Dogu ve Bati efsanelerinde cesitli sekilde yer almis, Tiirk
efsanelerinde de {izerine kurgulanan hayaller ve doneme gore farkli sekilde
isimlendirilmistir. “Gokyolu”, “Kuslaryolu”, “Hacilaryolu, Haciyolu”, “Samanugrusu”
vb.... Divan siirinde ise ¢oklugu ve parlakligi yoniiyle asigin gozyasiyla iliskilendirilen
bu yildiz kiimesi sekil 6zelligiyle genellikle yola benzetilmistir (s. 190-191). Fa’iz’in
yalnizca bir beytinde gegen Kehkesan, genel tasavvurlardan farkli olarak sevgilinin

beliyle ilintili diistintilmiis, parlaklig1 ve inceligiyle ele alinmistir.

O felek-mertebenii ince beli su‘le verir

Keh-kesan m1 kemeri yoksa hilali kusanir

(G.24/8)

Tabiat konusunda gergekei tasvirilerde bulunamayan Fa’iz, doga ve kozmik unsurlari

daha ¢ok hayal diinyasini zenginlestiren faktorler olarak kullanmistir.
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2.5. ETKILENDiGi SAIRLER

XIX. yy. divan siirinin “yeni” karsisinda direnisine birgok sair katki saglamig ancak bu
sairler arasindan Onceki ylizyillarin zirve sahsiyetleri arasina girebilecek glicte bir isim
cikmamistir. Devrin 6nemli temsilcileri de dahil olmak tizere sairlerde daima Baki
Fuzali, Nabi, Nef’1, Nedim, Seyh Galip etkisi ve izi aranmigtir. Donem sairleri de bu
iistatlara kimi zaman sayg1 ve hayranlik gostergesi kimi zaman da “sirkat” yapma olarak
nitelendirilebilecek nazireler yazmistir. Mahmiid Fa'iz Divani’nda da agikga belirtilen
dort nazire (4), sekiz tahmis (8) bulunmaktadir. Gazellerden ve tahmislerden biri yine
donem sadrazamlarindan yine divan sahibi Mahmad Nedim Pasa’nin gazeli 6rnek
aliarak olusturulmustur (G.15; Th.3). Bir diger tahmis hakkinda sinrli bilgi bulunan
divan sairi Hilmi’nin gazeli iizerine yazilirken (Th. 8); biri de déonem temsilcilerinden
Enderunlu Vasif’in gazeline yazilmistir (Th.6). Bunlarin disindakiler isesairlikleri

yoniinde bilgi bulunmayan, devlet gorevlisi vasiflarinin belirtildigi  sahislarin

manzumeleri tizerine kurulmustur.

Mahmid Fa’iz Divdani’nda ilging olan husus nazire yazilan kisilerin gazellerine de yer
verilmesidir. Mistensihin yonlendirici notlariyla 6rnek alinan bu gazel ile sahiplerinin
kimligi aciklia kavusmustur. Ancak bir gazelde model almman sair ve gazeli
belirtilmemistir (G.64). Siinbiil-zade Vehbi’nin de ayni vezin, aymi redif, ayn1 beyit
sayis1 ve benzer kurguda olusturdugu bir gazel bulunmakta, her iki sairin matla beyitleri
birbirini andirmaktadir.

Ah kim agzim suland seyr ederken Sakiz’1

Buse va“diyle seker ¢iynerdi bir tersa kizi

Reng-i sahba ile olmus giil yanaklar al al

Beyza-y1 siirh 1di hem kafir giyinmis kirmizi

Kakiil-i zer-tara bir cevher-sitare bend edip

Sanki indirmis kemend ile felekden yildiz1
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Korkarim girmez ele ta Portukal’a gonderir

Hasret-1 narenc-i pistani bu sevk ile bizi

Miislimana pek yakindir ciinbisinden afiladim
Vehbiya nush etmeseydi ah o ruhban dinsizi

(Yenikale, 2017, s. 479)

Kag giin aram eyledim boyle goriince Sakizi

Bilmedim ¢ aklimi alir anda bir tersa kizi

Bir melek mi ya peri mi ¢ald1 ¢arpd: “ aklimi

Nesl-i Havvadir diyemem boyle hiirasa kizi

Siikker u engiir u duhti belki saki de bile

Resk ederler ¢igneyip agzindaki ter sakizi

Mekri za’il eyledi kiihsarves endisemi

Yoksa var iken civan kim afia gam-fersa kiz1

Ele girmez her vakit Fa’iz safia sad aferin
Hak yerifide sevdiii ise boylece miilsa kizi

(G.64)

Gorildigi tizere Mahmid Fa’iz’in tesirinde kaldigi kisilerden biri Siilbiil-zade
Vehbi’dir. Ayn1 kurguyla yazilan gazellerde Vehbi’de giinliik hayata yonelik unsurlarin
yogunlugu dikkat c¢ekerken, Fa’iz redifi daha basarili kullanmasi ve dilinin ritmik

yapisiyla etkileyici olur.
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SONUC

Klasik edebiyat geleneginin son donemi olan XIX. ylizyilda bu alana mensup sairlerin
sayica fazlalig1 gelenegin hayatta kalma miicadelesinin gostergesidir. Fakat bu
niceliksel yogunluk beraberinde niteliksel artisi getirmemis, bu durum “sonun

habercisi” olmustur.

Mahmid Fa’iz Pasa da genel anlamda klasik edebiyat cizgisine bagli son dénem
sairlerinden biridir. D7ivdn’indan hareketle hakkinda olusturulan kisith bilgiler dogum
ve Oliim yil1 ile annesi, babasi ve kardeslerinin 6tesine gegmez. Mahmiid Fa’iz, H.1240 /
M.1824 yilinda dogmus, H.1284 / M. 1868 yilinda vefat etmistir. D7vin’da yer alan

kaside ve tarihler ile gazellerdeki bazi beyitlerden sairin Bagdat ile yakin miinasebet
icerisinde oldugu anlagilmaktadir. Bu veriler Fa’iz’in Bagdatli olma ihtimalini

dogurmaktaysa da eldeki bilgiler bir donem Bagdat’ta yasadigi ¢ikarimiyla sinirh kalir.

Mahmid F&’iz’in giiniimiize ulasabilen tek eseri Divan’idir. Divan’da yer alan nazim
sekilleri ve tiirlerinde genellikle klasik edebiyatin kaliplarinda kalmay: siirdiiren Fa’iz,
divan siirinde XVII. asirdan itibaren goriilmeye baslayan kasidelerin bdliimlerindeki yer
degisiklikleri ile yenilik arayisi icerisinde oldugunu digiindiiriir. Divdn’da “Ruba‘i”
basglig1 yer almakla birlikte “ruba‘i” 6zel kalibiyla yazilan manzume bulunmaz iken,
kit'a olarak diisiiniilen cogu manzume nazm bi¢imindedir. Yine “Mu‘amma” basligiyla

olusturulan beyitler liigazdir.

Aruz veznini uygulamada biiylik olmamakla birlikte teknik hatalara diisen Fa’iz’in,
Ozellikle ahenk konusunda sanat yapma gayesinde oldugu goriilmektedir. Bu ritmik
unsurlart anlamla iliskilendirebildigi 6l¢iide basarili sinirli sayida beyit 6rnekleri veren

sair, yer yer donemin diger sairlerinde de goriilen anlamsiz s6z tekrarina basvurur.

Divan’da muhtevanin iskeletini sevgili ve ona ait unsurlar olusturur. F&’iz klasik sevgili

ve asik tiplemesiyle divan siirindeki ask panoramasini verir ve son déonemde dahi bu
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tablonun aslina sadik kaldigini gosterir. Sevgiliyi arzulayan asigi g¢izerken Nedim’i
andirircasia cismani duygulara da yer verir. Fakat bu etki bazi beyitlerde Enderunlu

Vasif’1in ¢zgisine yonelmis, divan edebiyati estetik algisina ters diismiistiir.

Farkli goriis ve isluptaki sairlerin etkisinde kalan Fa’iz’in dil ve {islubu da bu
dogrultuda ¢esitlilik gosterir. XIX. yy. sairlerinin ¢ogunlugunda oldugu gibi Fa’iz’de
de folklorik unsurlar agir basmaktadir. Buna bagli olarak siklikla deyimlerden
yararlanmigtir. Ayni zamanda konusma dilinin &zelliklerine ve sosyal hayatin
gerceklerine de yer vermistir. Siirlerinde genellikle anlamdan ¢ok sese, ahenge 6nem

veren Fa’iz’in ayni zamanda klasik {islubun tesirinde kaldig1 goriiliir.

Divan’da bulunan iki kasidenin (K.2, K.3) donem sairlerinden ayni mahlasi tasiyan
Kerkiiklii F&’iz’in siirleri arasinda da bulunmasi bu kasidelerin hangi Fa’iz’e ait oldugu
konusunda karisikliga yol agmistir. Calismanin bu asamasinda kasidelerin sahibi netlik

kazanamamustir.

Divan’da “yeni”nin etkisi olarak birkag¢ kelimenin (vapur, fes, karantina) kullanildig: ve

miistensih tarafindan eklenildigi diislinlilen noktalama isaretlerinin varlig1 goriliir

(tahmisler boliimiinde 6rnek alinan beyitlerin parantez i¢inde verilmesi gibi).

Sonug olarak klasik Tiirk siirinin son doneminde olusturdugu Divdn’inda Mahmiad
F&’iz, hayalleri ve {iislubu konusunda basarili bir sair olarak goriilmez iken, XIX.
yy.deki tarihi olaylar1 ve “yeni” nin etkisiyle kullanilmaya baslanan kelimeleri siir

diline aktarmasi bakimindan 6nemlidir.
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3.BOLUM MAHMUD FA’iZ DIVANI
3.1. METNIN HAZIRLANMASINDA TAKiP EDILEN METOD

Fa’iz Divanrnin tek niishast vardir. Milli Kiitiiphane’deki Mf 1994 A 4106 yer
numarasindaki niisha, Millet Kiitiiphanesi Ali Emiri Koleksiyonu Manzum No: 317°de
bulunan Divdm'in mikrofilmidir. Divdn, Mahmid F&a’iz’in torunu Mehmet Na’il
tarafindan istinsah edilmistir. Miistensih tarafindan Divdm’a eklenen “Dibace”
boliimiinden ve metin icerisindeki dipnotlardan anlasildig1 iizere Divan ilk kaynaktan,
Mahmiild Fa’iz’in miisvedde defterinden istinsah edilmistir. Divdn’in  Milli

Kiitliphane’de bulunan niishasinin tavsifi su sekildedir:

Eser Adi: Divan-1 Fa’iz [mikrofilm] / Miistensih: Na’il

Yazar: Mahmud Fa’iz Pasa (F)

Yer Numarasi: Mf 1994 A 4106

Yayin Bilgisi: 1963

Fiziksel Nitelikler: 1 mikrofilm makarasi; 35 mm

Yazinin Cinsi: Rik’a

Metindeki baz1 kelimeler (6zellikle Dibace boliimiinde) yazi imlasinin bozuk olmasi
sebebiyle okunamamis, okunamayan kelime ¢izgi ile belirtilmistir. Miiellif yahut
miistensih tarafindan tamamlanamayan beyitlerdeki eksikler ise dipnotlarda verilmistir.
Metinde harflerin se¢ilebildigi ancak anlamlandirilamayan kelimeler ile Farsca gazel
(G.6) metindeki orijinal hélleri ile yazilmistir. Divdn da bulunmayan sayfa numaralari,
gazellerin ve bazi nazim sekillerinin baghgi ile “Dibace” tarafimizdan eklenmis,
Divam’da sonradan eklenen bu basliklar aparat ile gosterilmistir. Metinde noktalari
unutulan bazi harfler (feyz kelimesindeki w@harfinin) ise ayrica
belirtilmemistir. Metnin “Kasiid” boliimiinde yaganan sayfa

karigikligr problemi ise reddadeler ile ¢oziilmiis, gerekli agiklamalar dipnotlarda

verilmistir.
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3.3. METIN TESPITI iLE ILGILI ACIKLAMAR

Metnin transkribe edilmesinde Ismail Unver’in (2008) makalesine bagli kalinmistir
(s. 1-45).
Buna gore:

1. Arapca ve Farsca kelimelerin basina gelen edat ve 6n ekler ayr1 yazilmistir
(bi- care, ma-fiha, na-seza, ala-kavlin gibi).

2. Kelimenin sonuna gelen yapim ekleri bitisik yazilmistir (mehves, ¢emenistan,
giilfam gibi).

3. Birlesik kelimeler ve sifatlar arasina kisa ¢izgi konmustur (niis-a- niis, hem-dem,
ra-be-rd).

4. Farsca kelimelerde bulunan “vdv-1 ma‘dile”, “h™ seklinde gosterilmistir
(h™ab, har gibi).

5. Medli okunuslardan kaynakli ses tiiremeleri metinde gosterilmeyerek kelimenin
aslina sadik kalinmustir (Aftab, Asman, padsah gibi).

6. Metin tespitinde kliselesmis imlaya bagli kalinmamis, metin giiniimiiz
Tiirkgesine yakin bir dile uyarlanmistir (Gordii, bakip... gibi). Ancak gelenek
icerisinde yazilis1 ayn1 sekilde siiregelen bazi kelimeler orijinal halleriyle
yazilmistir (iglin, ani... gibi).

7. Kalin iinlii ile baslayan baz1 Tiirkce s6zciiklerde s6z basinda bulunan (t) sesi (d)
seklinde okunmustur (dag, dogru gibi).

8. Zihaf olan kelimelerde uzatma isareti gosterilmemistir (kesti, stfi, lik gibi).

9. Beyitlerde gegen ayet ve hadislerin dipnotta agiklamalarina yer verilmistir.



[DIVAN-I FA’iZ]

Naks-1 maziyyat
Biiyiik pederim
Mahmid Fa’iz Pasanifi metrukat-1 kalemiyyesi

Mekke-i miikerreme
Muharrem 1324-Subat 1321

Na’il
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[DIBACE]

(1b) Biiyiik pederime

Ey rili viiciduma maye-i nuhustin tesekkiil i ta‘ayyiin olan ciidi mecd-i
muhteremim seni nasil takdis ii tebcil edeyim? Safia kars1 her dakika hezaran darabat-1
imtinan i¢inde ¢irpinan kalbimifl heyecanini ne ile teskin ii ta“ dil eyleyeyim?

Sen dyle sermedi-ni‘am bir peder-i esfak u erhamsin ki hanim ninem seyhiihat
haline, annemle teyzem hitam-1 sal-i kemaline ve hafidii ben dem-i sebabima,
akvatimdan siyabima, kalemimden kitdbima kadar ser-tabe-pa sirf senifi ni‘met-i
metriikatifila perveris-yab-1 sa‘adet ii safa olduk.

Ah, ne olur, pence-i gaddar-1 ecel safia heniiz geng, kirk dort yasinda kiymasaydi,
hi¢ olmazsa bes y1l daha mehl verseydi de hiisn-i siiret ii siretiii timsal-i kemali olan
viictid-1 fazilifidan iktibas-1 feyz 1 “irfan etmek gaye-i ikbaline vasil... Hele bir lahzacik
olsun nur-1 nigahifiifi initaf-1 lutfuna, bir kerrecik olsun busis i nevazis-i pederanefie
tiflane tebessiimler ma‘siimane cilvelerimle ima-y1 siikr i naz etmek bahtiyarligina na’il
olsaydim.

(2a) Benim bu 1ztirabat-1 hasret i¢inde yegane medar-1 tesliyyetim takdirifie cedir
olan bir isme mazhariyyetimdir (Bir oglum olursa Mehmed N&’il tesmiye edecegim)
yolundaki arziifiu hanim ninemle annemifi benim hakkimda is‘af etmelerine ne kadar
miitesekkir Ui miiftehirim ben bu nam-1 mu‘azzezi pek derin piir-hiss-1 minnet, pek
yuksek bir gurtir-1 muhabbetle tasir ve senifi kemal-i viiciid u hulk-1 mahmudufa varis
fa’iz olmak iciin efi sahih i vasik bir fal-i muvafik bilirim.

Ey cedd-i efhamim, senii asalet-i neseb ve ma‘ali vii mahasin-i mesrebiii nasil
ziver-efza-y1 elsine-i ihtirim u edeb ise devletin hutlib-1 miihimme-i settisinda ve
fiinfin-1 si‘r {i insamf her safha-i dil-arasinda sahib-i yed-i tila bir siyasi-i Felatiin-ara,
bir tahrir-i hariri-eda oldugunu da kemal-i tevkir i sena ile isidir, ancak mahiyyet-i

faziletifie delalet edecek bir eser-i hadiye dest-res olamadigimdan pek me’yiis ii dil-hiin
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ve asarifi1 sakladigi igiin biiylik valideme her vakt dehen-giisa-y1 “itab-1 tahassiir-niimtn
olurdum.

Iste bu sefer, matbii‘ at-1 dahiliyye idaresi muhayyirliginden terfi‘an yakin oldugum
emaret celbiyle divan kitabeti vazifesiyle Mekke-i miikerremeye ‘azimet ederken
vapurumuz Beyriita ugradigindan yegenim Mahmid Fa’izii gegen sene Bagdadda
halasindan alip Istanbiila beraberce getirdigi salda giimriiklerce (2b) mu‘ayene vii
miisadere olunmak miilahazasiyla Beyriitda bir otelciye tevdi¢ etdigini sdyledigi bir
torba evraki bi’t-tahattur heman gidip aldim. Mekkeye muvasalatimda torbayr acdim.
Otuz bes, kirk senelik bir devre-i der-be-derinifi kesafet-i nisyan i ihmaliyle yipranmus,
sararmis, piir-gubar dort defterle bircok evrak-1 tar-mar havass-1 metali‘ama o kadar
fiitade vii ra‘ sedar levhalar izhar etdigi bir telafinifi muhteris darabanlarindan... Perran-
1 visalifi sevingli biikalarindan...Bir si‘r-i hazinifi zevk-i niisin heyecanindan daha
mii’essir ve humar... O vakit otuz otuz iki senedir miistak-1 can-feda oldugum hutiit-1
dest-i hiisndarifi1, Divange-i es ar-1 abdarifi1, resmi, husiisi muharrerat-1 belagat-si¢ arifi
ellerim titreye titreye cevirip, Opiiyor... Gozlerim yasara yasara siiziiyor... Kalbim
bilmem nasil bir hiss-i rakik-i miitelaitim iginde carpiyor, eziliyor, boguluyor...
Diinyada bu kadar tatli vii ac1 sey denedigimi der-hatir etmiyorum. O gece sabaha kadar
ve ertesi giin hepsini ayirip temizledim; tarih sirasiyla diizeltdim. Anneme gosterdim;
Istanbiila hanim nineme, teyzeme tebsir etdim. Tetebbu‘atimdan su netayici istidlal
eyledim.

Asar-1 kalemiyyefifi bir haylisi sademat-1 ziya‘a ugramis. Muharrer ettigimde 1270
tarihinden evveli yok; sofirakilerde de eksik cok. Husiisiyyat (3a) i ihvaniyyatifidan
heman birka¢ miisvedde var. Si‘rlerifiin kism-1 a‘ zamini yigirmi yaslanida, Bagdadda
iken yazmis. Hele dem-i va-pesin-i hayatifia takaddiim eden on yedi, on sekiz sene
zarfindaki siiniihat-1 si‘ riyyefiden hicbir eser goriinmiiyor.

Vadi-i kadim-i gazel-serayi vii kaside-perdazide, o caglarda bu derece san‘at u
maharet ibrazi ‘uliivv-i tab‘-1 niikte-dani ___ zeka-y1 bedayi¢ asinasifia biirhan-1 celi

olarak sofiralar1 satha-i siihanveriden keff-i kalem  ile istigale hasr-1 fikr i
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buyurmamus olsaydifi siiphesiz nice cevahir-i semine-i tabdar-1 nazm i isar u paye-i
evvelin sa‘irriyyete nasb liva-y1 zaferle i‘1an-1 biiliig-1 iktidar edecekdifi... Ma‘a-ma-fih
bu si‘rlerifide de pek giizel pargalar, pek zarif niikteler, sifatlar var. “Eger maksiid
eserse misra‘ -i ber-ceste kafidir.”

Yahud fikrimde yaniliyorum; sofiralarda bile bircok miite’essir ceyyide-i edebiyye
viiclida getirmigsin. Lakin takalliibat-1 zaman onlardan nisdn birakmamus. [htimal, bir
giin gelir, simdiki asariii gibi ofilar1 da elde eder ve samim-i kalbim iginde operek,
koklayarak saklarim.

Nesrdeki iislibufi metin-i diirerinin, mukaffa vii musarra‘’,  belagatii bir
enmiizec-i kemali, sanayi‘ -i fikriyye vii lafziyyenifi tek bir hacle-i vassaf,  (3b) ciddi
vii hakayikdan, nadiren hezl ii mizah ile hiraman...

Mubharrerat-1 resmiyyefi umiir-1 hiikiimetde sedid, fakat serir-i piir ___ seh-rah-1 iffet
ii istikamete salik, husiil-1 ‘iimran-i memlekete sa‘i vii miinhemik, cevval i fa‘al,
tehdidifii ika‘ a zi-kudret bir reciil-i mehamm-1 esna-y1 devlet oldugunu gésteriyor.

Hatt-1 destifi o kadar matbii‘ u dil-nisin, ¢alak i metin ki biitiin hasa’il i faza’il-i
ruhiyyefie bir tercliman imis.

Defterlerinifi 6tesinde, berisinde, resmi muharreratiida mu‘amelat-1 hayatiyyefie
miite‘allik @i muhal §i edvar me’miirufiu natik ba‘zi hubur-1 tarihiyye vii resmiyyeye
miisadif ve nice efi <aziz ii temennidar olan terciime-i halifie de vakif oldum.

Bu kuyudata ve validelerimden aldigim ma‘ltimata istinadvarede yine mevcud olan
bircok neka’is 1 ihtilafatda i1‘tidal-i dem i istifa-y1 fikr i kalemle ictihad ederek
terciime-i halifi tahrir ve biitiin esar i muharreratifit ve safia taalluk i irtibat1 bozan
mezabit u mektiibat: istinsah i tezbir ile su defteri viiciida getirdim; ve hiisn-i hattifidan
da bir numiine-i nazar-pira bulunmak iciin birka¢ miisveddedifi fotograflarini yapdirip
rabt edecegim.

Evet, ancak siils-1 “asrdan sofira aglis-1 mahser ii i zazimda (4b) piir-ihtizaz i dil-fiiruz
ile cilve-niima-y1 ber-karar olan bu sahid-i nazenin giiftar-1 sahsiyyetifii dest-i kader na-

sinds-1 riizgarf ¢ anif i hasin darbe-i hiisran ii perisanesine tevdi¢ edebilir miyim?!.. Ben
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onlarin sade bu deftere degil, dimagiminl biitiin safahat-1 i te’ariciyyesine kayd u
tab® ile mazhariyyet-i vaki‘a-i mes‘iidanemden dolay1 ciimle-i ‘asabiyyemde galeyan
eden ihtirasat-1 sa’ikaya da’imi ders-i intibah {i cereyan ii ni‘met-i bi-minnet {i bi-
‘inayetifie karsi ebediyen medyiin oldugum tesekkiiratifi bir zerresini olsun ifaya

nakdine-i can vermek isterim.

Ey ‘@’ilemiz efradi, ey vatan evladi, size giran-baha bir yadigar olan su naks-1
maziyyata ihale-i enzar-1 i‘tibar eyledik¢e cedd-i miikerremlerin, Mahmiud Fa’iz
Pasaniii mahiyyet-i miinevvere-i fikriyye vii meziyet-i ‘ulviyye-i ‘ilmiyyesine hiirmet
ve ruh-1 ma‘simu i¢iin cenab-1 vacibii’l- viicuddan taleb-i rahmet ediniz!..

“Baki kalan bu kubbede bir hos sada imis”

Mekke-i miikerrreme 11 Muharrem 1324 1 22 Subat 1321 Mehmed Na’il
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KASA’ID U TEVARIH

1

MERSIYE

Nir-1 ¢esm fahr-i enbiya Hazret-i Muhammedii’l- Mustafa aleyhi efdalii’s-sala ve
kurre-i basira-i Murtaza ve ciger-giise-i Siretii’n-nisa Fatimetii’z-Zehra Hazret-i Hiiseyn-
i sehid-i Kerbela radiya’llahii Te‘ala anhiim hakkinda.

[TERKIB-1 BEND]
I

fe‘latiin fe‘ilatiin feilatiin fe‘iiin
1 Ehl-i beytifi sitemin serhini dil ile eda
Yeniden baslaya kan aglamaga ehl-i sema

2 Demdir ey dil edeyim ah u figan ii nale
Olayim navek-i gamla hedef-i kerb ii bela

3 Kapladi ebr-i gazab “alemi ol demden kim
El-‘atas sdyledi ferzend-i habib-i Mevla

4 Esk-i didemle dem-a-dem nice matem ederem
Eylerem Niih gibi nevha vii zari inga

5 Bu miiriivvet mi sone sem‘a-i raz-1 melekiit
Ola pervane-i dil zulm i sitemde hem-pa

6 Gergi hursid-i cihan riisen edermis kevni
Sems-i didari iki ‘ aleme vermisdi ziya

7 Hak-i dergahina sayeste olur mu tab‘im
¢ Aceb olmaz ki eger 1al olursa fusaha

8 Kas o giinden bu cihan zir i zeber olsayd:
Déne erseydi bu hale halef-i sir-i Huda

9 Yeryiiziinden yiiriiyiip genc-i defin oldu Hiiseyn
Ah u efgan edeyim zir-i zemin oldu Hiiseyn

1 5b



10 Yazik oldu kurudu siir‘ at ile nesv i nema
Kald1 pejmiirde vii bi-berg giilistan-1 vefa

II

1 Soyle bir vaki‘aya “arif olur dem-beste
<Osr-i mi‘sarmi ta‘ rif edemez hep ukala

2 Sorma ol hadise-i faci‘ay1 benden kim
Ben beyan eyleyeyim vakif olupdur Mevla

3 Oldu takdir-i ezel ‘alem-i zerden ey dil
N’edelim caresi yok boyle imis emr-i kaza

4 Dagilip lane-i biilbiil diiserek kamet-i serv
Kuruyup berg-i gemen rity-1 zemin oldu fena

5 Edemem bifide birin serh edeyim ol halifi
Muntabi® pakine her lahza bu can ola feda

6 Stiheda ciimlesi pervane-i envar-1 Hiiseyn
Oyle bir niir-1 iimem sem‘ -i nazargih-1 Huda

7 Etmedi devr-i felek kimseye zulmii bu kadar
Ne sekil diirlii felaketde olup al-i aba

8 Hayf kim gelmedi insafa biraz ¢arh-1 ¢ anid
Koymadi ¢aleme simden gerii bir zerre {imid

III

1 Erdi “astr demi dem durur efgan edeyim
Ates-i hasret ile kalbimi biryan edeyim

2 Ferah u tehniyeyi safha-i dilden sileyim
Varaymm ta‘ ziye-i sah-1 sehidan edeyim

3 Ki diistip tesne ¢eker husk-1 dehan-1 hayret
Tek elimden o gelir eskimi tifan edeyim



4 Diid-1 ahimla figanim ki ¢ikar “arsa degin
Nice miimkin yanig1 kalbde pinhan edeyim

5 Bas acik yalin ayak ah ile efgan ederek
Geleyim matemiiie sinemi ‘uryan edeyim

6 Peyrev olmaklik ile resmini icra edeyim
Cigerim kanin1 ben cismime rizan edeyim

7 Sinemi serh kilam hiinunu rizan etsem
Dahi simden gerii nalan ile giryan edeyim

8 Hasili cismimi feryad ile berbad ederek
Hirmen-i canim ateslere siizan edeyim

9 Bu muharrem mehi ham etdi kadim hem-¢ii hilal
Hiizn i ekdar ile gonliim olarak mal-a-mal

1\Y

1 Geldi eyyam-1 muharrem edelim terk-i tarab
Oyle giinlerde gerek eyleyelim fart-1 edeb

2 Safha-i cisme ¢ekilmis gibi ol hiizn i elem
Kaleb-i riiha yapigsmis gibidir resm-i kereb

3 Bir nazar eyle eva’ilde olan hadiseye
Yadgar oldu o gilinden goiiiile hiizn i ta“ab

4 Hanedan-1 nebevi kald: yetim ii bi-kes
La‘net olsun dahi ol na’ibeye kimse sebeb

5 Hazret-i sibt-1 nebi hak ile yeksan oldu
Yazik oldu safia ey niir-1 hidayet-mesreb

6 Na- seza fi‘le hiyanetle cesaret kild1
Yog idi zerre kadar kavm-i Yezid i¢re edeb

7 Herkese olmayarak sdyle ‘inayet teysir
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“Ekremii’l-yevm[ii] leke’l-Halik[ii] haza’l-mansab”

8 Bi-muhaba nus edip bade-i takdiri Hiiseyn
Esref-i kavm bulur cam-1 sehadetle tarab

9 Rahmet ol zata eder kerb ii belanla bastin
La‘net olsun afia kim kesdi Resiiliin sibtin

\Y

1 Hakem olsun da afia Hazret-i Rabb-i ‘iz ii cel
Riiz-1 mahserde bulur hak ile batil faysal

2 Giryeler hem-dem olur “aleme ol na’ibeden
¢ Aceb olmaz nice piir-didelere inse seyel

3 Etdilerse o musibetleri ol ceys-i “ anid
Din-i hakdir verilir onlara mahserde bedel

4 Iftirak etmis idi nahs-1 “adii lahza fena
Eylemis idi o dem sems-i felek burcu Ziihal

5 Ab-1 cari olan enharini husk etdi felek
Eyledi hiin-1 Hiiseyni ile diinyay1 vahal

6 Rey olup har u has-1 diizahiyan ayetden
Tesnelik ile felek verdi o giilzara halel

7 Ne fena kari reva eylediler Kafiler
Etdiler hud‘a ile va-esefa mekr ii hiyel

8 Nisbet olsayd1 Hudaya bu sifatlar der idim
Bu cihet ile erip damenine bad-1 milel

9 Nice bir zat-1 serife ediben cevr ii cefa
Sakinip da felege aldanarak umma vefa
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VI

1 Erdi ol mah-1 muharrem afayim kdhne gami
Str u matem ile izhar edeyim ben elemi

2 Hayf ben afllamadim simdiye dek ¢arh neden
Eylemis ka“ide her mii’mine cevr i sitemi

3 Oyle bir hadisedir ¢dlem olur mahziin
Husk olan dide-i mehciirdan akitdirdi nemi

4 Ah u feryad ile basdan ¢ikaram dad-1 dili
Yandiram su‘le-i ahimla deriin-1 imemi

5 Her muharremde ‘aza diin gibi yakin goriiniir
Yefiden biz dahi tecdid ederiz hiizn {i gami

6 Riiz-1 mahserde gelir ah ile da‘ vaya Betil
Nasb-1 nefs eyleyerek agladacak hep timemi

7 Edemez ferd-i beser kissay1 ibraz etsin
Ah ile nale ile vaki‘ a-i dem-be-demi

8 Dag dag oldu goiiiil sinede ah u nale
Ney gibi zikr edeler hadise-i piir-elemi

9 Etdi devrinde felek hiin-1 Hiiseyni rizan
Gor kimin katli ile kimleri kild1 sadan

VII

1 Malik-i mertebe-i fazl i yakin oldu Hiiseyn
Sebeb-i mersiye-i ehl-i zemin oldu Hiiseyn

2 Kat® edip ma-i‘ada sefk-i dima vaktinde
Ma-ceraya bakarak hiizne karin oldu Hiiseyn

3 Hayf kim Oylece esrafa olur cevr-i felek
Iste matem-zede-i carh-1 berin oldu Hiiseyn



4 < Aleme matem olunca sithedalar dil-sad
Onlara bedreka-i rah-1 yakin oldu Hiiseyn

5 Soyle bir hadisenii aleme nisyant muhal
Nas simden gerii piir-ah u enifi oldu Hiiseyn

6 Kald1 hayretde goriip daderini dest-i sikest
Isbu diinyada o dem kalb-i hazin oldu Hiiseyn

7 Ne kadar matem olur gayriya naksi silinir
< Alemifi sinesine naks-1 nigin oldu Hiiseyn

8 Bir zaman Ahmed-i miimtaz ile ol hem-dem idi
Yazik oldu bu zaman hake karin oldu Hiiseyn

9 Sarilip gerden-i dildara heman dest-i rakib
Bilmedim ¢aresini boyle imis hiikkm-i nasib

VIII

1 Fa’iza n’eylediler ibn Ziyad ile Yezid
Oldu kim nar-1 sefer canlarma cay-1 sedid

2 Fa’iza aldi meges ‘arsa-i Simurgu o dem
Neve-i Ahmed-i Mahmiid: kesip Simr-i pelid

3 Fa’iza mahfi kalir batin-1 ser zahirden
Her ne kim katib-i Yezdan yazip oldu pedid

4 Fa’iza ‘agre-i ‘astrdadir matem-i halk
Iste ol giinde diriga ki Hiiseyn oldu sehid

5 Fa’iza zade-i Zehray: goriince bi-ser
Sehr-i Baniinufi o dem dideleri oldu sefid

6 Fa’iza kohne olur mu elem-i al-i ‘aba
Her muharremde olur ¢ aleme bir hiizn-i cedid

7 Fa’iza hasre degin ola Yezide nefrin
Yana diizahda Yezid ile dahi Simr-i ¢anid
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8 Fa’iza zade-i tab‘ 1m bulunup hidmet ile
Riiz-1 mahserde sezadir acayim dest-i iimid

9 Fa’iza giydi siyeh cameleri levh i kalem
Isbu mersiyye yeter eyleye Fa’iz matem

2
BAHARIYYE

muistef*iliin miistef" iliin miistef* 1liin miistef" iliin
1 Nev-riz sultani yine cem* etdi giillerden hasem
Cekdi ser-a-ser ‘aleme sultan-sifat ceys Ui ‘alem

2 Sermayi katl etdi tamam aldi sitadan intikam
Rily-1 zemini etdi rim ceys-i hazana verdi rem

3 Araste oldu cemen sepdi saba miisg-i Huten
Dokdii bulut diirr-i ¢ Aden her yerde siikran li’l-kadem

4 Serdi zemin ahzar bisit oldu zemane piir-nesat
Diinyada her viran ribat oldu hased-bahs-1 irem

5 Cekdi siikiife baga raht avizeler asdi diraht
Giil giil-biin iizre kurdu taht manend-i sah-1 muhtesem

6 Gosterdi gigekler cemal siirh i sefid ii zerd ii al
Her birisinde zii’l-celal derc eylemisdir cok hikem

7 Nergis elinde cam-1 zer her nazir1 tergib eder
Ya‘ni ki ey ehl-i nazar “isret bu demdir mugtenem

8 Siisen dahi agmis zeban bi-harf ii savt i bi-dehan
¢ Ariflere eyler beyan esrar-1 vahdet dem-be-dem

9 Siinbiil-misali ziilf-i yar olmug sabadan tar u mar
Giilzar {i dest i kithsar tibinden olmus miisg-sem

10 Bu mevsim olmus ‘ays-1 ‘am meydir helal i gam haram

Herkes alipdir deste cam “isretdedir manend-1 Cem

2 10a

100



101

11 Mesgitle herkes sohbete sadeler eyler tilfete
Sarf eyliyor hep ‘isrete her kimde var birkag¢ direm

12 Hep cilvede meh-pareler vuslatda sahib-pareler
Miiflis olan can-pareler hasretle Fa’izdir dijem

3
DIGER KASIDE-1 BAHARIYYE

muistef*iliin miistef" iliin miistef" iliin miistef iliin
1 Mina bagalda elde cam sahraya ¢ikmis has u ‘am
Hep piir-siiriir u sad kam zevk i safa ¢ok hiizn kem

2 Her st sada-y1 ceng Ui nay olmus cihan piir-hiiy u hay
Boliik boliik alay alay raksan biitan-1 gonce-fem

3 Hep raksda meh-pareler parmakda zer ¢ar-pareler
Goklerdeki seyyareler olmus sadasindan asam

4 Bu mevsim-i ferhunde-pey devletdir olsun iki sey
Birisi ka¢ hum kdhne mey biri de bir sade sanem

5 Bir sade olsun miisg-mii hursid-tal‘ at mah-rii
Pakize damen nik-hii mestiir ola ne miittehem

6 Bir sade resk-i aftab geh biise versin geh sarab
Hem “igve bilsin hem ‘itabhem mihrban hem piir-sitem

7 Bir sade siislii nazenin pantolu dar dayyik potin
Paltosu kisa ta siirin alafranka muntazam

8 Hem sade hem piir-mekr {i fen ince-miyan gonce-dehen
Cesminde bifi milyon fiten ziilfiinde yiiz milyar ham

9 Hurda iistiih“an u dolgun ne ¢ok semiz ne ¢ok zebin
Ne kisa boylu ne uzun mevziin ola ser-td-kadem

10 Hos-tab® u hos-avaz ola “isveger ii tannaz ola
Raks etmede miimtaz ola bilsin flintin-1 §i‘r hem

3 10b
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11 Ol dem ki eyler iktiza ya biise ya mey ya neva
Ya raks ol bala bela la demesin illa neam

12 Ol ki ele alir ayag raks ile etsin ka¢ ayag
Oldukda meyle ter-dimag saz eylesin si‘r ii nagam

13 Si‘r olsa ba‘zen Mesnevi ya‘ni kelam-1 Mevlevi
Geh Tiirkge gahi Pehlevi geh Nef*i vii geh Muhtesem

14 Olsun mekanda bir otag her bir cehar etrafi bag
Hep olsun esbab-1 ferag dahilde hazir miiltezem

15 Hidmetgi vii h*an u kebab mina vii ahbab u sarab
Hem de bulunsun kag kitab bir dahi ‘ud u zir ii yem

16 Amade esbab-1 tarab hem ham-1 mey hem biis-i leb
Der-beste olsun ruz u seb gayri olur rahat etem

17 Bu devlete na’il olan oldur sehen-sah-1 zaman
Cemsid-i Dara pasban Kaviis sah-1 muhterem

18 Nezdinde aninh Cem nedir sahen-seh-i a‘ zam nedir
Asaf nedir Hatem nedir kimdir Siileyman bir hadem

19 Simdiki ¢ isa’weg nesim ihya eder ¢azm-i remim
Meysiz oturma ey nedim yoksa ¢ekersin cok nedem

20 Meydir hayat-efza-y1 rith verir igince < dmr-i Niih
Acar ferahdan bifi fiitoh def-i kederdir sedd-i gam

21 Mey kalbi piir-tevhid eder sa’illeri Cemsid eder
Zerrat1 hep hursid eder eyler nemi giryeyle yem

22 Eyler gedayani miisir merd-i cebani sir-gir
Riibahi eyler nerre-sir giirgini eyler riistehem

23 Ervahi eyler takviye a‘ zay1 eyler tagdiye
Ahlat1 eyler tasfiye tende birakmaz bir elem

24 Saki Hudanifi € askina al-i ¢ abanifi ¢ askina
Bu hos hevanifi ¢ askina miskinlere kil bir kerem
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25 Doldur kadeh ver dem-be-dem sisefide ta var ise nem
Gayet gamim var ey sanem kurban safia var ise nem

26 Sampanya ver ya raki ver geh bira geh konyagi ver
Sen dahi durma ¢akiver firsat ganimetdir bu dem

27 Mey ver giinehden etme bim yakmaz beni nar-1 cahim
Zira ki men ¢ ahdii’l-kadim mensiib-1 ¢ Abdii’l- Kadirem

28 Ol Gavs-i Geylani-lakab ol server-i ¢ Ali-neseb
Ol seyyid-i kamil-haseb ol miirsid-i i [a-himem

29 Adem-dil ibrahim-hal Idri_s—lgﬁ Salih-hisal
Musi-siyer Yaisuf-cemal ‘Isa-nefes Ahmed-siyem

30 Gavs-1 zaman kutb-1 zemin kehf-i eman Muhyi’d-din
Ustad-1 Riim u Hind i Cin fahr-i ¢ Arab zuhr-1 ¢ Acem

31 Salar-1 hayl-i asfiya serdar-1 ceys-i etkiya
Sultan-1 kiill-i evliya ciimle afia hayl ii hasem

32 Evtade ciimle pisva ebdale ciimle reh-niima
Aktaba ciimle mukteda oldur imam-1 her iimem

33 Lazim ki tavf igiin enam hep sedd-i rahl etsin miidam
Dergahidir Beytii’l-Haram kalbindedir sahib-harem

34 Rabbi be-hatemii’l-miirselin i be-cah-1 alii’t-tahirin
“ayn sin u el-kaf u en-niin u ve’l-kalem

35 Ahsebini min-itba‘a vii ahserini fi esya
Vagfer ya miistesfa‘a min-seyyi’at1 ya hakem

36 Sus etme Fa’iz giift-gu boyle muhali arza
Bir hulyadir sence bu sen kande kande bu ni‘am



4
DIGER KASIDE-I REBI‘IYYE

mefa‘iliin mefa‘iliin mefa“liin mefa“liin
1 Giizer kilmis durur fasl-1 hazani lutf-1 Yezdani
Bi-hamdi’llah meram tizre gelip nev-riiz sultani

2 Agilmigdir bahar igre giil-i handan ile siisen
Olupdur hep ¢emenlikler misal-i bezm-i rindani

3 Désetmisdir zemin iizre ki ferras-1 bahari giil
Veripdir zib ii ziver ‘ aleme fers-i giilistani

4 Hep esbab-1 tarabla yar ola giilsende amade
Bu keyfiyyetli saatler verir ezvak-1 vicdani

5 N’olur isbu bahar icre dpersem gerden-i simi
Sarilmis gerdene siinbiil gibi ziilf-i perisani

6 Bu nev-riiz-1 safa-efriizda eyyam-1 pirtizda
Acilmis teng-i gonce ¢ andelib olmus sena-h“am
7 Nesim-i nev-bahar esdikce oldu giiller asiifte

Yine raks etmege etdi heves escar u agsani

8 Bu fasl azardir oldu misal-i malik-1 hatem
Siileymanves yine tecdid edip miilk-i Siileymani

9 Diizetmisdir zemini ittisal-i emr-i nev-riizi
Berit-1 hiisne anifila cekip tugra-y1 sultani

10 Verir tagyir-i siiret ol baharifi makdemi baga
Kime kakiim eder iksa kime tac-1 zer-efsani

11 Yeri var ger gelir tahsinine Ridvan ile ravza
¢ Ariisan-1 bahara resk ederler hiir u gilmani

12 Diizelmisdir zemin iizre giil {i nesrin ile lale
¢ Aceb mi gorse bu tarzi olursa halk hayrani

4 13a
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13 Bu sah-1 nev-bahani lutfu ¢okdur nev*-i insana
Giil i reyhan ile mesrir eder Iran u Tarani

14 Agilsin da bu fasl i¢re der-i meyhane vii humlar
Ola fiishat seray-1 ¢ asik-1 stiride rindan

15 Bahar erdi mitheyya eyle cana kdhne sahbay1
Dahi lazim durur nazm-1 Nizami bezm-i yarani

16 Benem saki heman bintii’l-* ineb mahremdedir simdi
Zifafin1 bafia etsin miiyesser lutf-1 Rabbani

17 Bafia ‘ayn-1 “itabindir eger hiin-riz ise gamzef
Dile peyk-i besaretdir demekde zahm-1 peykani

18 Hatifi mu‘ ciz-niimadir “asika biirhan-1 kati dir
Okudum mushaf-1 rityufida ben taksir-i fermani

19 Dem-i dil-berle meydir bu zaman ‘ays u ‘isretdir
Ki niis-1 badede yar eyle dilden zikr-i gufrani

20 Gegirme firsat1 niis eyle her dem ol mey-i safi
Sakin cana ki pend-i stifiye gel verme iz an1

21 Bafia simden gerii zahid nasihat eyleme zira
Mey-i berrak-1 niisende goriilse siki nirani

22 Nice miimkin degildir cam-1 “aysifi devr-1 bezminde
Ola dil-miirdeler bir cim ile manend-i rithani

23 Bu eyyamuii hevasi 1 tidal tizre gelir cana
Nesim-i mu‘ tedille sah-1 giil eyler hiramani

24 Seher oldukca bidar oldu hep mahmiir nergisler
Figan-1 biilbiil-i siiride yandird: dil {i cam

25 Heva-y1 nefse teslim et “inan-1 ¢akl i idraki
Gozet firsatlar1 baki degildir ¢ alem-i fani

26 Nesim-i nev-baharifi hiikkmiidiir bad-1 saba gelse
Semim-i kakiiliifi verse mesama ¢ anber-efsani



27 Bahariii nes’esiyle vecde geldi gevher-i tab‘im

Bu si‘r-i abdarim oldu ¢iin baran-1 nisani

28 Firakifila olur ise bafia tahrik-i endise

Bu nev* iizre bulur elbette tab‘im hadd u payan

29 Revadir ders edem es‘ arim1 hep ehl-i “irfana

Yazikdir gérmesin nazmi dii-pali tab“-1 hayvani

30 Bu ‘adetdir ki 1a-yethem ede ta‘ yib-i iistadi
Miisellemdir safia iistad ede isnad noksani

31 Sala yarana Fa’iz kimde var giiftar-1 hos-tarhim
¢ Aceb midir bahariyyem gecerse sart-1 imkant

5
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SABIK BAGDAD VALISi DEVLETLU DAVUD PASA HAZRETLERI MAHMUD

FA’IZE BIR HANE IHSAN BUYURDUKLARINDA SOYLENILEN KASIDE-i

MUVERRAHADIR

fa‘ilatiin fa“ilatiin fa‘ilatin fa‘ilin
1 Bareka’llah zatifi olmus nazim-1 erkan-1 din
Genc-i esrar-1 ma‘ ani mukteda-y1 ¢ arifin.

2 Hamdiili’11ah oldu sanifi s6yle ma‘ ni-aferin
Hak tecella eylemisdir zatifia fazl u yakin

3 Pertev ii envar-1 ‘ilm ile Ziya-pas olmada
Saye-i cetr-i refi‘ifide kim olmussa mekin

4 Zihn-i safinda muhalled oldu “ilm-i ehl-i arz
Gormemisdir hakkidir sizler gibi ehl-i zemin

5 Miilteca-y1 kihter i mihter viictid-1 esrefifi
Mukteda-y1 ehl-i re’y i hakim-i ahkam-1 din

6 Sen Siileyman-1 cihana Asaf olsaydin nice
Hasil eyler idi andan canlar engiisterin

5 15b



7 Ya‘ni subh-1 mekremet vali-i an u mefharet
[ftihar-1 saltanatla malik-i re’y-i rezin

8 “Ilm ii “irfan ile kim kenz-i dakayikdir dilifi
Hem sithan bezminde olmus her soziifi diirr-i semin

9 Pence-i zur-averifi ‘ ankay1 sayd etse n’ola
Dest-1 Daviidide sem® olsa “aceb mi ahenin

10 Aglar aram eylemez dilde o miirg-i hasretifi
Halka durmus dem-be-dem ©adlifi misal-i yasemin

11 Bagzanin bir zeval i devletifl ferhunde-fal
Hamdiili’llah ey seh-i nazik-beden nusret-karin

12 Feylesofa galib olmus sa’ibane re’yiniz
Miiskilat1 hall edersin lahzada ey hurde-bin

13 Ahen olmussa musahhar ger Nebi Davuda kim
Nerm olup oldu musahhar hiikmiifie hep mihterin

14 Her ne tahrir eyleseydi bir pul etmezdi kalem
Isbu vasf ile ki hamem oldu {id-1 “ anberin

15 Malik-i lutf-1 firavan haris-i “ilm-i cihan
Kam-kar-1 zi-nisan ii sahib-i diinya vii din

16 Intiha bulmaz ki dana ger ederse vasfifii
Mubhtasar ta‘rifde “aciz durur ¢arh-1 berin

17 Ab-1 ihsanifi dem-a-dem seylvesdir simdilik
Na’il-i in‘ amifi oldu isbu “ abd-i kemterin

18 Eshiya hep sermsar olmakdadir da’im senifi
Ger goreydi lutfufiu Hatem olurdu der-kemin

19 Oyle bir ihsan eder kim el ulasmaz kiseye
Layikidir sa“idinde kise olsun astin

20 Lutf u ikramiii erip a‘la vii edna kimseye
Malik-i miilk-i mekarim kamil-i riiy-1 zemin
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21 Bii Hanife “ilmsin Haydar gibi olduil seci‘
Sahib-i seyf ii kalemsin hakim-i ser® -i miibin

22 Ah u hasret yikd1 yakdi mesken i me’vamizi
Erdi eltafifi nesimi sad olup kalb-i hazin

23 Oldu hiin-1 gesmimiz ciilar gibi cari yiize
Ta-be-key donsiin felek bir ¢alem-i din kihterin

24 Bikr-i fikrim ger yudum mevc eylese derya gibi
Feyz-i bad-1 iltifatiidandir ey diirr-i semin

25 < Asik-1 surideyem takbil-i hak-i payifia
Ayrilir mu sine-i piir-zardan ah u enin

26 Soyle miistakam n’edem payim sikeste kahrdan
Kalmisam reftardan goiliim dolu endiihgin

27 Hatirim virane olmus hadisat-1 dehrden
Eyledi mi‘ mar-1 lutfufi hane-i kalbim metin

28 Fahr eder olsam sezadir isbu viran gofliimii
Yapdif ihsanifila verdifi hane-i valaterin

29 Sdyle inam1 miikafat edemez ferd-i beser
Pes niyazim var miicazit ede Rabbii’l- ¢ alemin

30 Kevkeb-i a‘lami burc etsin su ‘tid-1 efhamiil
Izdiyad-1 sevketifi tahsin ede rithu’l- emin

31 Geldi hengam-1 du‘a lazim du‘adir asafa
Hatem-i iclalifie vefk-i Huda naks-1 nigin

32 Eyle bab-1 devletin hacet-giizar-1 ins i can
Ey felek kasane-i devranifi oldukca mekin

33 Ol ki o “avni buyurmusdur icabet serine
Hanedan-1 ehl-i ihsan1 kila da’im metin

34 Astan-1 evliydya yiiz siiriip da’im niyaz
Eylerem ola miiyesser payiia siirmek cebin
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35 Ol viiciid-1 esrefifile < omr 1 ikbalifi sen[ifi]
Dura devletle heman durdukca bu ¢arh-1 berin

36 Pek hatadir riitbe-i nazmim safa ‘ arz eylemek
Siikriili’l1ah bilmisem mahtiimdur sézde yakin

37 Oldu nazmifi ahiri noksani setr et lutf ile
Naksdan hali degil hep halk-1 ¢arh-1 heftiimin

38 Medh-i zatifila ne riitbe oldu nazmim kim heman
Kirklara oldu mukarin isbu beyt-i erba‘in

39 Eyledim lutfufila ahirde iki tarih eda
Misra‘ -i evvel miicevher saniye miihmel karin

40 Eyledi Fa’iz du‘a-y1 can ile tarihini 1360
¢ Avn-i Bari hirz-1 Rab Davud Pasaya muin 1260.

6

BAGDAD VALISI EL-HAC MEHMED NECIB PASA HAZRETLERININ ]
KURDISTANI EYADI-I BAYATDAN ALIP FETH ETDIGINE DA’IR KASIDE VU
TARIH

mefa‘iliin mefa‘iliin mefa“liin mefa“liin
1 Sakin bi-hiide sanma sufi ¢ak etse giribam
Heman ruyunda gérmiisdiir o hal-i “anber-efsani

2 Mesamm-1 rindler amadedir ol serv-asaya
Varip bezmi mu‘ attar eyleye ziilf-i perisan

3 Ederdi gise-i ebri gibi cay-1 safa “asik
Eman verseydi ‘ussaka o stihun tir-i miijgan

4 Miiheyyadir kadeh leb-riz {i mutrib hos-neva simdi
N’olur canan miiserref eyler ise bezm-i rindani

5 Bafia ‘akd eyledi pir-i mugan ol duhter-i nazin
Ayagiyla miibarek bade gelse siki niirani

6 17b
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6 Eger bad-1 saba maksiid tizre olsa da amma
Nesim-i niikhetinden sah-1 giil eyler hiraman

7 Saba peygam-1 vasl eyle n’olur ‘ussaki sad eyle
Hazin etmis durur géiilii o sithufl nar-1 hicrani

8 Ziilal-i mesrebinde ol biitiin keyf {i safa mazhar
Ne miimkin niig edem gordiikde an1 ab-1 hayvani

9 Benem Mecnun-sifat dest-i clintifida riste-i lutfun
Miiselsel ziilf-i Leyla gibi miimted gormiisem ani

10 Saba kiiy-1 nigarimdan giizer kildikda kesb etdi
Nesim-i hos-semimi verdi biiy-1 ¢ anber-efsani

11 Ne hacet i tidal-1 lutfunud ta‘ rifi ‘ussaka
Miibeyyendir ki kaddi servves mevziin u tilani

12 Ciida oldukda bag-1 daddan evvel ab-1 lutfuni kim
Yeri var nale eylerse o bagii ¢ anbeliban

13 Firakifidan olup Ya‘kiibves her dide na-bina
Semim-i niikhetifile a¢ gdziim ey Yiisuf-1 sani

14 Nigahim muntazirdir makdemifi Zevraya erdikde
Edem ben hak-1 payiii dideme kuhl-1 Sifahani

15 Olupdur nar-1 hicrifi bag-1 dada san hazanasa
Kudiimuiila olur Zevra misal ravza-i Ridvani

16 Alip Zevraya tesrif etmeden ol Asaf-1 devran
Bed-1 a“da olan eshasdan miilk-1 Siileymani

17 Sezadir fethe da’ir nice agaz etmegim zira
Gotiirmiis peyk-i nusret raksa simdi can u insant

18 Alip bi-harb ii fitne sayeban-i fikr ile miilkii
Olursa bdyle olsun re’y-i sa’ib hemtek-i kani

19 Ne hacet eyleye sefk-i dima ol feylesofasa
Sunar a‘daya fikr i ray ile ol cam-1 hiisrani



20 Senifi endisefie teslim edipdir nice danalar
Bu diirlii fikr ii tedbire senifidir verdi iz an1

21 Bi- hamdi’llah felek devr eyledi vefk-i meram iizre
Birakd: kalb-i a‘ daya enin ii ah u efgam

22 Muvaffak olmadi bundan mukaddem kimseye fethifi
Revadir sad ederse boyle nusret ins ile cant

23 ¢ Aceb midir ererse havf u dehset kalb-i a“daya
Kodu hayretde ikbalifi nice Iran u Tiirani

24 Sen ol sir-i hiinerver merd-i meydan-1 vegasin kim
Ne miimkin sir ile ceng eyleye miis-1 beyabani

25 Bu feth u nusretin a“zamsa da lakin safia nisbet
Berdber mi olur ‘anka ile mur-1 Siileymani

26 Felek devr eyledi simdi muradimca bi-siikri’llah
Ki etmis bu sefer de jeng-i gamdan kalbi niirani

27 Eya sahib-fatanet nazim-1 manztme-i devlet
Olur sabr u karariiidan “adu bir alem-i fani

28 Senifi bir ¢aker-1 ednafia manend olmayan bende
Safia gosterdi der-lahza “inad u bagy u tugyani

29 Huzura da‘vet etdin ise de ol sahs-1 bed-fili
Ne miimkindir ki gorsiin seb-pere mihr-i dirahsani

30 Cidal u harb u fitne etmegi zu‘ munca kurmusdu
N’ede hal-i vakiirufidan eder elbet girizani

31 Mu‘ayyendir ‘adiiyu dest-bend etmei cidal eyle
Veli bi-ceng afia rayifi verir hal-i perisani

32 Bu giine bi-edeblikden sikest oldukda nadimdir
Cerakari kuned < akil ki bazar u pesimani

33 Hezaran siikr ola buldu meserret ctimle hatirlar
Ki koydu hatir a“daya re’yifi havf u lerzani
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34 Temeddiihle olur ise bafia tahrik-i endise
Bu nev* {izre bulur elbette tab‘1im hadd u payam

35 Kiimeyt-i hamemif vasfi yazilmis levh-i a“lada
Siihan vadilerinde esb-i fikrim aldi meydan

36 Siivar oldukda esb-i fikrime ol zade-i ta‘bim
Cekip tig-i zebanin ser-te-ser zabt etdi divani

37 Sala yarana ey dil kimde vardir diirr-i gliftarim
¢ Aceb midir hep es‘ arim gecerse sart-1 imkani

38 “ Artis-1 bikr-i fikrim cilvesin va“iz eger gorse
Dahi yad etmesi tasvir olunmaz hiir u gilman.

39 Gelince medhine ebkem olur ol pir-i endisem
Zeban-1 natikam ibraz eder elbette noksani

40 Hak tizre vasfi miimkin mi dil-i na-kamimii elbet
Olur dem-beste alem ger olurlarsa sena-h"an1

41 Diraz etsem revadir vasfiin Fa’iz du‘a elzem
Ola hem-dem senifile nusret i ihsan-1 Rabbani

42 Mu‘inif ‘avn-i Baridir heme “alem du‘a-hamf
¢ Alemdarifi Hizir olsun safia ba-lutf-1 Yezdani

43 Cenab-1 Kibriya devletle baki eyleye her dem
Seni ol Al-i ‘Osmana safia hem Al-i ‘Osman1

44 Gelip dort giiseden tarihe imdad eyledi Fa’iz
Necib Pasa-y1 Haydar-dil alipdir ceys-i Bayati

1261
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-
MUSARU’N- ILEYH HAKKINDA DIGER KASIDE-I MEDHIYYE

mefa‘iliin mefa‘iliin mefa‘iliin mefa‘iliin
1 Necib Pasa-y1 niirani rehin-i seyh-i Geylani
Vekil-i miilk-i Osmani cihana Asaf-1 sani

2 Necib-i mekremet-kara dilir-i menkabet-ara
Nice Iskender ii Dara bu babiii oldu der-bani

3 Necib-i merhamet-giister miisir-i miisteri-ahter
Vezir-i re’y-i sahib-ter verir a‘daya lerzani

4 Necib-i muhterem-efham cihami eylemis hurrem
Anifila fahr eder adem safiyy-i Hayy-i Yezdani

5 Necib-i Haydarf[i]-heybet hiinerver malik-i himmet
Vakar u “izzet i sevket i cud ile bulur sani

6 Necib-i miintahab-elyak vekil-i mutlak-1 bi’l-hak
‘Ibada zatidir esfak budur eltaf-1 subhani

7 Necib-i riiy-1 riisendir cebini mihr-i enverdir
Giizel ef* ale masdardir sever erbab-1 ‘irfani

8 Necib-i asman-paye cihana zillidir siye
Kamu edna vii a‘laya edipdir lutf u ihsani

9 Necib-i tab® u hos-mesreb s ta‘at u mezheb
Bihiste zatidir enseb cihianda yok afia sani

10 Necib-i ma‘ delet-peyma viicidudur kerem-sima
Nigahiyla eder ima “ibada ctid u im‘am

11 Necib Pasa-y1 Hatem-kef viicuh ile olup esref
Edip a‘ dasin1 hem ‘akd o zat-1 merhamet-kani

7 20b
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12 Necibi vasf ile Fa’iz kemalatin olur ha’iz
Du‘as1 lazim u ca’iz dile mesgul edem an1

13 Necibi hifz ede Bari Huda ‘avni ola yari
Dem-a-dem hayr-1 der-Kar1 hatardan saklaya cani

8
BAGDAD VALISi DEVLETLU NECIB PASA HAZRETLERININ ‘IRAKI DEVR
U TEFTIS ILE ‘AVDETINE DA’IR KASIDE-I TARTH

mef3‘iliin mefa‘iliin mefa‘iliin mefi iliin
1 Bi- hamdi’llah erip ‘ussaka imdi lutf-1 bi-gaye
Ki tesrif eyledi bezme o serv-i yasemen-saye

2 Gelip saki-i meh-rii mihr-i alem san zuhiir etmis
Ayagiyla serim erse ‘aceb mi ‘arz peymaya

3 Felekde gibta eyler sule-i didarma hursid
Cemende serv olur hayran bakarsa kadd-i balaya

4 Seha sakide “ adetdir degil mahsiis efrada
Verir ol cam-1 zerrini ki a‘1a ile ednaya

5 Dolandirmis felek bade edipdir mest “ussaki
¢ Aceb mi ger goiiiil meyl eyler ise cam-1 sahbaya

6 Nigdh1 nim-i gamze eylemis bezm igre yariana
Yine ima-y1 mey kilmis humari cesm-i sehlaya

7 Eger niis eyler ise feyz-i cidundan o sithuil mey
Ne miimkin eyleyem simden gerii ben meyl minaya

8 Kadem basdikda Zevraya o hursid-i cihan-efriiz
Feleklerde melekler oldu hayran sekl-i tugraya

9 Ne Zevra fahr eder ol Asaf-1 sani-i devrana
Viiciiduyla meger bulmus durur Zevra giizel paye

! Bu beyitten sonra yazmada 9. manzume yer almaktadir. Reddadeye gore ise 8 no’lu kaside gelmektedir.
Metinde reddade esas alinmustir.
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10 Huziir-1 devlete geldim heman taksiri € afv eyle
Bu ‘adetdir siirer bende yliziinli pay-1 Mevlaya

11 Bu nev* iizre temeddiihle eger makstidumu sorsan
Muradim ere vasfifila kasidem evc-i a‘laya

12 Muzaffer ola ikbali hemise mecd i devletle
[13hi galib et her dem an1 bed-h"ah a‘daya

Necib Pasa “Iraki gest edip de dondii Zevraya
1261
9
MUSARU’N- ILEYHIN DICLE KENARINDA BINA ETDIGI KASR iCUN
SOYLENILEN MUSANNA‘ TARIHDIR *

mefa‘iliin mefa“iliin mefa“iliin mefa“liin
1 Hiiner ibrazi olmusdur Hudadan hameme mu‘tad
Edersen eyle boyle Fa’iza beytifi metin biinyad
Dii-misra‘ dan yapip tarih-i hest i belki de hestad
Budur bir sidk u kasane cinanasa bedi¢ icad
Kenar-1 Diclede nev-kasr edip a‘1a Necib Pasa 2
1262

10

BAGDAD VALISI NECiB PASA HAZRETLERININ NECL-i GUZIN A< ZAM-|
RICAL SALTANAT-I SINEDEN AHMED $UKRI BEG EFENDI _
HAZRETLERININ BAGDADA TESRIFLERINDE SOYLENILEN KASIDE

1fa‘ilatiin fa“‘latiin fa‘ilatiin 1a‘iliin
1 Zat-1 pak-i esrefin Zevraya verdi ziveri
Makdemifile Bag-1 dadin miinceli zib ii feri

9 2la

! Miistensihin notu: Necibiyye naimiyla ma‘riif olan bu kasr mu¢ ahharen harab olmus, 1214 tarihinde
yerine bir hastehane-i ¢ askeri insa edilmisdir.

29, Tarih ayni1 zamanda (26b) de de bulunmaktadir. Bu durum daha 6nce belirtildigi lizere sayfalarin
karigmasindan kaynaklanmistir. Reddade takip edildiginde 9. tarihin bu sirada verilmesi uygun
gOrlilmistiir.
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2 Bir nihal-i ciid u hilm i lutfdur zatifi senif
Gormemisdir senden evvel boylece bir serveri

3 Tiynet-i hulkuiida muzmer su‘le-i feyz-i seref
Tab‘ -1 pakinde dirahsan ab u tab-1 enveri

4 [1tifatii kapladi ehl-i “Iraki ser-te-ser
Oldu tab“1n ciimleye ef* al-i hayrii masdari

5 Dehre gelmez mesreb-i dana senii tek dyle kim
Cezm edip fikr i hayalim sen gibi danigveri

6 Vali- i Zevra Necib Pasa-y1 bahr-i merhamet
Ol ki bahr-1 ma‘delet sensin efendim gevheri

7 Bir diraht-1 merhametdir vali-i vala-himem
Kim s1ginmis sayesinde fer‘ -i nazifi perveri

8 Eylemis bihter seni Hallak-1 ‘alem halkdan
Olmus ahlak-1 nefisifi hep ricalifi efhari

9 Gelmemis riiy-1 cihana asafa zatii gibi
Merhamet divaninifi sahib kiran-1 ekberi

10 Hulk-1 pakifiden zeka deryas1 bi-payandir

11 Valid-i macidlerin bir saye salmis “aleme
Ol diraht-1 devletii sensin ki sah-1 eseri

12 Giilsen-i tab“1fi edipdir hos mu* attar ‘ alemi
Biilbiil eyler mi figan olmazsa ger verd-i teri

13 Hatirim mesgul u tab‘1im bahr-1 gamdir miimtehin

Vasf-1 zatifila bulur feyzi zeban-1 ¢akeri

14 Sagsmisam evsaf-1 zatifida ne yazsam bilmezem
Her ne ifrat eylesem gelmez yine bifide biri

15 Defter-i iiftade dil i¢re olursa namimiz
Lik meydan-1 nazimda sa‘ iranifi sa‘iri
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16 Gergi yokdur ehl-i tab1fi bir haridar veli
Nazmima bezm-i felekde miisteridir Miisteri

17 Oldu bazar-1 sithan gorsiin giirith-1 ehl-i tab
Bende sdyle var diirer nazm u senanii nadiri

18 Medh-i zatifila ne ziver buldu nazm u nesrimiz
Gibta eyler idi ger gorseydi an1 Enveri

19 Var ise ehl-i hiiner gelsin de gorsiin nazmimi
Olalar ser-tabe-pa endisemifl ferman-beri

20 Bir nazar eyle ki ¢esm-i merhametle nazmima
Eylerem da‘vit-1 hayr oldu kaside ahiri

21 Fa’iza tasdi‘ -i ser etme ki tiil-1 nazmdan
Bulmaya “acz ii milel ‘ali Cenab-1 Daveri

22 Olsun eyyamii fiiziin-1 baht u ikbalin etem
Ola dergah-1 refi‘ifi bendegamifi reh-beri

23 Ola efziin bi’llahi ¢ 6mr-i ferzend i peder
Mihr {i meh olsun hemise emrifiifi ferman-beri

24 Verdi tarih-i miicevher mihr i maha iki niir

Ancak Ahmed Siikri Beg Zevraniii olsun methari

1260
11

MUSARU’N-ILEYH BAGDAD KA’iM-MAKAMI OLDUKDA IRTiCALEN

SOYLENILEN TARIHDIR

fa‘ilatin (a‘latiin (a‘ilatin fa‘ilin

1 Hamdiili’llah makdemifidir hep ser-i ‘ussaka deng

Hasil etmisse “aceb midir afiinla nam u teng

2 Hiisn-1 enzarifi ile mir’at-1 dilden kopdu jeng
Tiiti-i tab®1f bu vadide soziidiir lale reng

»a Vezne uymamaktadir.

11 22b
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3 Cakerifi Fa’iz eder tarihi ta psiin anifi
Kaymakam oldu bugiin Zevraya Ahmed Siikrii Beg
1261

12
ERZpRUM_MI“JsiRI “UTUFETLI HAMDi PASA HAZRETLERI HAKKINDA
KASIDE-I <IDIYYE

feilatiin fe‘ilatiin fe‘ilatin fe‘iliin
1 Didemifi eski midab u miijeler oldu kalem
Ramazan derdini serh eylemege diisdii rakam

2 Ramazan ay1 meger olmaya hatir dil-sad
N’edelim bdyle imis hiikm-i kaza-y1 miibrem

3 Ramazan ay1 eder ehl-i dili pa-beste
Giindiizii sil marazidir bedene sam1 verem

4 Ramazan ay1 olup fazl-1 der-i meykedemiz
Meh-i ‘id oldu ki miftah-1 kilid-i der-i Cem

5 Na-gehan gelmis iken hatira devr-i saki
Dediler sahid-i rii’yet bulunup bir adem

6 Sicradim ah ederek ben de hilal-i ‘idi
Gormiisem haydi gidip eyleyelim def* -i elem

7 Ikimiz de kosarak gitdik o dem mahkemeye
Muhziran soylediler 6yle ‘udil geldi n’edem

8 Gormeden kadi dedi dylece sahid var m1
Sormadan levha-i i‘ 1ame edip tarh-1 rakam

9 Deme kadi dahi bizden beter aziirde imis
Ramazan zahmina sizsiz dedi safi merhem

b K&’ immakam: kaymakam, metin.
12 23a
3 Miistensihin notu: Su beyiti tahattur etdim:

Ramazana marazan dedi etibba zira
Giindiizii dak marazidir gecesi istika



10 Erzurum valisi ol Hazret-i Hamdi Pasa
Goriip a‘lam1 buyurdu at ile top u nagam

11 Atilip top-1 meserret ser-i zithhad iizre
Koparip tac-1 riyay: ederek anlara gam

12 Ramazana acis1 zithd degil siifinifi
Bilir Allah ki afiin maksadinifi h*an u sikem

13 Ramazanda verilir zahide helva vii kebab
On bir ayda ne bulur eyleyemez onlar1 sem

14 Ne zaman gelse anifi hatir-1 medhiisuna kand
Ah-1 giillac ederek suhte-i dil hem-¢ii fahm

15 On bir ay var daha ey sufi-i salds safia
Atma [lah1 seversefi bu zaman bezme kadem

16 Havf ile “‘azm-i sefer etdi o saltis bugiin
Hamdiili’llah ki edip meskenini miilk-i ‘adem

17 Miijdeciyem diyerek pir-i mugana gitdim
Beni damad eger etsefi verirem iki payem

18 Birine duhter-i rez birine saki olsun
Etdi ferman-1 diigiin béylece ferhundesiyem

19 Boyle bir sahib-i san kimseye damad oldum
Masraf olsun bana lazim bu zaman hayli direm

20 Ben isem sifr-1 kef ii dest-i tehi lakin var
Istinad eyledigim ma‘ den-i esrar-1 kerem

21 iftihar-1 viizera kible-i cah-1 {imera
Miilteca-y1 fukara ya‘ni vezir-i a‘zam

22 < Aleme kild1 miisir an1 hudavend-i ezel
Sevdi etdi an1 hem-nam-1 Nebiyy-i ‘alem

23 O keremkani vezir ibn-i vezir etmisdir
Bezl-i makdarunu ger agmasa sa’illeri fem

119



24 Serm eder ehl-i seha gordiigii dem ihsanin
U= Yahya gibiler olsa n’olur miistahdem

25 Hasili eyledi devrinde o Asaf came
Sermden giydi an1 ¢oklar1 hem-¢iin Hatem

26 Hased etdi der-i zisanmna niih tak-1 felek
Gorse daratini hayran olur sah-1 ¢ Acem

27 Misl olur mu afia Asaf bu cihinda simdi
Hiikm eder miilk-i Siileymana heman bi- hatem

28 Id olup ¢1kd1 ki divanina hursid-misal
Gormiis olsaydi bu divanmi n’eyler idi Cem

29 Peder-i pakine ilham kilip hayy-i Huda
Oldu hem-nam beni ism-i celale tev em

30 Asafa dad-niima bende-niivaza Mevla
Medhe da’ir ne desem bifide birin sdyleyemem

31 Etme bendefi gibi ednay1 derifiden mugber
Gergi medhiyye bu vadide ki olmus ise kem

32 Cikd1 meydan-1 stihan-saza siivar-1 fikrim
Urdu B dil niiktesi fikr esbine kem

33 Yoksa eylerdi dil-averligi yarana zuhiir
N’eylesin oldu o vech ile zebani1 ebkem

34 Feyz-i hakdir bafia ahii-y1 siihan teshiri
Bu taravetli revis gofiliime olmus miilhem

35 Nazm i¢lin levh u kalem alsam ele der-sa‘at
Ciimle yaran-1 siihan elbet olurlar miilzem

36 Fa’iza geldi du‘a mevsimi can u dilden
Terk-i laf eyle safia simdi du‘adir elzem

33b Sayfa karisikligi sebebiyle 33. beytin 2. dizesi ile 41.beytin sonuna kadar olan kisim (27a) da

bulunmaktadir.
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37 “Omr ii ikbal ile devletle mii’eyyed olsun
Erzurum valisi destiir-1 kerem kan-1 himem

38 Gegire “izz ile mecdinle miidam a‘badin
Zevk ile sihhat ile zat-1 miisir-i efham

39 Dayim a‘badi sa‘adetle viicid-1 paki
Gormeye kilca zarar ermeye hatrina elem

40 Reh-ber olsun afia her yerde o Hizr-1 cavid
Gormesin cevr-i felek zerrece enva‘-i sitem

41 Kirklara oldu karin nazm-1 dil-aviz olsun
Anlarifi hiirmetine tali¢ -1 mahsad

13
KONYA MUSIRI DEVLETLU MEHMED HAMDI PASA HAZRETLERINE
KASIDE-I ‘{IDIYYE

feilatiin fe‘ilatiin fe‘ilatin fe‘iliin
1 Erdi ‘ussaka yine lutf-1 Cenab-1 miite* al
Ramazan etdi giizer geldi hilal-1 sevval

2 < s luthi eger var ise bade ile
Seref-i savm ile muhtel idi bu fikr i hayal

3 Soziim ‘ayb etme giizel noksan1 gorsen zahir
Ederem mey ile simden gerii ben negr-i lal

4 Verdi sadi vii tarab mutribe selh-i ramazan
Gurre-i ‘id ile zahidlere yiiz verdi zeval

5 Safiki iséya bedel dogdu felek-i sevval
Etdi dil-miirdeleri cam ile ihya fi’l- hal

6 Erdi sevval-i safa-bahs kilip “aleme
Verilir bade vii mey rindlere misl-i ziilal

13 27b
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7 Dagitip rubsat-1 bade dagitip dag-1 gontil
Isbu mahiyyet ile vecde gelir belki hayal

8 Mutrib {i pir-i mugan rind ii saki vii meye
Verdi keyfiyyet[i] bu mah nice gunc u delal

9 Saki alat-1 tarab istemezem ben yalfiiz
Mey-i dirine ile bezmime ver hiisn i cemal

10 Nakd-i canimla sira eylememek miimkin mi
Olsa sevkinde ki mey emti‘a saki-i delal

11 Dokmiisem hiin-1 ciger resk ile gordiikde ani1
Ruhi al camesi al bade-i giil-ginu da al

12 Teng olur gonce-i sagar kani eyyam-1 nesat
Actlir ‘ukde-i dil yar ile oldukda visal

13 Semt-i garbide olur saki-i Hatem-yed kim
Lutf umar dil bu cihet iizre eger esse simal

14 Bezm-i ‘isretde o meh-r ile ciinbigde iken
Carh-1 kec-devr n’olur birden edeydi igfal

15 Felegin ehl-1 dile eyledigi mihnetden
Ey gofitil bilmemisem simdiye dek neydi me’al

16 Ger felek devr eder ise eder ehl-i aska
Derdi mey sakiyi pir sagar1 hem kohne sifal

17 Mey-i dirine ile bade-i zerrini bulur
Bi-vefa dehrde bir lahzada ancak erzal

18 Carh-1 kec-devr verir sagar1 devrinde heman
Kimde devr eyler ise isbu fena mal ii menal

19 Sunmadi dehr-i deni camini hergiz elime
Kader erbab-1 dili bezmde kild1 pa-mal

20 Dehr-i diin gerci yazip defter-i diinide beni
Hamdiili’llah s6ze gelsem oluram alii’1-“ al
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21 Tab“mmif zadesi ol saf-siken-i ma‘reke kim
Girse sahn-1 siihana kimsede kalmazdi mecal

22 Tab‘ -1 endise-i yar an1 eder s3x= gibi
Ciksa sayd-1 siihana fikr-i dilim baz-1 misal

23 Per-i Cibril gibi sdye salar diinyaya
Eger ac¢d1 ise ¢ Anka-y1 hayalim per i bal

24 Benem ol “Isi-nefes dem urur isem siihana
Ola her soyledigim mu ¢ cize vii sihr-i helal

25 Ta“n-1 ebna-y1 hased olmasa es‘arim ile
Cumle erkan-1 cihan olur idi mal-a-mal

26 Meger ol server ola firka-i hassada hakem
Ta ki miibtel s6zii devrinde ola kizb 1 vebal

27 Nice server o giizel hulk-1 hamidii’l- halka
Nam u sanindan eder halk-1 “adl istidlal

28 Iftihar-1 viizera ya‘ni ki Hamdi Pasa
Oldu her vech ile ol zat-1 pesendide-hisal

29 Ey ki “ali-nazara bende-niivaza Mevla
Ola zatii nice bin “abd ile mesriiru’l-hal

30 Ey cihan-daver ii din-perver [ii] vala-himmet
Vey ¢ala-savlet i Dara-hasem i ferriih-fal

31 Sensin ol asaf-1 sani bu cihana belki
Gelmemis sen gibi bir zat-1 Sikender-ikbal

32 Asman-paye hiima-siye vii “ ali-menzil
¢ Ars-1 temkin i felek-riitbe vii memdiih-1 fa“al

33 Konyaya verdi seref dyle viicidun serefi
Yeri var bulsa cihan zatii ile istiklal

34 Buldu devriiide cihan emn ii eman i rahat
Haside kalmadi bir eyleye ta baht u cidal



35 Lutfu ihsan u kerem rindi-i asiifte-dile
Zat-1 piir-cidufia olmus bu ehemm-i iggal

36 Buldu kala-y1 sithan devr-i bediifide revac
Oldu her sahib-i dil anda siitude-ahval

37 Ne kadar lutf u kerem kild1 sana Mevla kim
Muntazir oldu senifi emrifie her emr-i muhal

38 Ey mii’eyyed-seref ii {si-dem i Misa-kef
Vey Hizir-makdem i hem menba‘-1 cah u iclal

39 Sensin ol saf-der-i meydan-1 hiiner-piray1
Ne kadar medh eder isem edemem hic¢ ikmal

40 Asafa isbu soziim reyb u riyadan € ari
Vasfdir medhine da’ir edemem bast-1 makal

41 Tati-i tab mi tahsin eder hep ehl-i kuliib
Medh-i ayinefie geldikde olur ebkem ii 1al

42 Cok zamandan beri olmusdu guntide bahtim
Isbu vasfifi ciheti oldu ki bidarma dal

43 Ol viicudun olal1 kehf ile saye tase
Kalmadi riiy-1 cihan igre biraz z1l u zilal

44 Davera zatifit medh etmede taksir etsem
Gelir elbette bu vech ile bafa hayli vebal

45 N’edeyim kim bu kadar oldu heman makdu[rJum
¢ Acz u taksirimi afv eyle eya ferriih-fal

46 Can u dil hasre degin vasfifi ile ¢ekse ta“ab
Ugramaz fikr i hayale bu cihet ile melal

47 Fa’iza laf yeter hayr-1 du‘a mevsimidir
Ede devletle fliztin ¢ 6mrifii Hak Celle Celal

*'a Vezne uymamaktadir
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48 N’edeyim bende ne var hayr du‘adan bagka
Nice miimkin edeyim hayr du‘ada ihmal

49 Kila teysir Huda payifia yiiz siirmegimi
Ta ki her vech ile gamdan olayim farig-i bal

50 Zer ii sim ile giiherden piir ola kisefi kim
Kalmasin kiife-i veznifide elem piir-miskal

51 Tul-1 *6mr ile mu‘ ammer olasin ba-ikbal
Ta mii’eyyed kila Hak-1 Cel-1 Celal miite al

52 Vermeye nev‘ -i zarar ile keder dest-i kader
Ede i‘ tabifi1 her sa’ile ber-cay-1 su’al

14
TRABLUSGARB VALi_si DEVLETLU <iZZET PASA HAZRETLERINE KASIDE-i
RAMAZANIYYE VU ¢IDIYYE

fe‘ilatiin fe‘ilatiin fe‘ilatiin fe‘iliin
1 Sarkdan garba seyahat mi bu gest {i glizeran
Yoksa bi-hiide yere devr edemez ehl-i dilan

2 Arzii-y1 dil olup Hazret-i ‘ izzet Pasa
Arziisuyla gelen olmada her dem sadan

3 ¢ Aks eder ayine-i fazl1 kamu nazirina
Terk-i ayine-i Iskender edip ehl-i cihan

4 Oyle bir ma“den-i fazl dyle belagat-perver
Eyledi ¢oklarini sahib-i ‘iz 1 “irfan

5 Hidmet-i devlet ile viis‘ at-1 miilk i millet
Menba‘ -i fikri eder bdylece da’im feveran

6 Eylemez bufia kana‘at ede garba miilhak
Miilket-i devletine miilk-i cesim-i sevdan

14 30b



7 Tama® -1 cife-i diinya ile de belki degil
Sa‘y u ikdami sadakatle olupdur ¢espan

8 2%« Cem ii 2! Hazret-i Sultan Mecid
Bendesi olsa gerek ciimle-i sahan-1 cihan

9 Bildi ol sah-1 cihan an1 memalik-perver
Miilkiin ekseriyeti eyledi ol zata mekan

10 Her nice miilke gidince an1 tanzim eyler
¢ Azl olur ise veli sanina gelmez noksan

11 infisal eylese sa’ir viizeradan birisi
Ciinhasiz olsa bile ede onda iskan

12 infisal eylese ol zat-1 mu‘ azzam fevren
Ittisal eyleye mansiblara kalmaz hiisran

13 T ezel oldu vezir ibn-i vezir dahi olur
Sidk ile hasre kadar nesl-i nesil-i zi-san

14 Server enam-1 vera daver-i ¢ 1zzet Pasa
Bendene lutf-1 kira sahib-i cid u im‘an

15 Hak safa verdi bile boyle seyahat miilki
Zib ile mansib ile “alemi kildifi seyran

16 Lutf u ihsan u kerem seyf ile “irfan u kalem
Ciimlesi tev’em olup sende be-cem*-i ziddan

17 Ne reva bencileyin sa‘ir olur devriiide
Nazm-1 es‘ ara ede gayrisi tahrik-i zeban

18 Iste sen gibi hakem dilde siihan elde kalem
(Olmaya gligdiir mufahham) ben olunca guyan

19 Menba“ -1 tab“ -1 sithan bag-1 dilimdendir bu

Otk siihanan oldu kamusu reyyan

""b Vezne uymamaktadir.
'®b Vezne uymamaktadir.
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20 Benem ol sa‘ir-i rengin-sifat kim yarasir
Atlas-1 kar-1 felek dusuma olsa mintan

21 Benem ol sa‘ir-i yekta-y1 zaman her sithanim
Der midir mu‘cizemi ‘aleme yoksa ......

22 Elleri titreyerek levh i kalemin diistiriir
Hame-i ¢iib-1 kelimimi goriince hisan
23 Ger felek goérmiis olaydi eder idi ol dem

Na‘l-i akdam-1 hayalimi kiilah-1 saman

24 Zade-i tab‘ -1 cihan-gir ile Behram-sifatam
¢ Arsa-i nazmda ger olsa n’olur sir-i jiyan

25 Nev-heves sa‘ir eger gorse kemalimi benim
Hem tehi dest kalir hem de fazildan “iiryan

26 Sa“irem ben diyerek biri dehanin agsa
Cok mudur tig-i zebanim am etse biirran

27 Zade-i tab‘ 1ma tahsin-i beser sade degil
Belki Cibril olur bu siihana gibta-kiinan

28 Bu misal tizre iken zade-i tab“-1 valam
Ne ede midhatifia bulmadi had u payan

29 Asafa boyle mi ben soyler idim miidhatifii
Olmasaydi ki dehanimda kilid-i ramazan

30 Ey cihan-paye deger da’irefiz Daraya
Vey melek-maye felek-saye miisir-i zi-san

31 Hak-paya gelerek ‘arz u beyan eyleyeyim
Ramazan ile miibarek ola idifi heran

32 Ramazan aymi Hak bdylece farz etmisdir
Ki teravih ii “ibadet ile olsun giizeran

*'b Beyitte eksiklik vardur.
%3 Diyerek: de, deyii metin. Miistensih tarafindan dnceki kelimenin iistii ¢izilerek yazilmustir.



33 Sen teravih ii ¢ ibadata ni‘ am zam ederek
Ehl-i garba ki derifide agilip sofra vii h"an

34 Ser-pus altinda gelir at‘ime-i gin-a-gun
Magribi safki bulup genc-i nihan1 bu zaman

35 Doyurur Hak seni cennetde yed-i lutfile
Ciin bu feyzin yetisip hasret iken anlara nan

36 Hasili eyledi tahsil-i riza-y1 zatifi
Dii-sevab ile glizer eyledi mah-1 gufran

37 Geldi sevval-i safa-fal ile eyyam-1 visal
Yiiz siirem damenifie boyle degil mi idman

38 Dogdu ol mah-1 safa ben de tegazziil edeyim
Erdi evkat-1 ferah eyleye saki devran

39 Ebru-y1 saki midir bezm-i felekde goriinen
Safiki ima-y1 mey etmis bize ¢esm-i fettan

40 Ramazan ummus idi fazl-1 der-i meykedeye
Meh-i sevval edip afia ki miftah-1 beyan

41 Acilir gonce-i nev-reste-i fem bade ile
Miirg-i dil miirg-i seherves ede her seb nalan

42 Zene ma’il degilem duht-1 rezi neyleyeyim
Leblerifi ver emeyim eyleye siki ‘unvan

43 Leblerin birini emdim 6biiriin “ aksi urup
Felek ayinesine etdi hilali rahsan

44 Nahun-1 saki midir nedir felekde bu hilal
Yoksa ol mug-begenin cebhesi mi oldu “ayan

45 Fesini egdi boyun bagim soydu saki
Felege urdu hilal oldu ki “aks-i gerdan

*a Vezne uymamaktadir.
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46 Gerdene sarilarak ziilfii siper etse bulur
Kas1 yaya urulan tir-i sinanifidan eman

47 Vasf u fahriyye vii tebrik ii gazel yetmez mi
Fa’iza eyle du‘a simdi odur zib-i zeban

48 Hazret-1 Bari safia eyleye her dem hasmet
Servet ii devlet ile haylice ‘id {i ramazan

49 Hem ¢ adilarfi1 senifi ede ni‘ amdan mahrim
Ramazan gibi gele onlara rizan i saban

50 Saye-i sehire iclale resk eyleyeler
Riim u Tersa vii ‘ Acem eyle ki climle ‘{iryan

51 Enciimiii Haliki hem ¢ dmriinii efztn etsin
Kevkeb-i tali‘ifie ola  Utarid hayran

52 Astanifida beni sad ede Mevla-y1 kerim
Etmeye tali‘ imi mazhar-1 ye’s i hirman

15
MUSARU’N-ILEYH SAL-I CEDID TEBRIK1

feilatiin fe‘ilatiin fe‘ilatin fe‘iliin
1 Bu muharremde ferah ‘ aleme etdin bahsa
Yed-i ihsanifi ile bendelere zer Pasa

2 Hig olur bulmaya zitifi ki sifa-yab idi
¢ Alima’llah biitiin sdylediler ¢ok yasa

3 Hamdiili’llah sifa buldufi efendim amma
Hasteyem cevr-i felekden hele ben subh u mesa

4 Bendenem fahr ederem bendeligimle her dem
Gergi seh sand1 beni sahib-1 nazm u insa

*%a Vezne uymamaktadir.

15 33b
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5 Almadim gergi bir altun da bugiin saliyye
Oyle az seylere raz1 degilem ben hasa

6 Sanifa her ne reva ise an1 hos bilirem
Azsa da eylemezem kimseye asla ifsa

7 Fa’ize vird-i zeban oldu efendim tarih
Ola bu sal-i miibarek safia ¢ Izzet Pasa
1266

16
AMEDI- DIVAN-I HUMAYUN SA‘ADETLU MAHMUD NEDIM BEG EFEND]
HAZRETLERI HAKKINDA TARIH !

1a‘ilatiin fa‘ilatin 1a‘ilatin 12 ‘ilin
1 Padsah-1 bahr u ber sahib-liva-y1 Ahmedi
Bahr-i ihsandir ki vardir cidunui cezr i medi

2 Cezr eder na-ehlden meddi gelir erbabina
Ehl-i dil-perver anifi gibi cihana gelmedi

3 Bahr-i cidundan eger na-ehl olayd: hissemend
Ben olurdum kam-bin ii behre-yab-1 sermedi

4 Etmis istihkak ile hep bendegan-1 ser-firaz
Kadrdandir bendesi na-sa[d] asla kalmadi

5 Gergi evvel kurb-1 sultan ates-i stizan imis
Hamdiili’llah padsahim an1 tasdik etmedi

6 Bende-i ulas1 ez-ciimle efendimdir benim
Mah-1 amali hemise gurre salha ermedi

7 Saye-i sah-1 cihanda Hak an1 sad eyleye
Bari sad olsun anifila bendegani sermedi

16 34a
! Miistensihin notu: Sadr-1 a‘zam Mahmiid Nedim Pasa merhiim.
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8 Cakeri Fa’iz dedi tarihi avn-1 Rab ile
Oldu istihkak ile Mahmid Nedim-i Amedi

9 Fa’izifi tarihi verd olmus zeban-1 ¢ aleme
Si‘r il insanii nedimi oldu emced Amedi

10 Fa’iza Seb‘ii’l-mesanidir himem tarih ile
Riitbe-i {ila ile olmus Nedim Beg Amedi
1266

17

MUSARU’N-ILEYHIN MAKAM-I SADARET -UZMA MUSTESARLIGA
TAYINI HAKKINDA

[KIT A]

fa‘ilatiin 1a“1latin 1a“1latin 1a“iliin
1 Her umiirunda muhakkak Hazret-i sahanenin
Oldugun Bari te‘ ala iste kild1 askar

2 Oldu istihkak ile bir zat-1 Mahmudii’s-siyem
Saye-i sahanesinde kam-kar-1 riizgar

3 Nice bir zat-1 hiinerver gonce-i vasfinda kim
Biilbiilasa hame-i gliyendem eyler 1 tizar

4 Bifide bir vasfin ne vech ile beyan etsem “aceb
Kalmadi ta‘ rife kudret oldum ahir sermsar

5 Ciimle ‘alem mangib-1 vala-y1 feyz-efzasina
Nice yillardan beri etmisler iken intizar

6 Bir besaret verdi bu tarih-i ziba ¢ aleme
Paye-i bala ile Mahmiid Beg oldu miistesar

7 Senesi Fa’iz igiin vird-1 zebandir da’ima
“Omr ii ikbalin fiiziin etsin Cenab-1 Kirdgar
1262

17 35a
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18
MAHEMUD FA’iZiN VEFAT-I PEDERE DA’iR SOYLEDIGI TARIH
mefd ‘1lin mefi ‘iliin mefd ‘iliin
1 Biz ii¢ dader olunca validem na-bud
Hiiseyn idi biiyiik evsat fakir Mahmiid

2 Al idi ii¢linciimiiz {i¢ ay sofira
Aramizdan vicudun etdi mefkad

3 Pedersiz yedi yasinda kalip bi-kes
Bi-hamdi’llah beni terbiye kildi1 Hay-1 Ma‘buad

4 Yakmimdir ¢ aziz zii-intikam Allah
Peder mazliim iken zalimlerini eyleye merdud

5 Hele ge¢dim figan u naleden kat‘a
Oraya oluruz ciinkii biitiin mevriad

6 Emel daram Gafar ismine Mevlaniii
Olur lutfuyla peder cennetde mevcud

7 Gelip bir hiizn Fa’iz dedi tarih
Sehiden rihlet edip mir-i Davud

1247

18 35b

’b Vezne uymamaktadir
b Vezne uymamaktadir.
b Vezne uymamaktadir.
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19
VALIDESININ VEFATI HAKKINDA SOYLEDIGI TARTH

miifte iliin 1a‘iliin miifteiliin 1a“iliin
1 Hasidim olsa eger ailasa eyler keder
Soyleyeyim sorsalar bagima geldi neler

2 Pire-zen-i dehr-i diin etdi beni der-be-der
Nevha vii efgan ile vaktimi kild1 giizer

3 Nar-1 firak-1 vatan etmede iken eser
Hizem-i gurbetle ben olmus iken sulever

4 Yazdi1 Yaradan bafia boyle fena bir haber
Vilide merhiimemiz eyledi kabri memer

5 Tazelenip eski gam ya“ni firak-1 peder
Birbiri ta‘kib edip drtmededir derd-i ser

6 Sizlama Fa’iz n’olur bag-1 figandan semer
Rahmet ile yad kil simdi ki rahmet umar

7 Hazret-i Siddika vii zevci o hayrii’l-beser
Hiirmetine ey Huda ede na‘imi makar

8 Cevher-i eskim ile oldu bu tarih-giiher
Kild1 <l cinan ¢ Ayise Hanim sefer
1265

19 36a
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20
DEVLETLU iZZET PASA HAZRETLERINIiN DIVAN KATiBI SALISEDEN
HASEN REFI‘ EFENDININ VEFATINA TARIH

mef* ulii a‘ilatin met*iilii 1a“ilatin
1 Bu dehr-i diin birakmaz ne pesti ne biilendi
Olmaya hi¢ magriir ne zihid ii ne rindi

2 Velini‘ metimize katib-i divan iken
Divan-1 Hakka gitdi nakd-i teni tiikkendi

3 Ziibde-i ahbab idi ol miinsi-i yegane
Yakdi1 beni firaki rahat1 buldu kendi

4 Haste idi dem-a-dem derd-i veremle ahir
Aziirde kild1 felek Sylece derd-mendi

5 Tarih edince Fa’iz el kaldirip du‘aya
Yarab cinana varsin Hasen Refi¢ Efendi
1268

20 36b
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GAZELIYYAT
[Harfi’l — Elif]

1

fa‘ilatiin fa‘ilatiin 121latin 1a“iliin

1 Sakiya bezm-i Elest i¢re olup ihsan bafia
Cam-1 vahdetle sunuldu ol zaman iman bafia

2 Devr eder eflak u ma-fihada zikr-i zat ile
Halka-i tevhid igiin ilham olup devran bafia

3 Dehset-i ates degildir ah u nalemden garaz
Arzii-y1 dil olupdur vuslat-1 canan bafia

4 Vuslat-1 didar iciin bidar olur dil ta-seher
Yoksa sad olmam verilse hiir ile gilman bafia

5 Hamdiili’llah dogru gitdim rah-1 “ask-1 vahdete
Kalmadi rah-1 hakayik i¢re yol pinhan bafia

6 Ciir a- niis-1 bezm-i vahdet oldugum giinden beri
Kesf-i esrar-1 tecelli olmadi yeksin bafia

7 Gayrdan {immid-i lutf etmek “ abesdir Fa’iza
Kafidir riiz-1 cezada zade-i ¢ Adnan bana

2

fa‘ilatiin 1a‘1latin 1a‘1latin 1a‘iliin

1 Matla-1 riiyudl ¢azizim “ ve’d-duha ~ olmus safia
Zilf-i ham-der-hamda “ve’l- leyl-i iza” olmus safia

2 Az mudir tevdi - i hatt-1 kudret ile yazilip
Mushaf-1 riiyuiida biirhanii dii-ta olmus sana

1 37b

*a Vezne uymamaktadir.

2 38a

'a “ ve’d- duha”: “Yemin olsun, kusluk vaktine”(Kur’an-1 Kerim, Duha 93/1). Ayetler ve anlamlar i¢in
bk. https://www.diyanet.gov.tr/tr ayetler ve anlamlari buradan alinmigtir. Bundan sonra ayrica
belirtilmeyecektir.

2 “ve’l- leyl-iiza”: “Yemin olsun geceye” (Kur’an-1 Kerim, Duh4 93/ 2; Leyl 92/1).
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3 Ta’n-1 tiifan-1 adiida firtina varsa ¢i-sud
Kesti-i “isra”da fikrifi na-huda olmus safia

4 Yokdur asla ol harim-i vahdet icre mahremi
Senden 6zge ey habibim bir nida olmus safia

5 N’eyleyem daldim evvelden bahr-i ‘isyana meded
Eyle sahil-res ezelden iltica olmus safia

6 Kil miiyesser yiiz slirem ignaya Allah “agkina
Hem “ le- ¢ dmriik” anda ¢ abd-i bi-neva olmus safia

7 Riiz u seb baki biitiin ¢isyanimi haki benem
Sakiyem benden yafia her miilteca olmus sana

8 Bikr-i fikrim zikr eder derk eylemez esrarini
¢ Add-i evsafa bu ciimle na-seza olmus safia

9 Fa’iz-1 avarenin goiiliinde zahm-1 ma‘siyet
Ver sefa‘ at merhemin benden reca olmus safia

[Harfii’l-Ba]
3

fa‘ilatiin fa“ilatiin fa‘ilatin fa‘ilin

1 Zulfiidiir ruhsari tstiinde nikab-1 aftab
Sanki etmisdir anifila came h“ab-1 aftab

2 Sahidem bintii’l-‘ ineb meshiir olupdur badede
Ger zuhtr etse olur ondan hicab-1 aftab

3 Ates-i sems-i ruhuiila tutdu ates can u dil
Bezme var sdyle olur boyle kebab-1 aftab

4 Esb-i ikbale binip evc-i felekde mehvesim
Askare oldu bundan 1ztirab-1 aftab

5 Tab-1 rityufidan dilim bi-tab olursa var yeri
Tab-1 ruhsarifidan olmus iltithab-1 aftab

b “isra”: “Geceleyin yiiriitmek” (Kur’an-1 Kerim,Isra 17/1).
b “le-“amriik”: “Hayatina yemin olsun ki ”(Kur’an-1 Kerim, Hicr 15/72).
3 38b



6 Hatt-1 nev-peyda olup ruhsar-1 atesnakda
San agipdir bezm-i hiisn igre kitab-1 aftab

7 Subh olursa meh cebinifile olur ussakifia
Fa’iza lazim degil israk-1 bab-1 aftab

4

fa‘ilatiin fa‘ilatin fa‘ilatin 1a‘iliin

1 Tahtgah-1 ‘askda sevketli hakandir sarab
Meclis-i ahkam-1 dilde mir-i mirandir sarab

2 Miilk-i “ays u ceys-i yaran ile niih eflakede
Mihr-i devran mihr-i can mihr-i Siileymandir sarab

3 Mekriimetde Hatem u hikmetde Eflatin gibi
Menfa‘ atverdir dertina derde dermandir sarab

4 Merde nes’et-bahs olur fikr u hayali badenin
Bezm-i niis-a-niisda bir sahib-i sandir sarab

5 Simdi devr-i1 badedir devr et miidevver sagari
Yadgar-1 meclis-i Cem sah-1 devrandir sarab

6 Abab zulmet Hizra olmus bak dil-i sirideme
Magsrik-1 billur-1 Cemden ab-1 hayvandir sarab

7 Beng i efyun nes’e-yab etmez dertinufi Fa’iza
Cezm edip zevk-i derlinum nes’e-rizandir sarab

5

1a‘1latiin fa‘ilatin 1a‘1latin fa‘iliin

1 Nes’e-rizan zevk-efsan lezzet-i candir sarab
Menfa‘ at-yab oldugu siibut-1 biirhandir sarab

2 Nev gelirse sanma nevdir ¢ asik-1 dirineye
¢ Ahd u peyman-1 ezelden lutf-1 Yezdandir sarab

4 38b
Sa <l Abab, vezne uymamaktadir.

539a
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3 Ictinab etmek nedir va‘iz diyorsa va‘zda
Cennet igre ab-1 rily-1 ehl-i imandir sarab

4 Ehl-1 bezme sakiya la‘lift misali bade sun
Bir nazar kil maye-i ab-1 zenahdandir sarab

5 Meclis-i “isretde benden dem urur mutrib o dem
Soylemisdir bezme yaht simdi ¢espandir sarab

6 ‘Acz u za‘ fim terk-i sahbadan olursa var yeri
Bir bir ardinca kerem kil kiit-1 ebdandir sarab

7 Fa’iz etme kar-1 Iblis ol enis-i ‘asika
Terk-i ‘ussaka ne miimkin munis-i candir sarab

6

mefa‘ilin mefa‘iliin mefa‘ilin mefa‘iliin
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7

fe‘ilatiin feilatiin fe‘ilatiin fé‘iliin

1 Hatt-1 ruhsar1 yazip miihr ile hattat <«
Eyledi ‘asikina hat ile ima <=

6 39
7 40a
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2 Ragib olmaz mi1 goniil bezme gelince gorecek
Séyliiyor sagara gulgulle surahi “fe-ensab”

3 Mansib-1 pire-zen-i dehri biitiin hal® ederem
Zevce etdim yefiiden kendime bir bint-i ‘ineb

4 < Aysin hakkina var et rizk-1 ahsen
Kanmayam mu var iken elde bu safi-mesreb

5 Mesrebin saf u meyin saf u dilin saf olup
Fa’iza eyle seza boyle sifati mekseb

[Harfi’t-Ta]
8

mefi‘ilin mefa‘iliin mefa‘iliin mef3‘ilin

1 Ayagiiila efendim bezme var ‘ ussakifia naz et
Bu tesrififile ahbabi ayagiiila ser-efraz et

2 Kara bahtim gibi ziilfiifi perisan eyleme riida
Sevad-1 kineyi kaldir n’olur gel riiyla ibraz et

3 Diizendi meclis-i “isret viictduiila be-hey mutrib
Bu bezm-i hassa lazimdir makamifi sen de sehnaz et

4 Edip messata-i tabim dilinden ruyufa gaze
Gerekdir ¢gesmimi hak-1 rehifile titiya-saz et

5 Ser-ameddir denilmis Fa’iza giiftar-1 tistada
Nazire nice miimkindir heman taksire agaz et

b Vezne uymamaktadir.

139

’b “fe-ensab”: (fe 12 ensabe) “Artik aralarindaki akrabalik baglari ise yaramayacak” (Kur’an-1 Kerim,

Mii’mintin 23/101).

*a Vezne uymamaktadir.
8 40b

° Bu musra i¢in sayfanin altinda miistensihin notu vardir: “Bu nazirenifi ma‘tiifun ‘ileyhi olan gazel ile

tahmisi “tahmisat” kisminda miindericdir.”



9

mef3‘iliin mefa‘iliin mefa‘iliin mef3 ‘iliin

1 Neva-y1 biiselikden ey saba ‘ussaki tahzir et
Usill ile inen nalemi ney igre tahrir et

2 1 sehnaz-1 melahatkar-1 Mahmiidi ' mah-1 eve
Hazin etme dil-i meskenimi vasliila tebsir et

3 Nisabiir u ¢ Acem ile Hicaz u Isfahanide
“Irakives bulunmaz ey muganni yara takrir et

4 Makamat-1 tarabla mutriba rast eyle kaniini
Muhalif eyleme ervahi cana hayli tevkir et

5 Rakib-i zeng ile cana ‘itabe eyleme agaz
Afia nev-riiz-1 vasl vermeyip hicrifile tekdir et

6 Niihiift etmis durur ziilfiiii hisar1 nar-1 rubhsari
Hat-1 “inna fetahna” eyle tenvirifii teshir et

7 Miiberka® kakiil-i rilyufida hattifidir besir-i vasl
Visal-i zahirifile har u hasdan géiilii tathir et

8 Murabba“ vefk ile etmis musahhir gofilii car-ebrii
Muhayyer eyleme Fa’iz dili dildare nahcir et

10

fa‘ilatiin fa“ilatiin fa‘ilatin fa‘ilin

1 Bas agik kakiil perisan nergis-i mestan1 mest
Oyle ser-mestem bu haletden ki atmam came dest

2 Yiiz siirersem hak-pay-1 sakiye sanma ‘abes
Eylemis saki ayagi nice a‘la bas1 pest

3 Meclis-i siira-y1 “ask i¢re verilmisdir karar
Ziilf-i ham-der-ham hemise gerden-i mindya pest

9 40b
'b Vezne uymamaktadir.

b “inna fetahna™: “Sana apagik bir fetih ihsan ettik” (Kur’an-1 Kerim, Fetih 48/1).

10 41a
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4 Bade-niis u mesken-i meyhane etmisdir beni
Tali‘m-i tahrir edende katib-i riiz-1 Elest

5 Eyleme hatir-sikeste saki bak ne eylemis
Eylemis 8 sikeste ko ola tevbe sikest

6 La‘l-1 giilfamin ele girmez nigara olmusum
Bu cihetden bezm-i niig-a-niisda sahba-y1 be-dest

7 Bade-niisla hi¢ gider mi bade ¢ 6mrii ol zaman
Bezm-i “ays i¢re olurken saki ile dest-be-dest

8 Malik-i genc olsa Fa’iz ya tehi-dest olsa da
Rind-mesrebdir anifi nezdinde yekdir nist i hest

[Harfti’s—Sa]
11

fa‘ilatiin fa‘1latin 1a“1latin 1a“iliin

1 Sevk-i la‘lin dildedir niis-1 sarab etmek ‘ abes
Biis-1 1a“l oldukda came irtikab etmek ‘ abes

2 Vasla ragib oldugun ima ederken ¢cesm-i naz
Sofira istigna ile “arz-1 hicab etmek ‘abes

3 Asdika-y1 sine safiz kine yok dirineden
Sadeyiz vahsetle serden ictinab etmek  abes

4 Ta‘ne-i hadi hakime bi-vefa ma‘ siikdan
Piir-cefa yar ugruna derd iktisab etmek abes

5 Hal u hatdan hali ru biiy-1 vefadan halidir
Car-ebrii sevmeden meyl-i sebab etmek “ abes

6 La‘l -i gillfamid dile salmis biitiin hulyalar
Hatir-1 mesguli meyle nes’e-yab etmek  abes

7 Sa‘idifi balin u gerden pister (S« hayli dem
Simdi hissetle kara ziilfiifi nikab etmek  abes

11 41b
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8 Giift-gliy-1 na-seza her dem gelir agyardan
Ta‘ne- 1 agyar ile yara ‘itab etmek abes

9 < Alem-i diizden safia Fa’iz degil mi miintesib
Senden 6zge dil-bere dil intisab etmek  abes

12

fe‘ilatiin fe‘ilatiin fe‘ilatiin fe‘ilatin

1 Afiladim habl-i metin kakiiliifiiif tar-1 latifi
Ben nasil eylemeyem turre-i tarrara tesebbiis

2 Kil u kal eyleme siifi safia secde ederem ben
Mi-miyan tizre olan riste-i zlinnara tesebbiis

3 Sirr-1 Bektasi dilidir diyerek Bektasi
Bilmedi hiihi ile eyledi esrara tesebbiis

4 Biilbiil-i dil olarak zag-1 rakibe miinis
Emel-i gonce ile ‘alem eder hara tesebbiis

5
Caresiz etdi bufia Fa’iz-i bi- care tesebbiis

[Harfui’] ]

13

fa‘ilatiin fa“ilatiin 1a“ilatiin fa“iliin

1 Ehl-i diller “aksine devr etmedir reftar-1 carh
¢ Aksine simden gerii donsiin ilahi kar-1 ¢arh

2 Dara Mansiin ¢ekip hak tizre ber-dar ettiler
Ben de oldum bi-sebeb bilmem neden ber-dar-1 ¢arh

3 Carhi her kimde ¢ok olsa ¢arhda s6hret bulur
Carhsiz kimse pul etmez bdyledir bazar-1 ¢arh

12 42a

*a Vezne uymamaktadir.

*a Beytin ilk dizesi eksiktir. Miistensih de bunu ¢izgi ile belirtmistir.

13 42b

3a garhi: Miistensihin notu: Eski besliklere Bagdadda verilen isimdir. “Bir carhi igiin ¢arh ederim simdi bu
garh1.” Misra‘1m da Bagdadda igitmisdim.” N&’il
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5 Tek beni devr etmesin devrinde ‘ays u ntisdan
Her ne yana devr ederse devr ede devvar-1 ¢arh

4 Kamet-i ra‘ nasint ham eylemis dest-i ezel
Aldigim-¢iin kine vii hikd u hasedden bar-1 carh

6 < Asik-1 miirg seher-i nalandir seb ma-seher
Bi-vefa gonce sarilmus har ile giilzar-1 arh

7 Dehr-i diin erbabi diin dun1 arar diinilar
Fa’iza azadesin olmak niye gam-h"ar-1 ¢carh

[Harfii’d-Dal]
14
fe‘ilatiin fe‘ilatiin fe‘ilatiin fe‘iliin
1 Dehrde bulmadi bu ka‘idedir bagi dad
Hamdiili’llah ki géiiiil eyledi terk-1 Bagdad

2 Kasd-1 Rum eyledi dil simdi seza Mevlana
Eylesin hal-i perisanina lutfen imdad

3 Gezdirir 4312 bizi simdi kebuter yerine
Baz olursam kaderi men‘ edemez isti‘ dad

4 Diin felek dunu sever hep tama‘ etmez diisene
Sakin aldanma kime eyledi ol kahbe vedad

5 Katib-1 bezm-i kader atd1 bizi garba kadar
Raziy1z Bari ede azca bize istimdad

6 Bu deni dehrde kasane vii devlet mi kalir
Ey goiiiil hani sefiindir hani kasr-1 Seddad

7 Gerd-i ekdarii ile ayine-i kalbe keder
Fa’iza verme heman eyle safa-y1 mu‘tad

14 43a



[Harfii’r - Ra]
15
fe‘ilatiin fe‘ilatiin fe‘ilatiin fe‘iliin
1 Sehr-i htubani Ki ‘ussak-1 sarab isterler
Dil-i ‘ussaki yanan bezme kebab isterler

2 Ates-i mihr ii muhabbetle yanan € asiklar
Hicr odundan giizer- i “ 6mrii sitab isterler

3 Cevr eden  asika soyle yapilir mahserde
Ne “azab u ne “ikab u ne hesab isterler

4 Bu riya naksini1 pehluda eden mukilar
Bu riya ile meger fikr-i savab isterler

5 Fa’iza bii’l-heves olma ruh-1 canan ile sen
Seb-i “igretde degil ¢ 6zre cevab isterler!

15 43b

! Miistensihin notu: Bu gazelifi naziresini de defterde gordiim; iste suraya (karsiya) nakl etdim.
Bu gazel, Fa’iz’in nazire yazdigi Mahmiid Nedim Pasa’ya aittir. Nedim Pagsa’nin gazeli sudur:

fe‘ilatiin fe‘ilatiin fe‘ilatiin fe‘iliin
Rindlere ab-1 hayat afima sarab isterler
Anlar azadegi-i “alem-i ab isterler

Dubt-1 merhiinuna sabr eyleyemez  asiklar
Giizer-i va‘ de-i vuslatda sitab isterler

Aldanir m1 sanir Allahi “aceb zahidler
Edip izhar-1riya ecr u sevab isterler

Sevdigim duhter-i hicranifit mazbutca tut
Sofira senden dahi icmal-i hesab isterler

Fa’izifi si‘rine peyrevligi nesr etme Nedim
Sofira nazmifidaki noksana cevab isterler
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16

fe‘ilatiin fe‘ilatiin fe‘ilatiin fe‘iliin

1 Cekmesin “arif olan bos yere alam u keder
Ta‘n-1 ebna-y1 zamani edemez men -i siper

2 Miitevazi olana cife imis derler kim
' 4 kimseye de eskal-i ebna-y1 beser

3 Muhtelit oldugumu eylediler zimn-1 tama“
Inziva eyler isem sdylediler hem-¢ii hacer

4 Ganiye resk ederek sa’ile topdan da cevab
Ne mu‘acciz diyerek hem dahi sey vermezler

5 Miitecerrid olana eylediler nam-1 ax
Miitezevvic kese de soylediler ¢cok sozler

6 Ehl-i zindik kimseye ya kafir diyerek
Zahid olsafi denilir hile eder hud‘a eder

7 Fa’iza n’eylemeli soyle vefasiz halka
Ta‘n-1 ebna-y1 zamani edemez men‘ -1 siper

17
fa‘ilatiin 1a“1latiin 1a‘1latin 1a‘iliin
1 Sah-1 istigna-y1 miilk oldum reca bilmem nedir
Miilteca-y1 Hakdan 6zge iltica bilmem nedir

2 Farigem diinya vii ‘ ukbaya ta‘alluk etmeden

Terk-i tecridem bugiin hubb-1 siva bilmem nedir

3 Séyle Mecniinam ki Leyla bend-i zencirimdedir

Eylerem ‘askifi yolunda can feda bilmem nedir

4 Her ne eylerse reva canan men dil-hasteye
Men sezayam anifi i¢lin na-seza bilmem nedir

16 44a

17 44b
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fe‘ilatiin fe‘ilatiin fe‘ilatiin fe‘iliin

1 Leb-i “icaz demifi miirdeye canan getirir
Hizr u ‘Isa o zaman la‘ lifie iman getirir

2 Ne bilir “illetimi sade olan husk-1 tabib
Feyz-bahs-1 leb olan derdime derman getirir

3 Vasla da‘ir s6z ile gonderilip bad-1 saba
¢ Arz-1 ahval edemez peygam-1 hicran getirir

4 Riiz u seb bade i¢iin hem-dem-i yaran oldum
Bezm-i sagar ne giizel sohbet-i yaran getirir

5 Ziilf-i meh-ru sagilip riya nikab olmus kim
Fa’izifl basina hulya-y1 perisan getirir

19

feilatin fe‘ilatin fe‘ilatin fe‘ilin

1 <Id-i adhadan o ebriisu yaman san getirir
¢ Asik-1 kiistesi de canini kurban getirir

2 Bu kara baht gibi satr-1 hatt mesk degil
Katlime hatt-1 serifi ile ferman getirir

3 Ben gibi oda yanip hasret-i ruhla hali
Micmer-i ruhda yanar niikhet-i canan getirir

4 Sem°-i rubsarina ger olmasa ziilfi fantis
Sade pervane degil ‘aleme suzan getirir

5 Bulunursa ney it mey def i rebab u tanbur
Bana te’sir edemez nes’emi hilban getirir

6 Ziilfi tarrar1 olup gerdenine came “aceb
Tutulup giin yiizii san zulmet-i hirman getirir

7 Fa’iza gonce dehen agmadigr demden mi
Her zaman miirg-i seherves safia nalan getirir

18 45a
19 45a
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20

fa‘ilatiin fa“ilatiin fa‘ilatin fa‘iliin

1 Ruhlarifi ey siih ak bir ziihre-i ra‘na midir
Miirg-i rihum giilsenifide biilbiil-i seyda midir

2 By géiiiil etdifi keman-ebrii keman mi1 yoksa tig
¢ Aleme siris veren cellad-1 bi- perva midir

3 Menba‘ -1 Kevser midir la‘1-i seker-rizifi yahud
Ab-1 hayvan rah-1 rindan maye-i sahba midir

4 Miilk-i diinyada senifi ben gérmedim emsaliiii
Bag-1 hiisniin bir nisan-1 cennet-i a‘1a midir

5 Ziilf-i piir-pigiit mutalsim genc iizre marves
Hasili can almada bir ejder-i yekta midir

6 Sanma diisdiim hayr-1 ¢ aska bi-sebeb ben ey peri
Nim gamzefi asik-1 siirideye ima nudir

7 Ezber etmis mushaf-1 rubsarifi1 ser-tabe-pa
Sine-i sfizan-1 Fa’iz niisha-i simya midir

21

fa‘ilatiin 1a‘1latin 1a“1latin 1a“iliin

1 Vuslatiidan ma-siva ‘ussaka hep efsanedir
Firkatifi artik yeter simdi dilim gamhanedir

2 Siifiya “ussaki tergib eyleme mescidlere
Cay-1 sihhat ¢ asik-1 sirideye meyhanedir

3 Miirg-1 dil can atma birden cennet-i rubsarina
Pi¢-i ziilfi dam u hali bir kurulmus danedir

4 Hane-i kalbim harab-1 tise-i hicrifidedir
Bunca miiddet firkatifile can u dil viranedir

5 Giift-gtda hos-edasin her dii-gesmifi gamzedir
Sakiya her bir soziifi “azb u goziin mestanedir

20 45b
21 46a
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6 Dest-i erbab-1 tabi‘at gisuya kiitah olur
Bak ‘aca’ib kara amifi dest-giri sanedir

7 Fa’iza himmetdir ol etme riya siifi gibi
Rindsin el-Hak soziifi ser-tabe-pa rindanedir

22

fe‘ilatiin fe‘ilatiin fe‘ilatiin fe‘iliin

1 Firkat-i hicr-1 nigan dil-i stizanima sor
Ey saba ziilfiinii var hal-i perisanima sor

2 Bezm-i ‘isretde olan keyfiyeti sorma bana
Sdylesin verdigini saki-i fettanima sor

3 Tengdir gonce cevabin veremez simdi meger
Menba‘ -1 ab-1 hayati giil-i handanima sor

4 Hiisn-i tedbir ile tagyir-i kader olmus isen
Baht u ikbalimi sen tali¢ -1 noksanima sor

5 Cemenistan-1 ruha biilbiil-i divane benem
Hatt-1 nev-hizidi gel ravza-i Ridvanima sor

6 Fa’iza peyrevi-i nazm-1 Necib oldu nasib
Siikr-i tanzirifii var hazret-i sultanima sor

22 46b
2a keyfiyyet: keyfiyet - metin.
¢ Miistensihin notu: Bu nazirenif asl sudur: (Bu gazel, FA’iz’in nazire yazdig1 Necib Pasa’nindir.)

fe‘ilatiin feilatiin fe‘ilatin fe‘iliin
Ates-i hasret-i yari dil-i siizanima sor
Stizis-i “ask u muhabbet ne imis canima sor

Gordiigiim cevr-i felekden diyemem sorma bafia
Soylesin cekdigini ¢ak-1 giribanima sor

Menba“ -1 satt-1 Firatt bileyim dersefi eger
Ma-ceray1 o bilir dide-i giryanima sor

Biilbiiliiil tabe-seher ah u figani ne imis
Goncenifi agzina sigmaz giil-i handanima sor

Bir “aceb derde dus olmus dil-i bi-¢are Necib
Soylesin dogrusunu sen an1 cananima sor



23

fe‘ilatiin fe‘ilatiin fe‘ilatiin fe‘iliin

1 Siizse cesmanini giilsendeki nergis utanir
Resk-i la“li ile lale dahi kana boyanir

2 Vast-1 la‘liyle dehanimi ki ballandirali
Dudagim catlayarak sanma yalifiiz sulanir

3 Var m1 hi¢ fehm edici cevher-i ferd-i deheni
Fehm eden fas edemez etse dahi kim inanir

4 Gergi uydurdu suyudi yare rakib-i bed-hii
Tire-i tab‘1 ile mi‘ desi yarifl bulanir

5 Bir “aris olsa felek gelse safia aldanma
Boyle bir kahbe durur lahzada erden bosanir

6 Zahid-1 ham-bina gibi kas1 sandi1 cemad
An1 mihrab edecek kible-i setrsa mi1 sanir

7 Tiind-huliikde kesad oldu meta“-1 vuslat
Kale-i buse ile yar muza ‘ af kazanir

8 Kale-1 vaslimi verse ne ucuzdur cana
Ne dirig eyler idim bilse idim neyle kanir

9 Giilsen-1 nazmda biilbiil gibidir giiyende
Ciinki Fa’iz dahi ol gonce-dehana dadanir

24
fe‘ilatiin fe‘ilatiin fe‘ilatiin fe‘iliin
1 Tig-i ebriisuna bir nesneyi sanma dayanir
Riistemif yay1 anifila meger imdi [y]asanir

2 Tab-1 ruhsar1 beni eyledi bi-tab u tiivan
Tabis-i su’lesine ben bakamam goz kapanir

3 La‘l u ¢esm ile ruh u kakiiliini gordiikde
Stinbiil i stisen ile nergis i gonce utanir

23 47a
24 47b
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4 Va‘d-i kiitmmiin gibidir sabra kararim ne gezer
Riste-i va‘di aman habl-i metindir uzanir

5 Mest olup h™aba varip koydu bizi zulmetde
Subh olur ‘alem ola demde ki ol mihr uyanir

6 Tig-i ebrusunu aldim elime firsatla
Korkusundan ki rakib har olarak kan kasanir

7 Gozledi tir-i miijeyle dili yarim yardi
Dedi bi-hiide degil goz ki ¢ azimeti tanir

8 O felek-mertebenii ince beli su‘le verir
Keh-kesan m1 kemeri yoksa hilali kusanir

9 Fa’iza vadi-i tanziri zihi zabt etdifi
¢ Arsa-1 nazmda tek hayl-i hayalii dolanir

[Harfii’z-Za]

25

fa‘ilatiin 1a‘1latin 1a‘1latin 1a“iliin

1 Padsah-1 miilk-i ‘isve naz-‘ amiiz istemez
Sem‘a-i ruhsarda pervaneler siiz istemez

2 Ger perisan eylese kakiillerin halim gibi
Aftab-1 riy1 asla ¢ dleme raz istemez

3 Necm-i ikbali o mihrifi Miisteridir menzili
Kendine buriic ile eyyam-1 nev-riiz istemez

4 < Ab-1 “alemde kim uydursa suyun dildar ile
Bir deha minnet ¢ekip de baht-1 firtiz istemez

5 Fa’izifi diid-1 derinundan olur hali ‘ayan
Bir meseldir goriilen kdye kilaguz istemez

25 48a
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26

fe‘ilatiin feilatiin fe‘ilatiin fe‘iliin

1 Diizelip nefsime ol zenne-i dehr-i tannaz
Iste etdi beni zen-dost u ma‘ asi-perdaz

2 Kesret-i ciirme mu‘asi ile olmaz tev’em
Ni“met-i Halik-1 esya olur elbet efraz

3 Kase-i “uzleti ca eyler idim n’eyleyeyim
La-mekanim bafia vahdet yeri geldi bile az

4 Vatanim dur u goiiil sevdigi yok sdyleyemem
Dar-1 gurbetde bulunmaz bafia asla hem-raz

5 “Inna lillah™" derim ma‘ siyet-i mazi i¢iin
Ta‘at-1 mukbileye hamdiili’llah oldu agaz

6 Cirk-1 ma‘siyet igiin tevbe-i sabiin etdim
Derd-i Gaffar ile pak oldum olaldan dem-saz

7 Ta-be-key ola hedef riste-i sir-i ciirme
Gerdenim ede bu vech iizre ma‘ asi ihraz

8 Ne taraf lizre donersem bu felek uymadadir
Ibn vakt oldu calip bu felek-i su bede-baz

9 Fa’iza aiila biraz ‘ akibet-1 ahvali
Terk-1 ma‘siyet ile ol bu felekde miimtaz

26 48b

°b Vezne uymamaktadir.

1 “ Inna lillah”: “Biz siiphesiz (her seyimizle) Allah’a aidiz. (Kur’an-1 Kerim, Bakara 2/56).

151



[Harfii’s-Sin]

27

fe‘ilatiin fe‘ilatiin fe‘ilatiin fe‘iliin

1 Ger olur saki bafia bezmde hem-pay-1 heves
Ederem bts-1 ayagi ile icra-y1 heves

2 Verse meclisde mizac iizre sarab-1 nabi
Oluram hasre kadar ma’il-i sahba-y1 heves

3 Diismiisem Kays gibi vadi-i hayretde esir
Diiseli basima Leyla ile sevda-y1 heves

4 Meyl-i dil etmedigim hamr-1 humar-encama
Edeli biis-i leb-i saki-i zibay[1] heves

5 Sufinin ziihdi ile Kevser ise maksudi
Fa’ize la‘l-i leb-i yar olur aksa-y1 heves

28

feilatiin fe‘ilatiin fe‘ilatin fe‘iliin

1 Ders-i “ask icre olan mebhas-1 da‘ va-y1 heves
Bu idi etmeyeyim gofiliimi her cay-1 heves

2 Ri-be-rii vashini teklif edebilmek yarifi
Caresi sarf-1 hayadir dahi ibka-y1 heves

3 Dem-i “Isa lebidir mantiki thya-y1 ‘ulim
Gosterir hikmet ile “asika simya-y1 heves

4 Dilidir kenz-i dakayik dahi lafz-1 diirri
Hos durur nahvina varmakda basam pay-1 heves

5 Ders-i “agk i¢re benim miinisimi sorsafi eger
Fa’iza ziilf-i mutavvelni edip cay-1 heves

27 49a

28 49%b
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29

fe‘ilatiin feilatiin fe‘ilatiin fe‘iliin

1 Aflayip haste-dilim verdi nigarim bafia biis
Etdi alam-1 hicrden teni simdi mahriis

2 Ab-1 hayvan dehenifi katresin etse ihsan
Melekii’l-mevti eder feyz-i nefesden me’yus

3 Giil it Kevser ruh ile la‘line resk eylerler
Boyle ziba sifata n’eyleye messatesi siis

4 Alsam agiisa bu seb saki-i gilman sifatt
Bir de yad eylemezem hir-1 cinan ile “aris

5 Hali soyler olicak Riim u Habesde fitne
Anladim ceys-i Habesden ruha gelmis casis

6 < Alim oldum okudum niisha-i esrar-1 hatt
O zaman erdi bafa hatt-1 serif ile rii’is

7 Fa’iza soyle bu seh-zade misalince gazel
Taht-1 nazm iizre “‘aceb mi eger ederse ciilus

[Harfu’s-Sin]

30

mefa‘iliin mefa‘iliin mef3 ‘iliin mefa‘iliin

1 Tiras ile o nev-hat canimi tenvir edip gelmis
Yine tezyin ile rii-levhasin tathir edip gelmis

2 Leb la‘l i hat-1 ztimriid gibi ‘aks urmada cama
O bir camu iki siiret ile tagyir edip gelmis

3 Eda vii naz ile oldu muhassi mushaf-1 riyu
Hat-1 kudretle yiizde sivesin tahrir edip gelmis

4 Sacilmis riiyuna ziilf-i seb-i tarik-i siinbiilves
Bu bily-1 can-fezilarla bizi ta‘ tir edip gelmis

29 50a
30 50b
%a “ziimiirriid” kelimesi vezin geregi “ziimriid” okunmustur.
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5 Giilistan-1 ruhunda dam-1 ziilf G halidir dane
Hezaran biilbiilasa © asiki nahgir edip gelmis

6 Hat olmazsa ne miimkin {ilfet eyler “ asika ol sth
Hat1 biirhan-1 iilfet oldugun takrir edip gelmis

7 Nem-i giil-ab-1 ruhsar1 n’olur Fa’iz ki niig etse
Sezadir hatt-1 yari hiisn ile ta“ bir edip gelmis

31

mefa‘iliin mefa‘iliin mefa‘iliin mefailiin

1 Tiras etmis o ceys-i hattin1 tedmir edip gelmis
Saf-1 ifsad imis tig ile tekdir edip gelmis

2 Saf-a-saf ceys-i hatt1 6ylece 1lgar edip riiya
O diizdasalar1 simsir ile teshir edip gelmis

3 Vefasiz sade-rii 6z hanesin yikmis ki goiliimdiir
Olup mi‘ mar hat-1 viranemi ta‘ mir edip gelmis

4 Eger senif hicirle iistith“anim rizelmisse
Bu kesri miimya-y1 hat ile tecbir edip gelmis

5 Miifessir oldu Fa’iz mushaf-1 esrar-1 ruhsara
Vefadir ayet-i hattifi deyii tefsir edip gelmis

[Harfu’d-Dad]

32

fe‘ilatiin fe‘ilatiin fe‘ilatiin fe‘iliin

1 Tavr-1 “agk {lizre cemalifi idi ol nira ‘ivaz
Hayf kim oldu bu per¢em seb-i deyciira “ivaz

2 Nice pervane-i dil oda yakilmaz gorse
Sem‘-i ruhsar1 yanar bezmde kafiira “ivaz

3 Mutrib i ¢engi ne lazim bize olsun mahrem
Ahim1 ney ederem ziilfiifiii tanbiira ¢ivaz

31 50b
*a Vezne uymamaktadir.
32 Sla



4 Mey i Kevser gibi sanam lebini ebkem degil a
Olmadi Kevser ile duhter-i engiira “ivaz

5 Kametifi serve mi Tubaya mi1 befizer sandin
Olmadi nazli bu reftar-1 dii-mezkiira “ivaz

6 Bir zaman sarmis idim mah-ruhuf hale gibi
Simdi aya ne edem Oylece bir siira ‘ivaz

7 Fa’izifi bir kara defiiz gibidir baht-1 bedi
Ah ile yand: dili uymada vapiira ‘ivaz

[Harfi’l-Gayn]

33

1a‘ilatiin 13 “ilatin 1a“1latin fa“ilin

1 Sem‘-i riiyuil bezmde olsun ne lazimdir gerag
Cismimi pervaneves etsem sezadir dag dag

2 Duhter-i rezdir nasibim hiir-i “ine yok heves
Bende yokdur soyle bir efsaneye hergiz dimag

3 Bezme varsaifi ben senin-¢iin bargah etdim dili
Ustiih“an-1 sineden bir taht-1 ¢ ac etdim otag

4 Sakiya mihr-i rubun mihr-i ziyadir “ asika
Ol su‘a‘-i rily ile bezme ne lazim seb-gerag

5 Kamil inkar eylemez fazl u kemale kamili
Fa’izii es ar1 olmaz ta‘n-1 cahilden 1rag

34

fa‘ilatiin fa“ilatiin fa‘ilatin fa‘ilin

1 Tac-1 Cemside bedel baki durur bezme ayag
¢ Aleme simden gerii ol cam-1 billiir ola sag

2 Tigdir ebrilanil ur gerdene etme dirig
Raziyam hiinumla versefi cevher-i simsire rag

33 51b

34 51b
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3 “Ozr ile kesme ayagifi bezm-i niis-a-niisdan
Ger der-i meyhane bagli olsa olsun sahn-1 bag

4 Miirg- i kalbim kalk seherdir ¢cesm-i mahmirufila bak
Sah-1 giil agmis senin-¢iin her tarafdan dal budag

5 Cesm-i mestifi naz ile ‘ aksifi birakmis dideme
Cesmimi piir-hiin edipdir derdime vermis mesag

6 Va‘izifi pendi ¢ abesdir dedigi va‘d-i ba‘id
Fa’iza iska edip de badeden etme ferag

[Harfu’l-Kaf]

35

fe‘ilatiin fe‘ilatiin fe‘ilatiin fe‘iliin

1 Sahil-i vuslata bir vech ile can atmayarak
Yemme-i hicretde beni eyledi dildar garak

2 Kil hazer kilma nazar may-1 miyan yare
Gergi bir kilica bakisdir o mahal lik arak

3 Dane dane dizilip gerden-i billdir lizre
Diirr-i mekntin midir jale midir yoksa “ arak

4 Sebze-i ruyufiu gérmezse ne hasil andan
Bar almaz ki diraht iizre eger yoksa varak

5 Fa’iz ol yar dili vash ile sad etmezse
Seni miimkin mii telef eylemeye s0yle merak

36

fa‘ilatiin fa‘ilatiin 1a“1latin 1a“iliin

1 Birbirin ta‘kib edip atmakdasifi bezme ayak
Duhter-i pir-i muganla saki olsun yiiziifl ak

2 Renc-i zikr-i silibha ile eylemez Kevser kabiil
Ziilf ile meyden goiiiil gegmez goriirse bafia dayak

35 52a

36 52b
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3 Diisdii ziilfiiil rilyufia etdi perisan halimi
Sanki etmissifi kiilahifi cam-1 minaya kapak

4 < Aks-i ziilfiin eylemisdir serha serha gonliimii
Turre-i tarrarina olmus goniilden bir tarak

5 Ger esir-i badeyiz amma yine amadeyiz
Tabii1 nezzareye kalsin cenabiiidan yasak

6 Sakiya ben haksar olsam derifide gam degil
Hayli mestdir piir-efstin basim iistiinde ayak

7 Aferin olsun senifi Fa’iz bu nev-es‘ arifia
Miidde‘i etsin nazire yok ise ¢eksin kulak

37

feilatiin fe‘ilatiin fe‘ilatin fe‘iliin

1 Etme agyar isidir payin1 her dem tik tik
Anda £ ) gomiil varma o suha sik sik

2 Mest iken bi-kes anifi dalina naz eyleyemez
Keyf edem dersel eger an1 heman ayik yik

3 Gergi giilsende muganni giile biilbiil olmus
Lik “ussaka safa etse surahi lik Iik

4 Car-‘unsurla ducar oldum o car-ebriiya
Hasa Allah diyerem ¢ikinca nev biyik biyik

5 Fa’izifi boyle goriip mader-i tab“1n sa‘ir
Mehd-i ilzamda san tifldir eyler dik dik

[Harfii’l-Kaf]

38

fa‘ilatiin fa“‘ilatiin 12 ‘ilatiin 12“iliin

1 Tek degil ben alem igiin damdir gistilarifi
Saydgah-1 ma‘ser-i Behramdir gistilarifi

37 53a
*b Vezne uymamaktadir.
38 53a



2 Bilmedim siinbiil miidiir yahud semim-i giil miidiir
Baska seydir ger¢i “anber-hamdir gisiilarifi

3 Gah fesde gah gerden gah riiya serpilir
Ah u nalemle ne bi-aramdir gisalariii

4 Kas siyeh ebrii siyeh miijgan siyeh bahtim gibi
Miilk-i sevdageh ki sah-1 ‘ammdir gisiilarii

5 Kafir-i ziilfiifi olup Fa’iz cezasin hiikkmiine
Levha-i riiyufida piir-a‘ lamdir gisiilariii

[Harfii’l-Lam]

39

fa‘ilatiin fa‘ilatiin 1a‘1latin 1a‘iliin

1 Ma- sivayi terk edip tecride mahremdir goiiil
Miirg-i vahdet lanesidir ars-1 a‘ zamdir goniil

2 Sufiasa olmazam zahir de yare asina
I¢ yiiziinden ¢ alem-i ma‘naya hemdir géiiiil

3 ¢ Aleme evvelden oldum asina-y1 raz-1 fem
[Itifat-1 yar ile ol sirra miilhemdir giiiil

4 “Kiintii kenzen” niikte-i ser-bestesin ibraz ile
Mahzen-i sirdir eger¢i cay-1 miibhemdir goniil

5 Farig olmus bilmeyip diinya vii ‘ukbay1 bile
Tarik-i tecrid olup anifila hurremdir goiiiil

6 Raziyam dil-hasteyem etsin ne eylerse rakib
Dehrden perva eder mi Is-i demdir goiiil

7 Fa’iza bir herze-gii olmaz senifi gibi o da
Sureta laf eylemezse sanma ebkemdir goiiiil

39 53b

*a “Kiintii kenz”: Hadis-i kudsi. “Ben bir gizli hazine idim”.
’h Vezne uymamaktadir.
b Vezne uymamaktadir.
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40

fe‘ilatiin fe‘ilatiin fe‘ilatiin fe‘iliin

1 Mesal-i sinemi yak bir dahi ey niir-1 gofiiil
Afin icrasi ile et beni mesriir-1 gofiil

2 Dil-sikeste der-i lutfuiida meded-h~ah kesi
Mi-miyan1 nazarifi eyledi mecbir-1 goniil

3 Yed-i beyzanda olan hame ‘asaves her dem
Erdirip kamina her bir kesinifi Ttir-1 goiil

4 Ben ise bende-i na-¢iz kim ey riih-1 revan
Feyz-yab eyle beni eyleme meksiir-1 goiiil

5 Zulmet-i hatirimin ndri-¢iin ey mah-1 zaman
Himmet et Fa’izifie kalmaya deyciir-1 goniil

[Harfi’l-Mim]

41

fa‘ilatiin 1a‘1latiin 1a‘1latin 12“iliin

1 Mijjde olsun ruhsat ermis ‘ays ile niisa bu dem
Rind meyden niis eder neyden urur mutrib de dem

2 Mah-1 savm olmus idi faz1l-1 bab-1 meykede
Isbu mah-1 ¢id olur miftah-1 genc-i cam-1 Cem

3 Ebru-y1 saki gibi ¢ikmus hilal-i <id kim
Eylemis ima meye san ebru-y1 nazik-rakam

4 Mah-1 ‘id-i nev felekde ¢iin kemani Riistemi
Tard-1 mah-1 maziye Oyle gelir Riistem kadem

5 Fasl-1 meydir clinbis eyler ‘ agikan ma‘suk ile
Bu cihetle kalmayip endiih u alam ile gam

6 Mah-1 ‘idifi geldi yarana giizel mahiyyeti
Oldu esbab-1 tarabla anda yaran mugtenem

40 54a

41 54a
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7 Fa’izin meshadi olsun her zaman canan ile
Nice a“yad-1 meserret i‘tiyad ile ni‘am

42

fe‘ilatiin fe‘1latiin fe‘ilatiin fe‘iliin

1 Sakiya gor ne gelip “askifi ile “asika hem
Zahm-ber-zahm u elem-ber-elem u gam-ber-gam

2 Goriiniir gozlerime ¢esm 1 hat u ziilf-i hamif
¢ Ayn-der‘ -ayn u rakam-ber-rakam u ham-der-ham

3 Dem-i tigifi ki olup hem-dem-i hiin-1 cigerim
Cism-der cism U nefis-der-nefis i dem-der-dem

4 Hos vaktdir ¢lin olur hayret ile zar safia
Riay-der-rity u sukka-der-sukka u fem-ber-fem

5 Hatirifi-¢iin goéziimiifi eski akip reng-a-reng
La“l-der-la‘l i gliher-der-giiher i yem-der-yem

6 Ragm-1 agyar oluben Fa’ize ver gel JS 4w
Vasl-ber-vasl u sithan-der-sithan u dem-ber-dem

43
mefa‘iliin mefa‘iliin mefa ‘ilin mefa‘iliin
1 Nigara sehd-i la‘lifi meclis-i hassa sarab etdim

Anii-¢iin ol zaman bezme deriinumdan kebab etdim

2 Hased kildim ki etraf-1 ruhufla iilfet-1 hatta
Bu vech ile goiiiilde derd ii ekdar iktisab etdim

3 Gam-1 hicran ile dildira ben nazare kildikda
Bina-y1 kalbimi bagsdan baga hedm ii harab etdim

4 Sarabim lebden olmus hasre dek mestaneyem saki
Bu serbetle dertin1 vasf-1 1a“ lifi ¢iin rebab etdim

5 Seb-i “isretde agtisa alan Fa’iz olup yari
Miyan-1 yari baziidan kemerle zevk-yab etdim

42 54b
*b Vezne uymamaktadir
43 55a
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44

mefa‘iliin mefa‘iliin mefa‘iliin mefa‘iliin

1 Hat-1 mu‘ ciz-niimaf ders-i ‘ agkii-¢iin kitab etdim
Bu vechle onlar1 niishayi fasli’l-hitab etdim

2 Fiintin-1 “ilm ile bend oldu bu dil “ask u sevdaya
Mutavvel ziilfden ‘ aska miiselsel bir kitab etdim

3 Te‘akub iizre gelmis bahtimasa ziilf rubhsara
Sevad-1 ziilfden hursid hastedir nikab etdim

4 Harabat i¢re vardim  arif oldum hali sihane
Yakin gelmeg ile pir-i mugani intihab etdim

5 Bu seb tesne hayal-i vuslatiiila ugradim h*aba
Kana“at etdigi-¢iin h™ab ile vasl-1 serab etdim

6 Gelip tedrise Fa’iz niisha-i riyufida ders aldim
Bu yiizden ‘alim oldum ders-i © agk: iktisab etdim

45

feilatiin fe‘ilatiin fe‘ilatin fe‘iliin

1 Didemifi eski midad i miijeler oldu rakam
Basladi1 kissa-i hicrinden ede tarh-1 rakam

2 Vuslatiii ¢aresini ben arar idim amma
N’edeyim boyle imis hilkkm-i kaza-y1 miibrem

3 Ah-1 hasretle ciger yaralanir idi veli
Dem-i ¢ Isa-nefesifi zahmima safi merhem

4 Dideme indi seyil “illet-i hicramiidan
GoOzliimiin ¢aresine lutf ile ver hak-i kadem

5 Nazar et bu felegifi ehl-i dile zulmi ile
Pir-i na-dan gibi olmus ki anifl kameti ham

44 55b
'b Vezne uymamaktadir.

'b “ faslii’l-hitab: “Anlagmazliklar1 bitiren konusma yetenegi” (Kur’an-1 Kerim: Sad 38/20).

45 55b
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6 Firkat-i yare ger olmazsa tahammiil ne “aceb
Tarf-1 canimda hayali ki olupdur miidgam

7 Sevkdir sabra karar eyler idim n’eyleyeyim
Etdi bu dehr beni gark-1 yem-i liicce-i gam

8 Ciin olur firkat-i canana eder rah-1 firak
Cism-i bi-rihumuza zir-i zemindir agsam

9 Fa’iza har u has kiiy-1 nigarim simdi
Gériiniir gdzlerime Bag-1 iremden in‘am

46

fe‘ilatiin fe‘ilatiin fe‘1latin fe‘iliin

1 Navekin kiistesiyem ¢esm-i humari gekemem
Ne derim elde ne var ger¢i bu zar1 gekemem

2 Zir-1 ebriidan eser sineme peykan-1 miijeni

Kaderim yok n’edeyim ben ki su nar1 gekemem

3 Nazikim ser-zede nazirim yoksa sanma ‘aceb
Giinde bir mihnete diis edici kar1 gekemem

4 Behcetim var m1 soze rii-be-ru oldukda o yar
Seb-i vuslatda olan “ 6zr-i nigar1 gekemem

5 Biilbiilem haste-dilem gonce-1 handanindan
¢ Aski pinhan edemem nale u zar1 gekemem

6 Gam-1 hicran-1 nigar etse makar diisiimde
Nice miimkin ¢ekeyim ah su bar1 gekemem

7 Fa’iza gam yeme dehril sitemi la-seydir
Gam-1 devram cekip firkat-1 yari gekemem

47

feilatiin fe‘ilatiin fe‘ilatin fe‘iliin

1 Biilbiil-i ehl-i dilem lik bu zar1 cekemem
Sarilan sahn-1 ¢cimende giile har1 ¢ekemem

46 56b
3a Vezne uymamaktadir.
47 56b
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2 Giil-i rubsarifia mistak kalir miirg-i1 dilim
Nazarim sende durur kibr-i bahar1 ¢ekemem

3 Felegin meyline ma’il degilem ehl-i dilem
Iki giinliik olacak ‘iz i vakar1 cekemem

4 Seb-i yelda saniram riiyufia ziilfiifi gelecek
Cekerem zulmet-i lahdi seb-i tar1 gekemem

5 Fa’iza genc-i rul iizere tilsim ziilfe

Kim eder tab afia ben de sev-i mar1 cekemem

48

fe‘ilatiin feilatiin fe‘1latiin fé‘iliin

1 Yemm-i sahbada hevace yiiriise kesti-i cam
Erdirir sahile ger saki re’is olsa miidam

2 Diizse esbab-i meyi niizhet ile penge-i naz
Satt-1 sahbada batifi sabri olur sakiye ram

3 Resk-i ruhsari ile esk doker dide-i hiin
Oldu ¢esmim dahi ol lale-ruha peyrev tam

4 Feyz-i la“li ger olur bu dil-i piir-derde nasib
Fikre gelmez dahi ol cam-1 sarab-1 giilfam

5 Vasl ile ates-i “aski soniiben “ussakifi
Veli pervane yanar yarini etdikde makam

6 Sufi da‘vet-1 seher ile erermis kama
Lik pervine olur vasil her sam

7 Kilic asmis ne giizel si‘rde Fa’iz hakka
Is bu nazm-1 diireri cevher-i tig-i Behram

48 57a

b Beyitte eksiklik var.
’a Vezne uymamaktadir.
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49

1 Peder-i hicrifie ‘ ak olan gonlim'
Zade-i vasla piir-istiyak olan gofiliim

2 Serha serha olsa bile ah etmez
Stinbiil-i kakiile tarak olan gofiliim

3 Verir ehl-i dile sada-y1 neva-y1 ney
Dag-1 “agkiii ile ihrak olan gofiliim

4 Sihr-i gamzeiile carpisan demden
Cay-1 fitne hem-¢ii “1rak olan génlim

5 Ah edemez olsa eger Fa’izasa
Kiiste-i hidmetif al yanak olan génlim

[Harfii’n-Nain]

50

1a‘ilatiin fa‘ilatiin 1a‘ilatin fa“iliin

1 Afilamazdi nazmimifi mazmiinunu fikr-i zerin
Olmasayd serde sevda-y1 hayal-i nazenin

2 Isbu “igret-haneye varsa nigar-1 nazikim
Can verir emvite oldukda heman-dem ca-nisin

3 Hizir-enfasiii “aceb mi can verirse “aleme
Olsa ol ‘Isa-demidn ab-1 hayata “asikin

4 Mantikifi ¢ilm-i ma‘anide beyanifi kesfine
Oldu ebkem ser-te-ser anda zeban-1 ‘ arifin

5 Bezm-i yarani nezaketle miinevver etmede
San seb-1 yeldada mihr-efsan olupdur ol cebin

6 Biilbiil-i siiridedir Fa’iz giil-i Davudiye
Ol sebebden nermdir sengin dil-i endiihgin

49 57b
! Vezin bulunamamastir.
50 57b



51

1a‘1latiin 1a‘ilatin 13 1latiin 1a‘iliin

1 Bulmusam meyhane kiinciinde mey-i dirineden
Zevk u lezzet n’eylerem diirr i giiher gencineden

2 Ba‘z1 kamil ba“z1 cahil sdyler ise hakkini
Gam yemem elbet goriir nuzzare ¢ aks ayineden

3 Rind bulmusdur mey-i safide hulk-1 safveti
Bilmedim siifi ne bulmus hirka-i pesmineden

4 Tali‘ -1 noksana nisbet eylemem harmanimi
Cezm edip naks-1 hayalim katib-i dirineden

5 Fes kec olsa ¢iksa pergem gerden-i billtrufia
San mutalsam bas ¢ikarmis mardir gencineden

6 Nar-1 hicranifila diigdiikde goniil ateslere
¢ Arsa ¢iksa hi¢ ‘aceb mi diid-1 ahim sineden

7 Koydu gerd-i hicr Fa’iz saf olur mu goiiliimiiz
Cikmiyor kat‘an kiidiiret hatir-1 bi-kineden

52

fa‘ilatiin fa“ilatiin 1a“‘ilatin 12 ‘iliin

1 Sakiya meyl etmem asla bade-i giilfama ben
Bezm-i niis-a-niisa gelmem ugramam ibrama ben

2 Oldugum giinden beri kayd-1 esir-i mihnetim
Ciimlesin haml eylerem ikbali na-fercama ben

3 Her ne diirlii ictinab etdimse diisdiim ahiri
Dane-i hal ile dam-1 ziilf-i “anberfama ben

4 Her zaman halifi hayali sineden hali degil
Séylemem bu vech ile diisdiim hayal-i hama ben

5 Vasl ile sehd-i lebifiden nas ederdim bir zaman
Simdi muhtacim yazam ol hak-i paya name ben

51 58a
52 58b

165



166

6 Marasa ziilf-i cadi halkalanmig hak ile
Eyledim tahkik diisemek dine iizre dame ben

7 Bir gazel tarh eyledim revnak-fezadir Fa’iza
Ehl-i dil ‘ayb etmese diismem zeban-1 ‘amma ben

53

fa‘ilatiin fa‘ilatiin fa‘ilatin a“ilin

1 Lezzet-1 hamri soran ol zahid-i mestirdan
Kesf-i hal-i bade bell’etmez heman mahmirdan

2 Cevr Ui zulmiin “asika “ ayn-1 vefadir sevdigim
Hig gelir mi mutribe avaz-1 bed tanbiirdan

3 Sakiya halin hayali diisdiigiinden ¢esmime
Fark eder merdiimlerim reng-i siyahi niirdan

4 Sehd-i lebden hisse ¢iksa bezmgah-1 “isrete
Nes’e-yab olmazdi kimse duhter-i engiirdan

5 Sak-1 saki ¢ozse tar-1 zilf- i ‘anberfamini
Ehl-i bezme gosterir bir giin seb-i deyciirdan

6 Saki-i gilil-gehreden Fa’iz alipdir badeler
Ol yed-i beyza sanirsiii kim goriinmiis Turdan

54

fe‘ilatiin fe‘ilatiin fe‘ilatiin fe‘iliin

1 Cikt1 sevketle temasaya Siileyman- 1 zaman
Oldu daratina simden gerii hayran-1 zaman

2 Gormemis idi bu kasane-i Kamil Pasa
Béyle bir meclis ile dylece zisan-1 zaman

3 Oyle bir bezm-i ziya-giister idi etdi afia
Gibta hursid-i cihan belki miisiran-1 zaman

4 Beni bir stfi-i bed-ha gibi yoksa zahid
Elimizden ne gelir afilad1 yaran-1 zaman

53 5%9a
54 59



5 Ben isem ciir® a-kes-i meclis-1 sahba-y1 Elest
Degilem nev-heves bade-i rindan-1 zaman

6 N’eylesin katib-i divan-1 belagat-‘ unvan
Beni hicrane yazip katib-i devran-1 zaman

7 Bezme gel sdylemeyip ben de tufeyli olamam
Bu cihetle beni ‘ad etmeye na-dan-1 zaman

8 ¢ Aceba gitse idim dylece soylerdi rakib
Har u hasdan hig¢ olur hali giilistan-1 zaman

9 Fa’iza mur gibi var yiirii hanefide bulun
Cikdi sevketle temasaya Siilleyman-1 zaman

[Harfii’l-Ha]

55

mef*ilii 1a‘rlatin mef*ulii fa‘ilatiin

1 Giil riyuiu gorelden kalmadi bende ¢are
Dondii zeban-1 ebkem bir biilbiil ii hezare

2 Femim o la‘le vasif oldum o sirra vakif
Olmaz m1 var mu ‘atif boylece mah-pare

3 Gonce-dehen giil olmus feyz-i lebi miil olmus
Benden nakil dil olmus minnet o nazkare

4 Ebriilariii hilali hamiidadir le’ali
~xl [a’ubali biraz seni kenara

5 Ikrar1 tab¢ -1 ahii nefreti haydi gel ko
¢ Asikifi etme bed-hi sofira gider sikara

6 Vaslindadir zarafet hicriiide ¢ok rezalet
Hosdur su iki halet “asik-1 ah u zara

7 Yogisa vasla ruhsat Fa’iza ah u hasret
Gonliini isbu halet etmez mi pare pare

55 60a
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56

meftilii 1a‘ilatiin mef™ilii 1a‘ilatiin

1 La‘lif bafia piyale kabz1 dahi nevale
Hacet mi var su’ale hursid ile hilale

2 Pir-i mugan miirsid meyhane hem-¢ii mescid
Olsa eger ki miilhid nas verdi dil bu hale

3 Bezm igre yar saki kalmaz bu keyf-i baki
Devr et sarab u raki giis vermeyiz su’ale

4 Sun bir piyale-i fem manend-i bade-i Cem
Yokdur arada mahrem ruhsat verifi visale

5 Inkar-1 cesm-i ahval  aklim1 etme muhtel
Fikrimi aldifi <l eyledim ah u nale

6 Cesman olup nigahban bitsin riyaz-1 reyhan
Ersin zaman-1 ihsan gelince ruy-1 ale

7 Ey siih-1 giilguli-ri oldukda ¢ar-ebrii
“Ussak verdi vergi erdii dem-i kemale

8 Bahtim misal-i ziilfiin emelde hem-¢t lutfun
Fa’iz katil seyfifi eyleye ah u nale

57

fa‘ilatiin fa“ilatiin fa‘ilatin fa‘ilin

1 Ger ayagiii ele girse cam gelmez hatira
Dest-i beyza 2> eyyam gelmez hatira

2 Gérmiisem halim gibi kakiil perisan oldugun
Hab-1 rahat ile bir aram gelmez hatira

3 Feyz-i la‘lifi lezzetin niis etdigim demden beri
Bezm-i meyde bade-i giilfam gelmez hatira

56 60a

57 60b
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Ol hevesden baska bir ibram gelmez hatira

5 Meyl ii ragbet etdigin-¢iin ¢esm i riy u la‘lifie
Reng-i meyle stisen u badam gelmez hatira

6 Kadd-i Tuba hadd-i hamray1 gorelden sevdigim
Andan 6zge serv-i giil-endam gelmez hatira

7 Puhtelenmis matbah-1 ‘ ask icre goiliin Fa’iza
Hamdiili’llah bir hayal-1 ham gelmez hatira

58

fe‘ilatiin fe‘ilatiin fe‘ilatiin fe‘iliin

1 Nazar et pire-zen-i dehrifi enaniyyetine
Hizlenir ben bakamam afia enaniyyetine

2 Hane-i kalbe gelip eylemeden sirin-kam
Tise-i cevri ile hedm ii fena niyyetine

3 Hiin-1 eskimden alip aldig1 seb duht-1 rezi
Siirdii engiistiine ol cadu hina niyyetine

4 Feyz-i la‘li diyerek bade-i hamrayr meded
Igemem renc-i humar ile “ana niyyetine

5 Fa’ize pir-i mugan mihr ile kilmazsa nikah
Varamaz duht-1 reze hi¢ zina niyyetine

59

fa‘ilatiin 1a“1latiin 1a“1latin 1a“iliin

1 Acdr hicran tigi dilde yara Allah ¢askina
Merhem-i vasli birak timara Allah askina

2 Ates-i rityuii giil olmus ¢ andelib-i dil iciin
S8 op et ilka nara Allah ¢ agkina

58 6la

59 61b
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3 Tel karar ¢ok dillidir neler diler dil sanesi
Koy takilsin percem-i zer-tara Allah ¢ agkina

4 Miisteridir muhterik olmus sema-y1 riida ya
Bir hayal-i hamdir bu nara Allah ‘askina

5 Car-ebruya diicar ol ¢are eyler derdifie
Car-deh sale ne bilsin ¢are Allah ‘agkina

6 Perde-i serm ii hayadir ziilfi aradan ¢ikar
Soyle ylizden ver gami agyara Allah “askina

7 Bu dil-i pervane yanmis sem‘ a-i ruhsarda
Can verir gelmez oda ikrara Allah “askina

8 Cikdi1 ylizden nev-hatifi ifsad-1 hiisn {i anifia
Yazilir m1 boyle hat timara Allah “agkina

9 Hamdjiili’llah Miislimanam kiifr-i ziilfe mii’minem
Hak degil mii’'min ¢ekilsin dara Allah ‘agkina

10 Nazm-1 iistade nazara Fa’iz eyle fevz bul
Sapma andan gayri bir efkare Allah ¢ askina’

60

mef il 1a‘ilatin mef*ilii fa‘ilatiin

1 Miilk-1 miimas igre ol al yanagim olsa
Biilbiil gibi 6terdim giilsen otagim olsa

2 Pervaneves ki her sii suzan olurdu ya-hu
Sem‘-i cemal-i meh-rii bezme ¢eragim olsa

3 Riiya nikab beste-ziilfi diizeldi deste
Ermem siyah-1 vakte bir baht-1 agim olsa

4 Miimkin halas-1 hane gelse ruhufi miyane
Halif olursa dane ziilfiifi duzagim olsa

! Miistensihin notu: Bu nazireni asli sudur:

60 62a
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5 Seyr eyle dort hilale oldu ruhufida hale
Kim sabr eder bu hale keyf i dimagim olsa

6 Saki ki biise vermez ne de kenare gelmez
Andan neler alinmaz bezme ayagim olsa

7 Fa’iz ne nazm ederdim ‘ussaka ders ederdim
Tefsirini verirdim gamdan feragim olsa’

! Bu gazel, (asagida verilen) F4’iz’in nazire yazdig1 Akif Efendi’nindir.

fa‘ilatiin fa‘rlatiin 12 “ilatin 1a“iliin
Bagrim oldu hicr ile piir-yara Allah “agkina
Merhem-i vasliiila et bir ¢care Allah <askina

Sidk-1 ‘agskindan dem urmusdur dil-i mansiirumuz
Pic ii tab-1 ziilf ile ¢ek dara Allah ‘askina

Stizig-i dag-1 muhabbetle dil-i biryanimi
Eyledii ilka dem-a-dem nara Allah ‘askina

Miidde‘ a-y1 agki engar eyledim amma ¢i-std
Geldi esk-i hasretim ikrara Allah “askina

Zabt u imladan fiiziindur serh-i hal-i derd-i ‘ask
Sigmaz oldu defter {i tiimara Allah ‘askina

Leke-i dest-i rakib-i simdan ¢ek damenifi
Cilesinden siirmesin piir-kara Allah € agkina

Bu dil-i sad-¢ak-1 nazik sane-i messatadir
Tak ¢ikarma kakiil-i zer-tara Allah ‘agkina

Merhametkar efendim nazeninim sevdigim
< Akif-i bi-gareye kil ¢are Allah ‘askina

$ Miistensihin notu: “Riitbe-i salige aghabindan Bingazi Ka’im- makami ¢ Akif Efendi”

¥a Vezne uymamaktadir.
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[Harfii’l-Ya]

61

fe‘ilatiin fe‘ilatiin fe‘ilatiin fe‘iliin

1 Siikker-i la‘li bizi eyledi mahriir gibi
O halavetli peri kapladi hat miir gibi

2 Siikriili’11ah safia ki edip bahtimi kakiilne karin
Isbu takrin gelir hil‘ at-i semmiir gibi

3 Carhdir didelerim ates-i sinem hem-diid
Ne ustl ile beni eyledi vapur gibi

4 Car- ebru bir-alay ceys-1 nizam-1 hiisnii
Hifza me’mir olup her biri tabar gibi

5 Ceys-i hat kaplad iklim-i Habes padsehin
Kald1 hayretde o seh kal‘a-i mahsiir gibi

6 Climle ‘ussaka anifi kakiiliidiir dar-1 beka
Zilf-i zer-tarina diismiis nice Mansir gibi

7 Nice nisyan kilar hicrini Fa’iz etmis
Senesin bifi seneye sinede mestir gibi

62

mefi‘iliin mefa‘iliin mefa‘iliin mefi iliin

1 Eger “ussaki erse rahata illa revahdir cam
Dil-i seh-naz1 sad eyler nesim-i ¢ anber-efsani

2 Mubhalif ¢ikma rah-1 rastdan ey niir-1 gesm ii can
Edem ta dideme hak-i rehifi kuhl-i Sifahan1

3 Ziya gelsin neva-y1 vasla yokdur zerrece kudret
Hazin etmis durur géfilii bu miiddet nar-1 hicram

4 “Iraki bir sanemdir ald:  aklim koydu bi-hiide
N’olurdu buselikden niis edeydim ab-1 hayvani

5 Gegir zevk-i ¢ Acemle mugtenemdir fasl-1 nev-razu
Sarab-1 nab ile Fa’iz gozet ervah-1 canani

61 62b
62 63a
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63

fe‘ilatiin fe‘ilatiin fe‘ilatiin fe‘iliin

1 Gitdi evkat-1 hicir geldi visal eyyami
Ederiz nes’e ile nis-1 mey-i giilfami

2 Mey-i giilfam getirmez ki hayal-i la‘lifi
O hayal-i leb ile leblerim almaz cami

3 Cam-1 billar olur kéhne-i sifalasa ger
Almamis ise anifi la‘I-i lebinden kami

4 Kam u lezzet eger alsam dii-lebinden bagka
Silerem defter-i ‘ussakdan aslen nami1

5 Namimu zikr ede ol yar ne diirlii olsa
Gusuma nagme-i Davud olur diisnami

6 Safia diisnam ne miimkin dahi simden sofira
Fa’iza oldu heman bus u kenar in‘ ami1

64

fa‘ilatiin 1a“1latiin 1a“1latin 1a“iliin

1 Kag giin aram eyledim boyle goriince Sakizi
Bilmedim “aklimi alir anda bir tersa kizi

2 Bir melek mi ya peri mi cald ¢arpd ¢ aklimi
Nesl-i Havvadir diyemem boyle hurasa kizi

3 Siikker u engiir u duhti belki saki de bile
Resk ederler ¢igneyip agzindaki ter sakizi

4 Mekri za’il eyledi kiihsarves endisemi
Yoksa var iken civan kim afia gam-fersa kiz1

5 Ele girmez her vakit Fa’iz safia sad aferin
Hak yerifide sevdiii ise boylece miilsa kiz1

63 63b

'a Vezne uymamaktadir.

64 63b
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65

fe‘ilatiin fe‘ilatiin fe‘ilatiin fe‘iliin

1 Vereli la‘l-i lebifiden bafia bir bade dahi
Eyledii mu‘cize-gu si‘r ile ingada dahi

2 Vasla ibram ederem ta ki ¢ arak-riz olasin
Dane dane giiherin ¢ikmadi deryada dahi

3 Bafia dogru cekiyor kasi keman tir heniiz
Yokdu Allah bilir Riistem ile yada dahi

4 Terk-i tac eyler idi gormiis olayd1 naziii
Getirir miydi ayazi sehide yada dahi

5 Kiih u sahra-y1 ciiniinda olubam sirin-leb
Yine hayli aciram halet-i Ferhada dahi

6 Olmazam Kaysa makis serde hiima lanesi var
Bende bu sendeki sive ola Leylada dahi

7 Goreli zevki ile keyfini Istanbulufi
Nice ‘avdet ederem sevk ile Bagdada dahi

8 Saye-i al-i “abada nice tanzir edemez
“Izzetifi her gazelin Fa’iz-i dil-dade dahi

66

mef il 1a‘1latiin mef*ulii fa‘ilatin

1 Saki rakib olursa biis u kenar olur mu
Goriinse nev-hat-1 yar meclise har olur mu

2 Riiy-1 zemin gelse ‘ussaka har u hasdir
Olmazsa riiy-1 canan bir hos bahar olur mu

3 Terk-i vatan edilse siirideye sezadir
Yok ise fikr-i saki zikr-i diyar olur mu

4 Miijgan urursa gonle stirah eder deminde
Ah edebilsem ey dil zahmima sir olur mu

65 64a
66 64b
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5 Mey i¢ benimle canan dlsem dile getirmem
Sahid humar-1 nergis kimseye yar olur mu

6 Tal-i emel edersem ziilf-i Siyah-1 saha
Sevda-y1 ¢anberifi-hal serden firar olur mu

7 Hursid ruhlariiidir ebrii da taze bir mah
Sasdim neye yanayim biitler hezar olur mu

8 Meclis diizelmez ahir agyar olur arada
Ebr olsa giin goriilmez  agika kar olur mu

9 Emre muti‘-i Fa’iz hat ¢iksa rily-1 candan
Ferman olursa basa tab‘a gubar olur mu

TAHMISAT

1
BAGDAD VALISI DEVLETLU NECIB PASA HAZRETLERININ GAZELINi
TAHMIS

feilatiin fe‘ilatiin fe‘ilatiin fe‘iliin
I Hiizn-1 Ya‘kiibumu var Yusuf-1 Ken‘ anima sor
Hicrif idbarii da kiilbe-i ahzanima sor
Su‘le-i ah-1 firaki benim efganima sor
(Ates-i hasret-i yari dil-i sizanima sor)
(Stizis-i “ask u muhabbet ne imis canima sor)

IT Sard1 eflaki felaket bilemem kangi yaiia
Gideyim razimi ibraz edeyim ben de afia
Isbu haletle demek derdimi miimkin mi safia
(Gordiigiim cevri felekden diyemem sorma bafia)
(Séylesin ¢ekdigini ¢ak-1 giribanima sor)

1 65b



III Ser-i1 sevdazedeme vakif olan derd ¢eker
¢ Ayn-1 mecra-y1 sirigkim ne kadar esk doker
Akmada Nil ile Ceyhuni geger hun-1 ciger
(Menba‘ -1 satt-1 Firat1 bilemem dersen eger)
(Ma-cerayi o bilir dide-i giryanima sor)

IV Birbire hem-dem olan sem* ile pervane imis
Nale-i miirg-i seher fa’idesiz nesne imis
Oyle feryad abes-i ‘adet-i dirine imis
(Biilbiiliin tabe-seher ah u figani ne imis)
(Goncenif agzina sigmaz giil-i handanima sor)

V Edemez ¢are benim derdime her geldi_tabib
Hiizn-i pey-der-pey ile Fa’ize alam-1 musib
Yine etvir-1 habasetle olup yare rakib
(Bir ‘aceb derde dus olmus dil-i bi-care Necib)
(Soylesin dogrusunu sen ani cananima sor)

2

BAGDAD VALISI ‘ALIRIZA PASANIN GAZELINI TAHMIS

fa‘ilatiin fa“ilatiin 12 ‘ilatiin fa“iliin

I Sakiya sayesteyem lutfuii ile ikrama ben
Bendeyem her vech ile sen serv-i giil-endama ben
Meclis-i ‘isretde ersem leblerifiden kama ben
(Devr-i la‘lifide bag egmem bade-i giilfama ben)
(Saye-i pir-i muganda minnet etmem cidma ben)

Il Gamzed eyler “ asika vashifl i¢iin Imalar
Zilf ile halifi n’ola hali ede gavgalarn
Olmamisdr serde bir dem rty-1 meh hulyalar
(“ Anber-i ziilflin getirdi bagima sevdalar)
(Yoksa nerden dis olurdum bu hayal-i hdma ben)

IIT Goiiliim almak € adet olmus bir nigehle ¢esmifie
Halka halka kakiiliii pi¢ide olmus haline
Canimi kildim feda derken visal-i riiyufia
( Halifi gordiim esir oldum kemend-i ziilfiifie)
(Dane i¢iin kendimi saldim diisiirdiim dama ben)

2 66a
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IV Rah-1 hicri kim tutar gitdikce zilletmend olur
Bag-1 vaslini meyvesi geldikge lezzetmend olur
Cam-1 “aski nus eden kes soyle “illetmend olur
(Ne firaka tab eder ne vasla takatmend olur)
(Sasmisam bilmem ne yapsam bu dil-i na-kama ben)

V Bundan evvel levha-i dil saf idi dyineden
Yok idi dilde eser hikd u hasedle kineden
Hays u séhret umdugu-¢iin katib-i dirineden
(Olmadim hali niginasa-hiras-1 sineden)
(Bir dem ol giinden ki diigdiim arzii-y1 ndma ben)

VI Pek ziyandir € ak ile halka mu‘adat eylemek
Herkese bir nev* ile kilsafi muvasat eylemek
Her vakit olmaz ki a‘ daya miibalat eylemek
(Halk ile lazimdir oldukca miimagat eylemek)
(Ger bafia uymazsa eyyam uyaram eyyama ben)

VII Yar-i ahir eyledi hicran ile hem-dem beni
Goiiliime diisdii firaki eyledi berhem beni
Tali¢ it bahtim bed olmus eylemez hurrem beni
(Geh esir-i gurbet eyler geh enis-i gam beni )
(N’eylesem bilmem ne etsem baht-1 na-fercama ben)

VIII Lutf kil bi-¢arefie ey sah-1 hiibanim ki sen
Yandirip vaslifi hayalinde hemise can u ten
Matem-i hicrifide gidem nilgiindan cima ben
(Eylerem Darii’s-Selami kendime beytii’l-hazen)
(Hasret-1 hal-1 siyahifila gidersem Sama ben)

IX Arzii-y1 vasl igiin gofilimde her dem zar var
Kim visalifi kat‘ ina rahifida bitmis har var
Ihtiyar etme géiiiil firkatde cok azar var
(Kuy-1 gurbetde ne bir bildik ne bir gam-h"ar var)
(Kim gotiirsiin ger yazarsam yare bilmem name ben)

X Giift i giiy-1 la‘1-i Sirinifi bafia olmus g1da
Ciist i cii eyler lebim la‘l-i lebifiden istiha
Ehl-1 tab“a hos gelir sitkker-makaliii Fa’iza
(Telh-kam etmez senifi sirin kelamif ey Riza)
(Sen heman eyle tekelliim raziyam diisnama ben)
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3
MEKTUBI SADR- I “ALI SA’ADETLU MAHMUD NEDIM BEG EFENDI
HAZRETLERININ RIZA PASANIN GAZELINE SOYLEDIGI NAZIREYI TAHMIS
1
1a‘ilatiin fa‘1latiin 1a‘ilatin 12 ‘iliin
I Ser-fiirt etmem cihanda Hiisrev-i eyyama ben

Gofiliimii bend eyledim bir serv-i sim-enddma ben

Hisse-yab olsam lebiniden lezzet ile kama ben

(Zevkimi hasr eylemem niis-1 mey-i giilfama ben)

(Nes’e-yab olmakda asla minnet etmem cama ben)

IT Kakiiliifile herkesi dil-bend edersefi ey nigar
Vadi-i hayret olupdur  asika darii’l-firar
Vashinin tezkar1 koydu her mahalda bir serar
(Serde sevda-y1 heva sinemde dag-1 hicr-i yar)
(N’eylesem bilmem bu haletle dil-i na-kama ben)

[1I Hiisniifie manend olandan ciimle halidir cihan
Sagara ebril ile ima kil ey mah-1 zaman
Makdemiiile bezm olur bala-ter ez-dar-1 cinan
(Lutf edip saki olursafi bezme ey riith-1 revan)
(Niis-1 cam1 meyde hacet kor muyum ibrama ben)

IV Micmer-i ruhda o hali ‘fida tesbih etmesem
Kesret-i enfas1 na-ma‘ diida tesbih etmesem
Ziilfiiniifi lahnin neva-y1 ‘iida tesbih etmesem
(Miske ragbet mi ederdim biida tesbih etmesem)
(Kakiil-i miisgin-i yari hal-i ‘anberfama ben)

V Vasla da’ir giift i giida kil u kal etmek muhal
Vast-1 hiisniinde anifi cem‘1 me’al etmek muhal
Dergeh-i lutf u ni‘aminda su’al etmek muhal
(Rii-be-rii ol stiha teklif-i visal etmek muhal)
(“ Arz-1 hal etsem mi gondersem mi bilmem name ben)

367b
! Miistensihin notu: Sadr-1 ¢ Azam Mahmud Nedim Pasa merhiime



VI Piir- cefa ma‘siika da’im derd bildirmek  abes
Acimaz ‘ussakina dyle kesi sevmek “ abes
Hud‘adan leb-riz olan diinyaya dil vermek ‘abes
(Bi- vefa ma‘siikdan iimmid-i lutf etmek ‘abes)
(Sarf-1 efkar eylemem Gyle hayal-i hama ben)

VII Can verir dursa eger bimara kars1 sevdigim
Har olur gonce bakarsa hara karsi sevdigim
Bir nefes yad eylese gam-h"ara kars1 sevdigim

(Namimu tezkar edip agyara karsi sevdigim)
(Tek beni yad eylesin de raziyam diisnama ben)

VIII Nik ii bed her ne olursa nefsifii sen razi kil
Yok sebati dehr-i dinuii gafil olma ey goiiil
Boyle gelmisdir gider dehri misal-i h*ab bil
(Hadisat-1 kevni hos géormektedir aram-1 dil)
(Rahat1 uymakda buldum gerdis-i eyyama ben)

IX Bu gazel israb edince zatii yekta Nedim
Fa’iz ebkem ol ki oldu bdylece giiya Nedim
Kesr-i nefs-ciin miikerrer kasden eder ima Nedim
(Boyle birkac beyt-i na-matbii‘ ile hasa Nedim)
(Diismeiii sayeste gdrmem arzii-y1 nama ben)

4

DIGER TAHMIS !

fa‘ilatiin 1a“1latiin 1a“1latin 1a“iliin

I Vermisem nakd-i dili bir serv-i sim-endama ben
Maye-i zevk etmisem ‘ askin mezak u kama ben
Ragbetim yok meclis-1 Cem olsa niis-1 cama ben
(Sakiya meyl etmem asla bade-1 giilfama ben)
(Bezm-i nlig-a-ntisa gelmem ugrayam ibrama ben)

IT < Alem-i zerden pezira-y1 bela vii kiirbetem
Hamil-i bar-1 giran-1 hicr i dag-1 firkatem
Her zamin peygile-i gamda esir-i hayretem
(Oldugum giinden giriftar-1 kemend-i mihneti)
(Ciimlesin haml eylerem ikbal-i na-fercama ben)

3*3 Vezne uymamaktadir.
4 69a
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I11 Saydgah-1 < askda manzir olunca ol peri
Bazusun ag¢d1 hevastyla goniil miirgi peri
Gitmesin rah-1 Hitadan kasd-1 Cine serseri
(Her ne denlii ictinab etdimse diigdiim ahiri)
(Dane-i hal ile dam-1 ziilf-i “anberfama ben)

IV Nazeninim dil senifidir kimsenifi mal degil
Senden 6zge kimse dil iklimine vali degil
Cevr ile bir lahza yok kim gamzefie tali degil
(Her zaman halifi hayali sineden hali degil)
(Pek “abes diis olmusam dyle hayal-i hama ben)

V Carh-1 bed-Kar u cefa-kirdar u bi-rahm u eman
Nis-i zehr aliidunu etmisdi ol demde nihan
Kevkeb-i sa“d eylemisdi tali‘ imle ahteran
(Vashiu sehd-i lebinden niis ederdim bir zaman)
(Simdi muhtacim yazam ol hak-i paya name ben)

VI Servler giilzarda tiftade yal i balifie
Siirmedirbaht-1 siyahim dide-i ikbalifie
Safiki sebnemdir  arak giil-berg-i riiy-1 alifia
(Marasa halkalanmus ziilf-i cadi haline)
(Eyledim tahkik dosemek dane iizre dima ben)

VII Boyle ebyat-1 belagat-perver u rahat-feza
Ziver-i divan-1 ehl-i ma‘rifet olsa seza
Maksadim Fevzi gibi ne iddi‘ adir ne ceza
(Bir gazel tarh eyledim halimce ¢okdur Fa’iza)
(Ehl-1 dil ayb etmese diismem zeban-1 Sama ben)

! Miistensihin notu: Bu tahmisifi makta‘mmdan Fa’izifi Fevziyi tahmis etdigi me’alen ve Fevzinifi Fa’izi
tahmis etdigi seklen istidlal olunur. Fevzi de Fa’izifi diger bir mahlas1 midur, yoksa hakikat halde Fevzi
isminde bir §a‘ir mi Fa’izifi gazeliyyat kismindan miinderic tahmisifi agh olan gazelini tahmis etmigdir
afilagilamadi.



5
BAGDAD VALISI NECIB PASA-ZADE A¢ZAM-I RICAL-I DEVLET-i
‘ALIYYEDEN HAZINE-I NAFi‘ A NAZIRI AHMED SUKRU BEG EFENDININ
GAZELINI TAHMIS
mefa‘iliin mefa‘iliin mefa“iliin mefa“liin
1 Neva-y1 buseligi ‘asikindan gayriya raz et

Giil-i ruhsarifi1 her dem rakibe turs u na-saz et

Yeter Allah iciin eyyam-1 hicranifi1 icaz et

(Gelip bezme efendim ° asik-1 zara biraz naz et)

(Edip bir nim hande nokta-i mevhiimi ibraz et)

11 Calar carpar hep etraf-1 cihan1 dide-i mermiiz
Yine balin-i ¢ acze ittika etmis durur her riiz
Ne lazimdir safia tahrik-i fitne ey dil-i piir-siiz
(Gunude pister-i naz olmus ol ¢esm-i fiten-amiiz)
(Sakin la“n-1 Hudadan ey goiiil ahi biraz az et)

IIT Nigara meclis-i ‘ussaka var raz u niyazlarla
Leb-i “1sa demifi nutk etdir i° caz u niyazlarla
Miiheyya oldu ¢ isrethanemiz saz u niyazlarla
(Bezendi bezm-i  asgk ser-tabe-pa naz u niyazlarla)
(Neva-y1 aha ey mutrib rebabifi sen de dem-saz et)

IV Senifi ol nim gamzeiile géiiildii oldu yiiz-pare
Bafia rahm eyle cana sdyle kim ben n’eyleyem care
“Inan-1 hissimi neslimifi etdim eyle dii-pare
(Ciger kanimi gaze kara bahtim vesme kil yare)
(Be-hey messate nem var ise ‘arz-1 cesm-1 gammaz et)

V Safia Fa’iz-i Miislimdir eder taksirifie ¢ 6zrii
Bu peyrevlikle layikdir edersem ‘aleme fahri
Eger taksiri var lutfuflla ‘afv et ta ede Siikrii
(Reh-i “agk icre istersef ser-amed olmak ey Siikrii)
(Viictidun zerreves mahv-1 reh-i dildar-1 tannaz et)

5 70a
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6

VASIFIN GAZELINI TAHMIS

fe‘ilatiin feilatiin fe‘ilatiin fe‘iliin

I Diiziiliip bezmifie tard oldu o agyar-1 habis
Oldu esbab-1 tarab ciimle miiheyya vii enis
Duht-1 rez taht-1 biliir i¢re zehi oldu celis
(Kurup ol mehle bu seb iilfete bir resm-i nefis)
(Eyledifi cilvegeh-i ¢ ask1 yefiiden te’sis)

IT Bezme gelmis o giizel salinarak san serhos
Bdyle bir cana seza “alem ola halka-be-giis
La‘l-i camindan o meh € asikin eyler medhiis
(‘ Alemi ezdiren ol mug-bege-i bade-fiirus)
(Nas1 simden gerii izlale ne hacet iblis)

I < Aklim1 za’il edip ziilfiifie saldim meyli
Hig bafia ¢are bulunmaz ne edem va-veyli
Safia meftiin olacak ziimre-i Mecniin hayli
(Her tel-i ziilfiifie dil-beste senifi bir Leyli)

(Safa ¢ asik olanifi “ askr degil Kaysa makis)

IV Baht u ikbali olan hissesi olmaz gamda
Esk-i hiizniinden amifi didesi gérmez nem de
Kesb eder rahat ile hosca hevalar yemde
(Bulduran kesti-i ikbale suyun ‘ alemde)
(Kullanir revzak-1 amalini manend-i re’is)

V Ola ol demde dahi remz-i kemale vakif
Kalb elbette olur ma‘rifet igre “ atif
Kim ki Fa’iz gibi tahmis olursa “arif
( Caba bir kahve-i tahsin afia benden Vasif)
(Kim olup keyf bu bes beytim ederse tahmis)

6 71a

" habis: habis, metin.
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7
BEHCETIN GAZELINI TAHMIS
fe‘ilatiin fe‘1latiin fe‘ilatiin fe‘iliin
I {ltifatiii goriicek meylimi saldim safia ben
< Astkam basifi igiin kaslariii ima senden
Olal1 bag-1 hasen meyvesine ger seh ben
(Bir sene diisdiigiifiii sineme sandim sene ben)
(Bifi sene sineme diissefi sanaram bir sene ben)

II Giinde bir dil-beri sevmekden olur kadre zeval
Sems-i riyudila erir ¢ asik-1 miskine kemal
Kamerasalara bakmak dile bir hal-i muhal
(Nazarim sende a hursid-i cihan zib-i cemal)

(Hiisnii nakis bakamam bu felegifi ayine ben)

IIT Cam-1 miiheyya icerek la‘li tezkar ederem
Gordiigiim lezzet-i lebden nice inkar ederem
Vasl i¢iin ben dil-i pervanemi gam-h"ar ederem
(Har-1 hicran-1 giilii su‘le-i didar ederem)
(Fikr-i riyufila nazar eyler isem giilsene ben)

IV Gerdenii kocmasina muntazar oldum seb u riiz
Ittifak etdigi giindiir bafia zevk-i nev-riiz
Percemif giilleri Fa’iz uzun eyler merkiiz
(Ne kadar reng-i ruh1 olsa da Behget dil-stiz)
(Ma’ilem ol giil-i ibrahime hep ¢are ben)

8

HILMININ GAZELINI TAHMIS

mefi‘iliin mefa‘iliin mefa‘iliin mefi iliin

I Cikarmis pergemin fesden ruha tastir edip gelmis
O meh imdad-1 riiya ebrusufi semsir edip gelmis
Nigar agyarmi ahbab iciin tekdir edip gelmis
(Tiras etmis hatin ruhsarmi tenvir edip gelmis)
(Bilad-1 Riim-1 hiisnii tig ile teshir edip gelmis)

7 71b

8 72a
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Il Nikabasa dagitmis ziilfiinii ol riiy-1 handana
Bu haletle letafet eylemis iras-1 rindane
¢ Araklar hosdaddir giil yiiziinden derdmendana
(Nem-i ruhsarin1 la‘ linden akitmig zenahdana)
(Giil-ab u kand ile elmasimi tahmir edip gelmis)

[T Giilistan-1 cemalifi vaslina oldum perakende
Giil-i ruhsarina ins ii periler olmus efgende
Bak ol hatta ki etmis miilk-i hiisni zir-i kaydinda
(Zer-efsan u miicedvel levh-i riy-1 tabnakinda)
(Hat-1 reyhan ile hiisn ayetin tefsir edip gelmis)

IV Nezaketle miicedvel eylemis hat riiy-1 siminifi
Mu‘ attar eylemis géiiiil heman ruhsar-1 giil-¢inifi
Dem-d-dem  asik1 mest eylemisdir biiy-1 miisginifi
(Diizetmis hal iizre halka halka ziilf-i piir-¢inifl)
(Yine “ussaka dam u dane-i tezvir edip gelmis)

V O mihrifi ¢adeti cevr ii sitem agyaradir Hilmi
Anin siihane tab‘1 Fa’ize etmek gerek zulmii
Bi- hamdi’llah yiiziinden geldi ¢ afviii peygami “ilmi
(Zeban-1 hame n’igiin ¢ anber-efsan olmasin Hilmi)
(Ki hatt-1 yari hos ta“bir ile tahrir edip gelmis)

LUGAZ

1
fa‘ilatiin fa‘ilatin 1a“ilin
1Kirklara olmus karin ser ile pa
Nice candar ‘ asik1 olmus feda

2 Gah olur Mansiirves dar tizredir
Geh bulur asar-1 Cem iistiinde ca

3 Gergi “ussaki gorende esk-riz
Lik anda hi¢ yok bily-1 vefa

4 Ses miyani var ise karsinda var
Hem de bes yiiz yirmi parsak var afia’

1 73a

! Bu misranin yaninda miistensihin su notu vardir: (Bes yliz yigirmi bagirsak).
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5 Aiiladim serra-y1 ahidir bu hal
Yoksa olmaz boyle sey stiret-niima

6 Devletinden kafir it Miislim emin
Feyz ile her seb alir sevk i ziya

7 Bu mu‘ammadan dili piir-nar olur
Fa’iza kim ki olur ‘arif bufia’

fa‘ilatiin 1a‘1latin 1a“1latin 1a‘iliin
1 Sem‘i yakdim ciist-ct kildim mu‘amma fennini
Etdi pervane lisan-1 hal ile ima bafia

2 Fa’izifl zat-1 kerimi sordugu sekilse de
Anla Tayfir ol dahi miimdan su’al etmis safna

DIGER

fa‘ilatin 1a‘ilatin 1a‘1latin 1a“iliin

1 Peyrev oldum Fa’izifi kesf-i mu‘amma remzine
Sem‘ives riisen gortindii haste-dil buldu ziya

2 Oldu kandil-i emel derhal fiiriizan ¢ii riya
Siiphesiz miim demek oldu bu mu‘amma bi-riya

HALL-I LUGAZ

fa‘ilatiin fa‘ilatiin 1a‘1latiin 1a“iliin

1 Hep tilsimat-1 cihan yekden musahhirdir bafia
Zade-i tab‘1im “aceb mi olsa ger miigkil-giisa

2 Mir-i Tayflirufi mu‘ammas egerci sab ise
Kagid tizre verdi Fa’iz bir miikemmel serh ana

2

(x) Mu‘amma sudur:

fa‘ilatiin 1a“1latiin 1a“1latin 1a“iliin

1 Bir “acaib nesne gordiim saf-ri hem car-pa
Var yigirmi bas1 tutmus alemi ser-tabe-pa

2 Gest eder hep ‘alemi bi-pa ser-a-ser riiz u seb
Gozii yok durmaz yiiriir hi¢ afilamaz subh u mesa

! Miistensihin notu: Bu mu‘ammay1 sdyle halletmisler:
2 73b
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3 Her ne denli hilm-i zat1 varsa da ¢ok kimseyi
Korkudur riiyuna bakinca heman dem bi-riya

4 Saydi batninda anifi bif bir bagirsak sSaa
Doldurur karnina doymaz ‘ alemi ol miibtela

5 Boyle afiladir veli igmez suriibuii hig birin
Hin-i mevliidiinde i¢mis su vefa eyler afia

6 Lik ekser vakti mahbis olunur kanunca
Olmayinca miiddeti itmam olamaz ol deha

7 Yerini bulsa olur zisan hem zi’l-ihtiram
Ger mekan bulmasa ayakdadir ol bi-neva

8 Hiib u zist-1 rii vii ‘ucb bir sekl-i elvan-1 tab“1
Yiiziine bakan giiler ba‘Zis1 da eyler biika

9 Aldirir halkifi nesi var ise ba‘zen bahs eder
Hiitkmiine kimse diyebilmez iyi yahud fena

10 Oyle bir sehharedir kim vasfdan azadedir
Istese vasl eyler “ussaki murad etse ciida

11 Oyle muglim tab® ii zen-pare cihana gelmemis
Koynuna girmek diler her nereye gitse bi-haya

12 Herkesin kalbindeki esrar1 ol dem cezb eder
Bir kulu vardir hayir verir musahhardir ana

13 Hem za‘if u hem kavi hem Miislim u hem put-perest

Iki yiizlii dil-bere befizer o cadi siireta

14 Kim bulursa aferin Tayfur-1 kesf-i sa‘ bdir

Bu mu‘amma bir mutalsim gencdir san bir heva

""b Vezne uymamaktadir.
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KIT*ALAR, RUBA‘ ILER, MUFREDLER

1
[NAZM]

feilatiin fe‘ilatiin fe‘ilatin fe‘iliin
1 Gonliimiin yandigini “agkda pinhan sanma
Seyl-i ¢esmimden akan yaslar1 tiifan sanma

2 Tab-1 tenniir-1 dili berk-i dirahsan sanma
Dud-1 dildir bu siyah ebr-i zemistan sanma

3 Dane dane dokiilen katreyi baran sanma
Su-be-su kiiy-1 dil-aray1 sular didelerim

2

[NAZM]

fe‘ilatiin fe‘ilatiin fe‘ilatiin fe‘iliin

1 Sim-i sa‘id heme gerdenlere ziir-aver iken
Zihi balin idi baht bafia yaver iken

2 Sems-i riyundan alir nar u ziya-y1 ebri
Isbu hursid-i felek padseh-i haver iken

3

[MATLA]

fe‘ilatiin fe‘ilatiin fe‘ilatiin fe‘iliin

1 ¢ Ask ola “ask ile ol rindi-1 bade-niisa
Ki odur sevk-i derinumu getirmis clisa

4

[NAZM]

fe‘ilatiin fe‘ilatin fe‘ilatin fe‘ilatin

1 Cekdigim eyledigim mazi-i amale cezadir
Miistakbel olan ciirmiime aya ne sezadir

2 Ga’ib i hazir olan Hazret-i Allah Kerim
Nice miicrimlere lutf ile ‘ afv-1 fermandir

1 74a
2 74a
3 74a
4 74a
'b Vezne uymamaktadir.
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5

(x) FEVZI

fe‘ilatiin fe‘ilatiin fe‘ilatiin fe‘iliin

1 Yakar ey yar-i hayali seni dil davranma
Var yerifi dide-i giryanima var gir yanma
Vehm edip esk-i terimden sakinip saklanma

2 Dane dane dokiilen katreyi baran sanma
St-be-su kuy-1 dil-aray1 sular didelerim

6

[NAZM] ) ]

mef“ulii mefa‘ilti mef*ulii mefa“iliin

1 Ya Rab dil-i Mahmiuid-1 envarina kil Fa’iz
Her hidmet-i devletde tevfika ola ha’iz

2 Amal-i sehen-sahi iizre harekat ihsan
Ola bafia her isde Hakdan bu kerem ca’iz!

7

[MATLA]

mef3‘iliin mef ‘iliin mafi ‘iliin mefa‘iliin

1 “Inayet her kime yiiz tutsa “ isyan1 nikab olmaz
Giines dogdukda zira perde-i zulmet hicab olmaz

8

[MATLA]

fe‘ilatiin fe‘ilatiin fe‘iliin

1 Bir veliyyli’n-ni‘ amifl bendesiyim
Cuadmifi dogrusu sermendesiyim

fe‘ilatiin fe‘ilatiin fe‘ilatiin fe‘iliin *
1 Ol veliyyii’n-ni‘amim ya‘ni ¢ Aziz Pagadir
Yalifz bana degil ‘amma kerem-bahsadir

5 74a
6 74b

! Miistensihin notu: Mahmiid Fa’izifi naks-1 kendr-1 hatemi olan bu ruba‘i diger defter-i es‘ arinda
Mektiibi Ser-“ askeri Seyh Efendiye bi’l- isnad su seklde muharrerdir (10. Nazm i¢in sdylenmistir.)

7 74b
8 74b
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9

[KIT"A]

1a‘ilatiin fa‘ilatiin 1a°“ilatin 12 ‘iliin

1 Bahs edip meclisde va‘iz nar-1 diizah siddetin
Yana yana ates-i hicran geldi hatira

2 Ciirmiim ikrar eyleyip ser-mest-i cam-1 “ask iken
Bezm-i meyde ma‘ni-i gufran geldi hatira

10

[NAZM] ) )

mef“ilti mefa“ilii mefa‘ilii fa“iliin

1 Ya Rab dil-i Mahmid1 buyur feyzifie Fa’iz
Olsun heme an riitbe-i tevfikifi ha’iz

2 Bir vefk-i r1za-y1 seh-i ‘alem harekata
Her isde muvaffak ola bu bende-i “aciz

11

[NAZM]

feilatiin fe‘ilatiin fe‘ilatin fe‘iliin

1 Hasbihal eylemege kalmadi ¢iinki ol yar
Ne refik u ne siddik u ne sefik efkar

2 Hatira geldi bugiin hasret ile var dii-bar
Kime etse “aceba razimi simdi tezkar

3 Ten zebiin didede hiin hal-i felek diger-giin
Bafia Mecniin ile Ferhad oluyor girye-nisar

4 Bas kabak yalin ayak hake yanagim siirerek
Yad edip agliyorum bezm-i safayi tekrar

5 Beni pejmiirde vii aziirde vii efsiirde eden
Bahtimi1 ya ¢ekemez bizleri dehr-i gaddar

9 74b
10 74b
11 75a
'b Vezne uymamaktadir.



6 Fa’izem hicir ile cevr i sitem yare biitiin
Sermsar olmadayam mahlasimi ben her bar

12

[NAZM]
Trabzon karantinasinda s6ylemis:

feilatiin fe‘ilatiin fe‘ilatin fe‘iliin

1 Erzurim eyle Ki Zevrada olur germ ile serd
Ger Trabzon hos ise verdi karantinasi derd

2 Felegin ciimle felaketleri de oldu giizer
Fa’izi sad ede simden ilerii Halik-i ferd

13

Keza:

[MATLA]

mef3‘iliin mefa‘iliin mefa‘iliin mefi iliin

1 Yeni tali¢ ki etmisdir bu dehrifi cevrine ha’iz
Karantina stilikunu bu yerde eyledi Fa’iz

14

[NAZM]

fe‘ilatiin fe‘ilatiin fe‘ilatiin fe‘iliin

1 Derd-i riyufila goiiil htin dokerek can ¢eker
Iste bu vech ile dilden ruh-1 al an ceker

2 Gergi hicrifide benim didelerimdir haste
Yine hak-1 kadem ile afia derman ¢eker

15

[NAZM]

fa‘ilatiin 1a“1latiin 1a“1latin 1a‘iliin

1 Bezm-i hassii hem-demi sarsin giizel i¢cinde mey
Zahid-i bi-gare etsin tekyede bi-hiide hey

2 Sadikiz bulmaz da kazib olmayiz zahid gibi
Sofira goriiriiz kim eder va-veyl icre veyl veyl

12 75a
13 75a
14 75a
15 75a
’b Vezne uymamaktadir.
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16

[MATLA]

fe‘ilatiin fe‘ilatiin fe‘ilatiin fe‘iliin

1 Yare var yarelerim serhini yar-i yarime ag
Merhemim sade Opiisdiir n’olur etsem afit mag

17

[NAZM]

fa‘ilatiin 1a‘1latin 1a‘1latin 1a‘iliin

1 Varamaz ehl-i enaniyyet bu yola serseri
Bu tarik-i “ askdir agyara baghdir deri

2 Rah-1 “agk tizre hased kildifisa hak-i payina
Fa’iza mahv ol yolunda zerre olsafi var yeri

18

[NAZM]

mefiilii mefa‘ilii mefa‘ilii £2uliin

1 Gir meykedeye durma sakin bir iki ¢ak ¢ik
Var h*ahis ile mug-begeniii riiyuna bak ¢ik

2 Fa’ize sala bu gazelim eyleye tanzir
Sa‘irse eder difilemem Oyle kuru lak lik

19

[NAZM]

mef il mefa‘ilii fa“uliin

1 Bir kerecik olsun kerem eyle
Vashiila beni muhterem eyle

2 Bir bar dagimi lutfuilla yefiem
Resk-aver sahn-1 Irem eyle

16 75b
17 75b
18 75b
19 75b



20

[MATLA]

mefi ‘iliin mefa‘iliin mefi‘ilin mefi iliin

1 Tarab aheng edip geldim bu dem amma Trabzona
Beni dus eyledi tali¢ gam u alam-efziine

21

[MUFRED]

feilatiin fe‘ilatiin fe‘ilatin fe‘iliin

1 Mijjdeler kesti-i Nuh iste goziimde nicesi
Olsa tufan yerine esk-i nerm ¢ok mu benim

22

[MATLA]

1a‘ilatiin fa‘ilatiin 1a‘ilatin 12 ‘ilin

1 G&. veren pusta sahi nam eylemek layik midir
Va“din incaz eylese go. vermede sadik midir

20 75b
21 76a
22 76a
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